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TAVASZI RUGYEK.

Egész legendakor van elterjedve Selmeczen Gébel Janosrol, arrdl az egyiigyii emberrdl, a ki
szemben lakott a lyceum-épulettel, s valésdgos kotekedési targygdls a pajkos nebuldk-
nak. Pedig testvérbcscse volt az egyik professzornak, Géabel Istvannain ®dnnyen
kolcsondzhetett volna respektust, ha ugyan lett volna annak is.

No mar csakugyan czudarul bantak a szegény Gabel Janossal. A lepmrammakat
csinaltak, a kinyitott ablakain at cserebogarakat eregettek hetafigznyara valot fogott
egyszer Ossze Nagy Jani és bedntdtte az ablakon, éppen mikor 6 kegyelme vacsoralt. A
«Vidam» nevi lovét egy éjjel bemeszelték fehérre; a helyi nybamd&gy kilén ujsagot
szedettek ki szamara, mely tele volt a legcsodalatosabb hiréRgahyolorszagban egy
czukorbanyat fedeztek fel, mely az egész vilagot el fogja. N ez nem j6 dolog -
sopankodék Gabel Janos uram, mert egy czukorgyar részvényei képextiyomat.)
Kossuth kétszdzezer emberrel betort Mehadidndl. (No ez j6 dolkkantott fel vidaman,
mert nagy forradalmar volt belsejében.) Pesten tegnap oriaserigies volt, az egész varos
elsiilyedt mindenestol.

Halélsapadtan ugrott fel, mert a leanya, a kis Mariska ott jart iskolaba.
- Kocsis, fogjon - hérgé. - Rogton indulunk Pestre.

- De hiszen Pest nincs mar meg, - ellenveték pajkos tanacsadoi.

- lgaz, - sziszegte, - nincs mar meg?

Levetkdzott, lefekiidt az agyba, kilelte a hideg és fel sem kelt addig, mig j6 emberek fel nem
vildgositottak, hogy Pest most is a maga helyén van.

Ezt igy egyszerlen el nem hitte volna, mert azok kdzé tartoz&ik, semmi valdszinit el
nem hisznek, hanem vakon eskiisznek minden lehetetlenségre. Megmagyaraztak hat neki az 6
esze szerint, hogy csakugyan siilyedében voltak Pesten a hazak, hanem a tavirda-drétok,
melyek hdzakat, oszlopokat dsszetartanak, nem eresztették dket. Hidba, nagy dolog az, ha egy
varos meg van drétozval

llyen egyiigyii ember volt Gabel Janos, a kinél a Pali batyam ldiésttkoraban. En akkor
lattam legeldszor, midon anyam latogatni ment a fivéremet s engemet is magéaval vitt.

Egész csodadolgokat beszéltek nekem otthon Selmecz feldl. Micsoda hazak vannak ott,
milyen ragyogo fedell templomok! Hat még a hires Kalvaria-eggeteg apré kapolnaival,
hat még a két var, a hirhedett «Klopacska!» Istenem, mennyi ltnEsiez csak a fele; mert
a masik fele a fold alatt van. Feliilr6l is majdnem olyan véros, mint akar Pest, alulrél pedig
még Parisnal is kulonb. Mondhatom, meglepett. Minden olyan kilonds volt iticdéd a
h&zak, de az emberek is. A hevérek furcsa 6ltozete, a két keretz#mapacs a fovegeiken,
az erdészek tdlgylevele a kabatjaik hajtékain, mind a legnagyobb bamulassatoltott

Anyam a vendéglébe szallt és onnan izent Palinak, hogy itt van. Mig a staféta odajart, 6
azalatt végig heveredett a divanon, az uti faradsagéat kipihenni. Ne&smvolt nyugtom,
kiosontam legott az utczara, beszaladgaltam nagy mohoén egy akkalatdathegy-volgyes,
sikatoros varosbol, a min6t csak lehetett az eltévedés veszedelme nélkiil. Mert sokat hallottam
olyan szerencsétlen gyerekekrdl, a kik nagy varosokban ugy elvesztek, hogy soha sem talal-
hattak ra tobbé a sziileikre. Eles figyelemmel vizsgaltam minde asszonyok undok voros
gugéjat, mely a nyakukon n6 az egészségtelen ivoviztdl, a banyaszok szokatlan alaku lampait,



megmosolyogtam a bdrkotényt, melyet hatul viselnek, megcsudaltam a Szittnya-hegy hatal-
mas csucsat, aztan egy gyerek-csoport kdzé keveredtem, kik egyestskiés falanal gom-
boztak. Nekem is voltak gombjaim, gondoltam magamban, «itt lehet vddanteni» s meg-
alltam koztiik néhany perczig, de csakhamar visszafutottam a vendéglobe.

- Anydm, anyam, - kialtam lelkendezve, - képzeld csak, itt a k&se@ggk is németll
beszélnek.

Anyam mosolygott és szeretetteljesen hatba tott:
- Eredj, te golyho, hat hogy beszéljenek masképen? Hiszen ugy szllettek szegények.
(De el6ttem mégis megfoghatatlan maradt ez a dolog.)

Csakhamar megjott Pali is. Szegény kis batyacskam egészmit ebngyosodva. Az ujjai
kinéztek a csizmajabdl, a nadragja ki volt repedve a térdénél. p\ keddposztoju kabat,
melynek olyan nagyon oriiltiink az &szszel, mikor a csolanszi «kecske» hazahozta, tele volt
zsirfoltokkal és szakadasokkal.

Es nemcsak a ruhdja ment tonkre, a hasadasok, feslések miatt, haasta &. A bal-
halantékan egy kék folt volt, a jobbik arczan egy félkérbe hasitott wimiel. Amaz 6kol, ez
meg éles kérom nyoma. Azonfelll a keze is szét volt marczangolva és az ujjai betk@dzg

Anyank, a ki egész uton morgott, hogy roppant kegyetlen lesz a gyerékieetz arrol
értesitett Gabel Janos, hogy ha nem jon fel valaki rendbehozni at, tejge ki is csapjak),
egyszerre elfelejtette a kemény szavakat, atolelte Palit és sidétke

- Jaj mi lett beldled? Mivé tettek? (Megcsokolta arczan a kék foltot.) Ki {itétt meg édeském?
(Azutdn a karmolas helyét simogatta meg.) Az isten verje an&grmét a gazembernek!
(Kioldozta egyenkint ujjain a kotelékeket és megfujta sorba a selbeké¢ha a gyongéd anyai
lehellet egyszeribe meggydgyitana.) Oh kedves Lazarkam!ztatrehat mivé tetted te hegyi
zsivany? Ni a nadragod is el van szakadva a térdén. Ugy-e megléstiek szegénykém?
Mondd meg, beszéld el szivem, ki vert meg, mindjart kiAsom a szemevilagat.

- Senki? Hat magétdl lett ilyen ez a ruha, meg ez az arcz?
- A pajtasok - dormogte Pali.

- Ok csinaltak?

- lgen mamam, a pajtasok, a kiket én vertem meg.

- Ejnye akasztofara valo, - pattant fel anyank mérgesen, - hat te verted meg Oket, hat te
h8skodol itten? No iszen szépen vagyunk. Gyonyorii levelet irt a gazdad. Edes apad betegen
fekszik otthon, ugy elbdsitottad, talan meg is hal, te leszellkogg. En is inkabb a fold ala
bujtam volna szégyenletemben, azért is jottem el, hogy otthon nek|elgggy ne szurkal-
hassanak az emberek a guny-nyilaikkal, mert az egész kdrnyek tudjeki ledgrnak csapni.
Hat mit csindltal? valld be! De ne is sz0lj, hallgass; a ki gonosz, az haagyéslen szavadat
sem hiszem el, hanem majd elbeszéli Gabel bacsi. Vegyétek a kalapjaitaljahkie

Gabel Janos éppen az ebédtdl kelt fel és joiziien pofekelt a debreczeni makrapipajabol (mert
Debreczenben a selmeczi pipa a becses, Selmeczen a debrecikenipenyitottunk hozza.
Nagyfejii sz0ke ember volt, a nyakat bizonyos dolyfos merevséggel tartotta, a kidiilesztett
melle is kevély érzelmeit arulta el, csak a bizonytalan szinii szemeibdl nézett ki a gydmol-
talansag és a j6 sziv.

Nagy tisztelettel ugrott fel és a hadonaszé kezeivel gyoistettsszétkergetni a fustot, és a
bajuszat megigazitani.



- No hala istennek - kialtott fel - csakhogy méar megjétt antekés asszony. Mikor tetszett
megérkezni? De hat kérem aladsan, hozzank kellett volna ebédre f&pne, ejnye! Aha
nini, ez a kisebbik! (Es most hozzam |épett Gabel bacsi, megdivaoga fejemet.) No az
isten noveszsze nagyra. Izmos paldntacska, tekintetes asszonyom, €s meglehetds nagy feje
van, elég agyveld lehet benne.

- Azt majd meglatjuk Gabel ur akkor, - vagott kzbe anyam, - maktasnasikrél van sz0, a
Palirdl... annak a dolgéaban jottem.

- Igen, igen... mikor sziiletett ez a kisebbik?
- 1849-ben - monda anyam.

- Tytih, hisz akkor nagyon jo. Nyéaron vagy télen?
- Télen.

- Bravo! Hisz akkor forradalmi gyerek.

- Nem ér az kedves Gabel ur semmit.

- Nem ér? Hat nem méltdztatik tudni, hogy én rebellis vagyok. Nagy sehé#ivés hija, hogy
nem voltam elcsukva a forradalom utan. Kerestek is, becsiletemre mdmaiestek, egy
krumpliféldon voltam elbujva. De aztan abba hagytak a keresést a lygadn@s igy marad-
tam szabadon. Egy uncia vér nem sok, de annyi sincs bennem, a mi neovi@dalri.
Valahanyszor az ujjamat megvagom, mindig egy-egy csata folgik@emben. Mar én olyan
vagyok, kérem aldsan. Es az a szokasom, hogy csak forradalmi ¢gere&szek fel egész
kosztba, de azokat azon az &ron, a mit az alumneumban fizetnének. Mosniggy ilyen, a
kiket ugyszoélvan ingyen tartok. Jutka fiam (ez a szolgéal6hoz voltvierékildd be csak a
legkisebb diakokat, a «gyljteményt».

Egy percz mulva belépett harom bolyhos diak, kicsattan6 pufok piros alozidoran, barna
szemeik kivancsian szegzddtek rank és bizonyos tisztelettel Palira. Ugy nézett ki a harom
gyerek, mintha testvérek volnanak.

- Enekeljétek el a Szézatot! rendelé Gabel bacsi, mialatt zZkdisg bizonyos vegyiilékével
jaratta végig rajtok a tekintetét.

A fiuk ragyujtottak a «Hazadnak renduletlentl» dallaméra, mely aily@n népszeri volt,
mint most egy operettevalczer, arczuk még kerekebbé lett, aksaafllikig szaladt, a
szemoldokeik a homlokukra hurczolkodtak fel, olyan lelkesedéssel fujtak.

- Nagyon j6l van. Most mar énekeljétek el az én nétamat.

- Ugyan ne kinozza dket, kedves Gabel ur - szolt anydm tiirelmetlenkedve. - Ugy is latom,
hogy kedves hangjuk van.

- Nem, nem, a nétamat kdvetelem. Nalam rend van. Mar én ilyen vagyok, kérem alasan.
A gyerekek 6sszemosolyogtak s aztan elkezdték szomoru monoton hangon dalolni:

Muller Gyula Nagy naptara,
Szerkesztette Friebajsz Istvan,
Ezer nyolczszaz 6tvennégyben.
Emich Gusztav bettivel.

Anyadm meg nem allhatta, hogy el ne nevesse magét.

- Kllénos notaja van Gabel ur.



De Gébel ur nem felelt; konyei el6tortek az elérzékenyiiléstdl, nem birt szavakat talalni egy
darabig.

- Kiilonos nota, - szOlt aztan, - a keszkendjével toriilgetve szemeit, - kiilonds bizony, mert
temetési dal ez tekintetes asszonyom: akkor énekeltik mi ezt, emiksz6zatot» nem volt
szabad. A szOzat helyett énekeltiik, mikor a haza a koporséban fekudt. Satkesedtiink
rajta, pedig csak egy naptarczim volt az egész. Most is 6sszeszorul a szivem...

- Jol van, kedves Gébel ur, de talan attérhetnénk az én dolgomra.

- Oh nem, nem, még egy produkcziot akarok, még egy hart akarok megpeadi&iritetes
asszonyban. Legyen elkészllve, hogy a legrendkivilibbet fogja hallanélg€a a mellére
utott.) llyet csak Gabel Janos birt 6sszehozni.

Anyam bamészkodo varakozassal fliggeszté ra szelid kék szemeit.

- Gyertek idébb fiuk, - biztatta a gyerekeket Gébel ur - egyetkintlegjetek s mondjatok
meg a neveteket és hogy hol szllettetek.

Az egyik fiu batran eldlépett:

- En Szab6 Lészl6 vagyok.

- Hol szilettél? kérdé Gabel ur.

- Londonban - vélaszolta a gyerek.

- Nagyon j6l van. No most te masik. Hogy hivnak?
- Dar6czy Mihélynak.

- Hol szilettél?

- Périsban.

Gabel ur fiirkész0 szemeket vetett anyamra, hogy az vajjon csodalkozik-e mar s azutan
elészolita a harmadik csemetét:

- Mi a neved?

- Katanyi Gyorgy.

- Es te hol szillettél?
- San-Franciskoban.

- Elég! - kialth Gabel ur pathosszal. - EImehettek! Ha egy Ibetl se lenne, asszonyom arrol,
a mi tortént, ennek a harom magyar gyereknek a sziiletési helyérdl ki lehetne talalni, hogy itt
valami nagy dolognak kellett torténnie. A forradalom nem szint nezpagom, hanem csak
folytatédik a matrikulaban és mindenitt. Csak meg kell tudni, latni, gbenmel. Szam-
Uzottek gyermekei ezek. llyen kollekczié nincs tébb, arrdl jot allok!

- Mindenesetre érdekes, de most térjiink at végre a Pali dolgdra, mert azért jottem az On siirgds
levele kbvetkeztében.

- Oh igen, - vélaszolta Gabel Ur a kecskeszakallat simogatva.egy egészen kdzonséges
eset. Palit kicsapjak.

Mintha a mennyk® {itott volna le ebben a szdban.

- Hat mit tett? - kérdé anyank turelmetlendl.



- Inkabb azt kellene kérdezniink, kérem aldsan, mit nem tett, ront, bont a miay, éthova
ér. Az utczankbeli lakosok ablakait 6sszetdrte. Mindjart itt leséveges a kontdkkal, vagy
csizmadia-czéget kiakasztja a szlirszabdnal és viceversa. Konfuzibiétacmester-emberek
kozt. Bubla Istvan lakatos komam egy reggel arra ébred, hogy 6 Mladenecz Marton, a csere-
pes. Este drotot huz végig az utczan, a jarokeldk potyognak, mint a vadkorte. Az egész varos
trémaban van végette, konydrgdbm aldsan. Itt a szentharomsag Atlletghanyt arul egy
vak Oreg asszony a kapu alatt. Pali 6reg pléheket vagdal ki keseiz®léon veszi a dohanyt.
A szegény anyoka azt hiszi, ezlst hatosok. Egy egész szakajtdgyith mar fel. Azt is be
fog kelleni most valtani a tekintetes asszonynak. Es tetszik-e, kéheim, hogy ez az utébbi
dolog mar nem puszta vasottsag, az mar biintény?

- J6l van, jél, kedves Gabel ur, - vagott vissza a mama, - a ggeaékazt teszi, a mit a
csészar.

- lgaz, igaz, ez még nem hozna bajba, hanem azt cselekedtem hugg a leczke-o6réatol

megszabaduljon, melyen felelnie kellett volna, névtelen levelathétyamnak, a professzor-
nak, melyben figyelmezteti, hogy a lakasara masnap délutdn harogggora kozt rablok

tornek. A szegeény professzor-batydm bérelt emberekkel otthon Htézséttenetes ijedel-

meket allott ki. A leczke-6rat természetesen nem tartotta meg.

- Ugy kell neki. Minek hagyta magét bolondda tenni?

- Hiszen, ha csak ez volna, konyorgdm. Ezért még nem {ilne dssze a sedes. De ez a fobenjaro,
hogy a batyamnak, a ki a természetrajz professzora, a tudomapytiEceédjat tette tonkre a
pernahdjder. Egy gombat gyurt kenyérbélbdl, - de hogy az 6rddgbe jut eszébe az ilyen! Fol-
tette az almariom tetejére a mig megszarad és a peekegi. Akkor aztan odaadta batyam-
nak, hogy talalta a Szittnya hegyén. A batyam kapott rajta, mert teljes életében ds gomba-
koviiletekre les, egy tudomanyos értekezést irt rola, mint valami csodaleletrdl, kinyomatta a
sajat koltségén és akkor silt ki, hogy az egészet ez a panipertta elathatja a tekintetes
asszony, hogy a batyamnak satiszfakczio kell.

Kedves anyank josdgos arczan még mosoly is tindokolt ezekre a vadakrdad2osan
forditotta el fejét s szinlelt k6zombdsséggel jartatta siteangzomszédhaz fedelén, a hol két
tarka tavaszi macska sétalgatott begyesen és nyujtozkodott koztanuaotpedig irigykedve
hallgattam a kalandjait. Nem adtam volna sokért, ha ezt a soksagptsén kovettem volna
el. Mert nagyon szépnek latszik az a gyermekszobak ablakabal.

- Nos, ha igy van, héat csak adjanak satiszfakcziot a professzor armaétt gombanak nézi a
kenyér bélét.

- Meg is kapja kétségkivdl.

- Legfélebb folszedem a gyereket és hazaviszem. Megél az otthon is.

- HUm - felelte Gabel ur mosolylyal, - még az is kérdés, hogy haza lehet-e mafl vi
- Mit akar ezzel mondani? - kérdé anyam szorongva.

- Tessék a gyerekeket kikuldeni, - szélt halkan, - négyszem kozti dolog az!
Anyam felénk fordult.

- Menjetek fiuk, nézzetek szét egy kicsit a fogaddban, hogy a kelcaida-e a 16szerszamot
€s megetette-e a lovakat?



Ott kiinn ezer érdekes latnivalo kinalkozott. Eppen utolso farsang vginkdr Selmeczen
megelevenednek az 6s német szokasok. Maskardk jartak az utczakon komoly méltosaggal. A
banyasz- és erdész-tanulok is most veszekesznek meg. Egy naprhulfel vilagrend. Az
«arany lampahoz» czimzett kavéhaz csak ugy zeng eleven zsibongasuktol. Az egész esztenddn

at szolgédja volt az elsd éves, a «fuchsy», a negyedévesnek, a «veteran»-nak, tetszés szerint
toltétte ezen a rossz kedvét. Ma egy napra megforditva van. A «faghssm»s a «veteran» a
szolga. De vissza is fizeti ilyenkor széles jo kedvében, a mit egész esztendOn at szenvedett.
Csihi-puhi! iitik a fuchsok a veteranokat s a kiinn acsorgd csdcselék hahotdja kozt dsszeverve,
Osszeszakgatott ruhaban 16kdosik ki dket a kavéhazbol.

Egymést valtogattdk a tarka képek. Egy Naczkd (minden bennszildeczdi Naczkonak
hivnak) vig kurjongatassal, diléngve megy az utczan, bofog, kozbe csuklikdserehangon
fel-felkialt:

- Félre az utbdl, mert halalfia, a kit a botommal elérek!
- Ez ugyan sokat vett be a jobdl - mondom Palinak.

- Eszedgéban sem volt. Nem ivott az egy csOpp italt sem. @tsak ja részeget, mert az itt a
divat s a Naczkonak tekintélyt szerez tarsai és a leanyok el6tt.

Szegény Naczkok, valoban szénalmas alakok! A rossz kigdzolgés és a banyaélet miatt
betegesek, véznak és halavanyok. Mar ugy szllettek. - A Naczkd hapseépik, hat éves
kordban pipazik és hét éves koraban megindul jarni, tizenhat éves kordban meghazagodik é
Naczkdkat nemz, huszonnyolcz éves kordban meghelgyengilésben és a kalapacsat, koté-
nyét és lampajat rdhagyja Naczkoira. Az arany nyomorékokkaaesanbereket. Selmeczen
konnyebb sz4z mézsa aranyat talalni, mint egy ujonczot - a ki a katona-mértéksteneg

Kllénben egyike a legérdekesebb varosoknak a vilagon, kivalt ilyenkor téléd. flhom
apré pelyhekben pilinkél, az utak és gyalog-atjarok csuszoésak airggemiatt. A hegye-
ken és a hegyoldalokban fekvd hazakbol lehetetlen lejonni maskép a volgykatlanban fekvd
piaczra, mint ha az elszant lélek, legyen az holgy vagy férfi, egmazsupra Ul, keresztet vet
magara s azon leereszkedik isten nevében. Biz ez egy kicsiidetses siklo. Folfelé azon-
ban teljes lehetetlen feljutni, gy hogy a cstszés jégkérges napokon s nomad szabadsag
uralkodik a hegyi hazakban. A torvény keze oda nem ér, ha valami megitrdnus van,
az semmis, ha valaki meghal, azt el nem temetik.

Valaha népes, élénk varos volt. Hej, mikor még a szép feslett Bosgeala ott tanczolt,
dobzddott az uj var fényes termeiben, akkor még sok arany volt alul, s goit feltl. De

az aranynyal az ember is megfogyott, az 6don kdzépkori hazak, akmedya homlokzata
harom emeletes, a hata pedig nyomorusagosan odalapul, a fedelévgblddiegz, népte-
lenek. (Némelyiknek a hosszu sor termeit atjaronak hasznalja asdakps\ lakossag is
végkép elszegényedett. Szerencse, hogy bigott katholikusok. Csakis eafléssal élhetnek
6k meg - mert sok a bdjt benne.

Mig odakiinn csavarogtunk, Pali a kamaraépulet mellett 6sszetlzdtsiegyadia-inassal és
elnaspéngolta hatalmasan, az inas orditozva futott végig a «gohanut a mivel follarmazta
az asztalos- és pékinasokat, a diaksag hatalmas ellenségeinMgilekezni kezdének. Az
elpdholt inas megsziint bogni és visszafordult.

- Hajra, agyon kell 6ket {itni!

A «medve-utcza» szogletén Czirbusz, az 6rias lakatoslegérgkozatt az inasokhoz és
éltkre allt.



- Be kell 6ket keriteni, - monda - didkhust esziink ma gyerekek!
Azutan szétoszta a csapatot.

- Az egyik rész fusson utanuk a golya-utczan, a masik rész rohamjmnavé&alvaria-sikato-
ron, hogy onnan eleibdk keruljon. Szoritsatok fiuk! En magam pedig ezagtélyfyal a
«perecz-utczan» futok le, hogy arra felé zarjam el a menekilésiuket.

Menthetetlentl koérdl voltunk véve. Lihegve futottunk, a frissen esett hoespiotzott
alattunk.

- Mi lesz most? - kérdém Palitél.

- Agyonitnek benniinket. Rajtunk mar csak valami csoda segithet, vagy agy ltaomé
diakkal talalkozunk. Mert akkor folveszem a haborut az inasokkal.

Mar szinte hallani lehetett az {ild6z6k larma;at.

Az elhagyott utczdn kevesen jartak. Egy-két 6reg asszony koczodattapucsaival az
atkozott rossz kovezeten. Diaknak hire-nyoma se volt, hanem a mint gggarga hazhoz
értiink, mely kidudorodott homlokzataval elzarta a végtelen hosszu, de @giybeutgzabodl
egy nagy darabon a kilatast, bajos gyermek-leany jott veliink szémtsesen tartva feje
folott az esernyot.

En mar ki voltam meriilve, lélekzetem fogyott, labaim roskadoztak, alie I gyakran
hatranézett és biztatott, még jol birta a két 1abat s olyan erével rohant, hogy majd fellokte a
leanykat.

- Pali, Pali maga az? szdlith meg a leany.
Erre a hangra megallt Pali és csodalkozva hebegte:
- Nini Mariska! Hol veszi itt magat!

- A nénikéhez megyek. Maganak megint valami baja van Pali. Biétad? Egészen ki van
vOrosodve.

- Semmi, semmi - sz6lt szemlesitve Pali - talan csak elpirultam, mgét ratom.
- Menjen, gonosz! Oh beh csuf, mikor igy beszél.

Ekkorra én is oda értem és elbdmultam, hogy Palit beszélgetésben talédllednggyal. Szép
barnaszemi teremtés volt, hosszu gesztenyeszin hajjal, melybepgirtika volt fonva.
Karcsu termetéhez csodaszépen illett egy kis prémes bunda.

- Fussunk, fussunk! - kialtam - mindjart itt lesznek.
- Kik? - kérdé a leanyka ijedten.

- Uldoznek benniinket...

- Akkor fussanak, az istenért.

- Hasztalan! - sz6lt Pali csodalatos kozombdsséggel. - Az utcza felsé végénél is iildozokkel
jovink szembe. Jobb, ha itt csevegunk még egy-két perczig.

- Szent isten, mit csindljunk? - tiinddék a ledny elhalvanyodva.
- Semmit. Banom is én. Csak a kis 6csémet sajndlom. Szegény mama kétségheelesz
- Micsoda, ez a ucska a maga 6cscse?



Végig nézett rajtam, aztan mintha egy anya lenne (pedig eggfkoru volt velem) szépen
partfogélag megsimogatta a fejemet.

- No ne féljen, ne féljen. Maganak nem lesz semmi baja. J4jjon ide a kapu ala.
Gépiesen kovettem. Az ijedelem nem vélogatoés.

- Szerencsére egy tarka alsdészoknya van rajtam - szolt keglyseerl hangjan. - Vegye fol
hamar.

Benyult a bundacskaja alé s a czipdjénél pepecselt valamit, majd megrazta a ruhacskajat, mire
egy kék takaros alsdszoknya ereszkedett ala.

- Huzza fel hamar! - biztatott meg parancsolo arczczal. - Itt van a kenddm is. Adja ide azt a
buksi fejét, hadd késsem be. Igy ni! (Még egy baraczkot is adtdtaejgbe kedves mosoly-
lyal.) Most mar elmenekilhet, az 6rdog sem dsmeri meg.

Hagytam magammal cselekedni mindent, volt valami ellenallbatatirazs a leanykaban, de
meg a helyzet sem engedte, hogy ellenkezzem vele.

- Hahaha, - kaczagott fel édesdeden, mintha ezer csengetyletsdingvalésagos kis Ancsa.
No, most mar upre pupos, mehet, a merre akar, nem 6smerik meg az iild6zéik. Hanem a
Paliért aggédom. Mi lesz azzal szegénykével? (S egész testében egagtgm

Mindez egy percz miive volt, a mint kiléptiink az utczara, eszembe jutott megkérdezni:
- Hova vigyem el aztan a kendét és a szoknyat?

- Ejnye csacsi, hat maga azt se tudja, ki vagyok én? En a ®akiska vagyok, a hol a Pali
lakik.

Pali ott kiinn vart benntinket! Ram nézett, elmosolyodék: «Glick auf»,ta kidaman -
«csakhogy a te bordd mar asszekuralva van, te most mar sétalhatsz hazafelé, mint egy kano-

nok. Hanem én kotrodom. P& pa Mariska! Ha agyoniitnek, maganak testalonmyggpojé-
ményemet.»

S ezzel megeresztette az apostolok lovait. Hop, hop! Még ugrotéha egyet, mint a
kecskebak. Olyan vére volt, hogy mulattatta a veszedelem.

Pedig csakugyan veszedelem volt, mert az inasok rég fenik rai&gdbgAztan sem a hatul-
jovok, sem az eldljovok nem lehetnek nagyon messze. Mar hallatszanak is messzirdl ziirza-
varos kialtasok. JO6 szerencse, hogy e pillanatban egy nagy izmoepetiaki egy alacsony
foldszinti hazbdl, roppant kosarat emelve hatan.

Pali megpillantotta, hogy a kosar Ures, egyszerre lerogyott adiigaoppant jajveszékléssel
és sirassal.

- Mi bajod édes fiam? - kérdé a joszivii asszony.
- Jaj, jaj anyo, kitortem a labamat, végem van.
- Ne sirj no fiam, majd mindjart bek6t6zom.

- Nem, nem, ne nyuljon hozza, jaj, jaj nagyon f4j... hanem vegyen fel anydhkdsarba és
vigyen haza; otthon tudom, megfizeti édes anyam a faradsagat.

- Merre lakol gyermekecském?
- A szentharomsag mellett, nénike.



A becslletes anyOka lekapcsolta a kosarat, beletette Pali, mzegint folemelte a hatara
roppant erdlkddéssel €s szuszogassal. (Ejnye, de nehéz vagy, édes fiam!)

A nagy kosar egészen elnyelte terhét, ropogott, csikorgott atatkmfaasszony kétszer-
haromszor felfohdszkodék: - «Gazdag az édes anyad fiacskAmbiktery egy forint sem
lesz sok. Olyan kolbaszok tAmadnak a vallamon, hogy két hétig sem hordhatok kosarat.»

Pali, ki szerényen kuporodott meg bent, gybngéden hatba I6kte a kosar bordarttkea
kofat.

- Ne beszélgessen, nénike, mert 1épteket hallok; szégyelném magamat, ha valami ismerdsok
rajta kapnanak, hogy én ulok itt.

Erezte a szagot, hallotta a 1abdobogasokat, a mint elcsortettek mellette a hatulrél jové iildozék
s azt is megneszelte, hogy nem messze a veres torony tajékan Osszejottek az el6lrdl rohandk-
kal. Képzelem, mekkora szemeket meresztettek egymasra.

Hat a diakok hova lettek?

- Csak nem nyelte el 6ket a f61d? - kialta az egyik.

- Soha ennél csodalatosabb esetet!... - sz0lt egy masik.
- Bebujtak valahol a kapu ala.

- Az nem lehet, minden kapualjat megnéztink.

Ké&romkodtak és tanakodtak. Pali nagy élvezettel hallgatta a kosathgl is, mig szemkozt
tartott a sopankodas, alig varta azonban, hogy a hata mogott legyenek.

Az inasok gyanutlanul engedték atmenni a kofaasszonyt. A hatul czame@oydka - mar
mint én, sem tiintem fel nekik, mindéssze az eqgyik szurtos kolydk nyujtott ram nyelvet.

Hanem a mint aztan tul volt Pali egy par [épésnyire az ellenségtdl, egyszerre hopp - kiugrott a
kofa kosarabal.

- Haho! haho! - kialta. - Alazszolgéja.
Flugét és szamarfilileket mutatott nekik, s ezzel rohant lefelé a dombon, a hogy alkéialaba
- Utana! - orditott a bork6tos had.

A kofa, ki el6szor nagyot bamult, hogy bir az a torott ldbaval ficzkandozni, rettentd atkozo-
dasokban tort ki.

Pedig még hatra volt a fekete leves.

Mert az inasok latvan, hogy most mar hidba kergetnék a gyors ldhuwRazafordultak és
neki estek a kofanak, a miért a didkot kicsempészte a kelepczébdl.

Elverték, meghajigaltdk, a kosarat lerantottdk és Osszetorték.jarlgy josziviiség ezen a
gonosz vilagon.

Mi aztan szerencsésen haza érkeztink. Azalatt Gabel Ur etbeamghnknak azt a négy-
szemkozti dolgot.

- Féltem vele el6hozakodni, - kezdé kedvetlen hangon, - mert nagyon elszomoritom magamat
is, a tekintetes asszonyt is. De hiaba, nem lehet a vékaaatattit Az imént mutattam a
gylijteményemet. Tetszik-e tudni, hogy ebbdl a gyiijteményembdl a legszebb darab hianyzik?
Eltint. Egy didk, a ki Madridban szlletett, Torok Gyuri nevezetl (Q#medi szemei kony-
nyel teltek meg), &ldott j6 ucska volt és okos, olyan verseket k&aem, hogy Horatius se
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abban a korban. Mintegy tiz nap eldtt vakacziojuk volt a fiuknak, nekem meg a sziiletésem
napja, 6k egy albummal ajandékoztak meg, melybe mindnyédjan levetették magukat, én meg
egy kis bort adattam nekik, igyanak az egészségemre, pedig o&as@n. Nem vagyok
baratja a bornak. Elhibazta az 6reg Noé, mert az elsd sz6lotokét, mieldtt eliiltette volna,
megaztatd egy oroszlan, egy majom, egy diszn6 és egy bar@benwéAzért aztan vagy
oroszlannd, vagy majomma, vagy éppen baranykava, esetleg disznova valhat téle az ember.
En rendesen oroszlanna leszek.

- Térjunk talan a dologra, Gabel ur.

- Hat jél van, egy kis «beneficiumot» csaptam a gyerekeknek, ittalattak. Gyuri azt
mondta, kirdndulast tesz ma a hegyekbe, hogy a szél kifujja fejébdl a gozt; vette kampods
botjat, a tarisznygjat, elment - és sohasem tért tobbé vissmdeMjel odamutat, hogy
megolte valaki.

- Szent Isten!

- Eleinte fol sem vettem. Természetesen a tobbi didkok is ¢gemsal toltotték a délutant,
este hazajottek, természetesen sarosan, czafatosan, mint rercdaderGyuri nem jott.
Kérdem a tobbiektdl, ha nem lattdk-e valahol? Nem. No semmi, bizonyosan valamelyik
pajtasanal hal. - De Gyuri masnap se jott. Most mar megijedtdryott bejelentém a
tanaroknak és a hatésagnal.

Az eltint didknak hire ment a varosban, persze, mert ki is doboltakh&gr-asszony
jelentkezett, hogy 6 latta a Gyurit kiinn a hegyek kozt a Korpona felé vezetd uton egy
pajtasaval, de 6 bizony meg se nézte jol, nem tudja leirni a kinézését, hanem azt mondja
(kUlbnos torténet ez, tekintetes asszonyom), hogy az én lanyom adhaité@deitast a
«masikrdl», mert Mariska éppen azon az uton jott haza egy szekérpanardl, a hol a
nagyanyjanal toltott egy hetet, tehat latnia kellett a diakokat.

- Tovébb, tovabb! - siirgeté a mama, gonosz sejtelmektdl elbortlt arczczal.

- A hatésag nyomban embereket kildott Gyurit nyomozni, de nem tala#tgkami nem is
kénnyl dolog, mert annyi ott a hofuvas, hegyszakadék, hogy ha egy ilyenite Rah
bel6kni...

- Pali? Az én fiam? - kidlta anyank szivszakgaté hangon és zokogyett a divanra. Majd
folemelte fejét és felugrott. - Nem igaz, nem igaz! Haaggsagalom! Az én fiam nem tett
ilyet. En 6smerem, én hordtam a szivem alatt.

- No no no, - csillapitda Gabel ur, - elszéltam magamat. Bocsakétek, én csak a gyanut
jeleztem. A gyanu még semmi, még az nem ugy van. De hatleer emert nyitja ki a szajat,
hogy 0szintén elmondja a dolgokat, ugy a mint vannak, vagy a mindknek latszanak.

- Mindent meg akarok tudni, - séhajtd anyam, egész testében remegve, - mindent, mindent.

- Ott hagytam el, hogy a hatésag nem talalt semmi nyomot,ezgakserép-pipat, melyet a
nebuléim a Gyuriénak dsmertek fel. Tehat csakugyan ott jart Gyumast mar csak az a
kérdés maradt fenn, ki volt a masik diak? Es ha eddig olyanrol voltaszd,a tekintetes
asszonyt keseritette el, mint anyat, most mar olyanrdl l€szasmi engemet keserit el, mint
apat. De azért nem hallgatok el semmit, mert ez nem tréfa dolog.

- Kosz6nom, Gabel ur.

- A Mariska lanyomat, a ki valoban Korponardl jott azon a délutan, kivallatdm, de 6 makacsul
tagadta, hogy latta volna a két didkot. Szurina Andrés, a fOkapitany azonban, a ki - mellesleg
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legyen mondva - keresztapja a Mariskanak és igen furfangos, okos emelgemem elégedett
ezzel, eljott egy este s szép tapintatosan kérddre vette leAnyomat. Az a mellett maradt allhata-
tosan, hogy senkit sem latott. Hat most mar vége, ott vagyunk, a hohkiotle Szurina
Andras, nem hidba keresztkomam, az az ember, a ki az almafg@hv@iag ki tudja nyom-
kodni a cseresznyeszemet, ott vacsoralt nalunk, szétnézett a butarscésbecsék kozt,
mignem keze ugyébe akadt az album a didkok arczképeivel. Nosza nyomban jegyzéldoe vet
benne levo képeket. Az elsé lapon van Szabd Laczi, a masodikon Daroczy Misi, a harmadikon
Torok Gyuri, és igy tovabb mind a huszonharom didkomat. Hogy mire valp desem
képzelhettem, de feldiktaltam készséggel. Mit gondol a tekintetes asszony, mi siil ki ebb6l?

- Nem is képzelem.

- Az sllt ki, hogy masnap a Szurina komam leanykaja, a kinek megggakva keresztapja,
meghitta a Mariskdmat uzsonnéra. Szurina uram is otthon volt. Egysak, a mint ott
fecsegnek, bedllit Szurindhoz a hevér-asszony, a ki mar be vokatamit mondjon. Szurina
ott a lanyok eldtt kérdezi ki az esetet és hozzateszi: «Megdsmerné-e kend azt a masik didkot,

ha 14tna?» - «Igen is, megdsmerném, - mondd a hevérnd.» - «De ugy gondolja meg kend
szegény asszony, hogy ezzel a vesztéhelyre juttatja azt, a kire az ujjaval ramutat.» - «Hadd
lakoljon a biinds, tekintetes fokapitany ur.» - A fékapitany gondolkozva jarkalt egy darabig a
szob&ban, azutan igy szolt a lanyomhoz: «Ejnye, Mariska, egy j6 gamddi@nadt. Apad
emlitette, hogy egy albumot kapott sziletésnapjara a diakjaitaképueivel, ugyan keérlek
fiacskam, ne restelj haza szaladni érte, hadd mutassa medpezkaasszony, ki a binds.» A
lanyka megrezzent (legalabb a koma azt mondja), de aztan szohadkimhent az albumért s
halott-halovany volt, a mikor elhozta. A fokapitany hirtelen atfutotta a lapokat s legott észre-
vette, hogy egy didk innen is «eltint.» Hopp, megvan, a kit keresiink. Megnggyzéket s
kitiint, hogy ez a Pali gyerek. Az a béka kicsempészte. Meg aRkartgeni s éppen ezzel vitte
be a hinarba.

Edes anyank szemei megiivegesedtek, ajkai szederjes szint ebttelajl szakgatott jaj-
kidltasokban tort ki; «a szivgorcs!» horgé.

- Hamar a morphium-cstppeket, - futott ki lihegve Gabel ur a szakacsnéhoz.

Osszerohantak a cselédek, kifiizték és lefektették, mire mi odadotimjadtan, halavanyan
fekiidt a Pali agyaban. En még kiinn az utczan vettem le a kendSt a fejemrél, hamoztam ki
magamat a szoknyabdl és a honom alatt vittem be. JO szerenceeznugrkaland rossz
hatdssal lett volna most. Igy is keserves fuldokl6 sirasra fakadtint megpillanta Palit.
Gabel ur legott figyelmeztette, menjen ki. «Meg6lod anyadat, ha itt maradsz.»

Egy 6ra mulva azonban jobban lett és Palit kivanta.
- Félek, - vélte Gabel ur, - kartékony Iészen a jelenléte.
- Nem, nem, ki akarom vallatni.

Unnepélyes, idegbantd csend tamadt, mikor Pali belépett. Gabelnkei@¢léuzodott a kalyha
mdgé. En nem tudtam mirdl van sz6, de éreztem, hogy az valami rettenetes dolog lehet.

- Jer kOzelebb! - suttogd az az orokke szelid hang, melynek éd¢s megemost, sok-sok év
mulva is a fulemben cseng.

Pali megriadva, bizonytalan Iéptekkel tAmolygott az agyhoz. Anydkk&nigkére emelke-
dett.

- Irtdzatos gyanu alatt vagy, - kezdé, - nagy blinnel vadolnak, melyet nem akarok megnevezni.
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- Mamam! Mamam!

- Egy sz06t se felelj, mert egy sz6t sem kérdek, hanem egleddiéjedet és «nézz a szemem-
be!»

Pali folemelte a szemeit. A szép fehérszegélyes kék karikdk 6szintén, bizalommal tapadtak az
anyai arczra. Az anya tudott azokban olvasni.

- Elég, - szolt lathatolag megkonnyebbiilve. - Folkelek. Kitisztazlak. Mikor lesz az a sedes?
- Holnap, - felelte Gabel ur.

Valoban masnap 0sszellt a sedes. Szigoru arczczal gyllekeztelprglesszor urak a kis
auditériumba, a hol a zéld posztoval bevont nagy asztal allott. AAasoth volt a rettegett
«fekete konyv», melybe az itéleteket irjak be és a lélekharargs asdngetyl, mely a
pedellusnak szél, a ki az itéleteket végrehaijtja.

Az iskolanak nincsenek valami kilénos kivaltsagai, de az éber protestdhsm mégis
kiszoritott hosszu id6kdn &t bizonyos usust, a hatosag kiilon statusnak tekinti a lyceumot és
nem igen Uti be az orrat mindenbe. Szurina uram ezuttal is foleneltektor urhoz és
jelentést tett az altala felallitott album-csapda sajatos eredményérdl, mondvan:

- Végezzenek eldbb a gyerekkel a tekintetes urak. Az nekiink nem art. Mi, polgari hatosag,
varhatunk. Van r4 idénk. Elég fiatal a gonosztevo.

Délutadn egy o6rara volt kitlizve a sedes, a mikor a nagy iskola-ép@pétlen. Kisértetiesen
kongnak a léptek a hosszu folyosdkon. Vankovics Matyas, a pedellus, ol glf, vész-
joslon csorgetve a karczer-kulcsokat. A szél gunyosan kaczagva tshieiter ablakokon s
szilajon l6gatta ott kiinn a tornaszo koételeket és hintakat.

Mi anyammal, miutan Palit egy-egy csoOkkal leeresztettik wdit@iumba, szivdobogva
huzodtunk meg egy fllkében, onnan lestik a jAmbor Vankovicsot (ki ugy tunkéshnmint

a hohér, csak éppen a skarlat-piros koppeny hianyzott réla) és az érkez6 tanarokat. Legeldbb
jott a direktor, Guzmiczky és Csacsatka professzor urakkal. Azuiéas &abor professzor ur
érkezett meg nagy bozontos szOrii kutydjaval, melyet kinn hagyott az ambituson, mig maga
eltlint a nagy sarga ajtoban, mely mogott a mi Palink {616t iilik a torvényt. Majd el6csoszogott
nagy kohogve Kapler, a mathezis professzora, a ki azt szokta mondagdiakoknak:
«Minden tudomany csak a sirig tart filk... latin nyelv, magyar nysk @ sirig valé... mert ki
tudja milyen nyelven beszélnek oda at az angyalok; de a kétszer kettd, édes gyermekeim, még

a siron tul is csak négy lehet.» Kevés vartatva erds «kip-kop» hangzott a lépcsékon. Két
famankdjan érkezett Suhajda, a Pet6fi-poezis professzora. Kiaszott, sovany madarképii
emberke, sotétkék Goethe-kabatban. Minden harmadik 1épcsén megall és szippant egyet a
burnot-szelenczéjébdl. Nyomaban 1épkedett, vattaval bedugott flilekkel, aranyfoglalatu péapa-
szemmel Kecskéssy tanar ur, a torténelem magyarazéja, gy kiagpon azzal |épett be a
klasszisba, a hol Austria térképe l6gott a falon: «No fiuk, ez@pmes 6sszezsugorodott egy
kicsit.» Vette a vastag kék czeruzat, keresztbe torilte veldaahVelenczét és 6rvendezve
mondéa: «Ez sem a miénk mér.» (A napfény besitott az ablakon s n&mtzelt a meg-
krikszkrakszozott orszagrészen.)

Mind egyiitt voltak mar az itélé urak, csak még Gabel ur hidnyzott, a mi Gabeliink batyja, a
természettudomanyok professzora.

Lihegve j6tt, sebesen aprozva Iépteit kurta, husos ldbszaraival, yanterhber, a ki siet, de
a kiszobnél ijedten allott meg.
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A Koos Gébor tanar ur fehér bundés kutyaja keresztbe fekudt az auditargaadbén. Egy
fenevad, a ki ravicsoritja a fogait.

- No Tisza, mi ez? - fenyegeté meg Gabel ur fenhéjazé hanftars-innen! Takarodj kutya!
- S megpiszkalta a csontfogantyus botjaval, a mire a Tisza duhdsen melrcidtészeagaban
sem volt elmozdulni.

Gabel ur hatralt vagy két 1épést s konyorgésre fogta a dolgot.

- Kedves Tisza, ne okoskodjon. (Mar nem merte tegezni.) Ereszszeérdm. No-no-no,
kedves Tisza, ne izéljen. Lassa, be kell mennem.

Az aldzatos modor nem segitett, gyamoltalanul allt ott egy darabig, gyiféleéves gyermek,
aztan elindult Vankovicsot keresni, nagy kialtozassal verve fel a folyos6 csendjét.

- Hej, Vankovics! Vankovics! Hol van 6n, gaz kopé? Jojjon, j6jjon! A Tisza nem akar
beereszteni a sedesre. J0jjon, kergesse el innen.

(A pedellus épen akkor szaladt le egy perczre egyet huzni a palnkgkosabol, mely a
foldszinten, a konyvtarszoba kalyhjaban volt eldugva.)

Addig nyargalt fol s ala tombolva mérgében és félelmében Gabel ur, hogy végre wink aka
- No mi ez? ki ez? Illet6leg pluralisban szélva: kik 6nok?

- En a fiamat varom itt, - sz6lt anyam.

- Ugy? Hm... Es?

De szigoruan 6sszevont szemoldoke egyszerre elsimult, a mimmt W@y odaszaladok a
kutydhoz és egy rugassal elkergetem onnan.

- Bravo, bravissimo, kis fiu... Bel6led generalis lesz. Hogy hivnak vakmerd gyermek?
Mondtam, hogy a Pali testvére vagyok.

- Abbol a gyilkos vérbdl! Persze, persze. Ertem mar. Ti semmité] se féltek, imposztorok.
Valami nevetésféle nydszorgést hallatott és kinyitvan az ajtot, begutalt raj

Egyedill maradtunk ketten. Edes anyam roppant izgatottsagban volt,testésreszketett s
tanacstalanul tordelte a kezeit. «Jaj istenem, mi lesz ebbdl, mi lesz?» A milyen bator volt,

mikor idej6ttiink, éppen oly csiiggedt lett egyszerre, és nétton-ndtt a kétségbeesése. «Be-
csukjak, pandurok fogjak vinni szuronyok kodzt, penészes tdmléczben fog rothadni, az én
fiam... Belehalok, megdriilok.» Kezét a fejemre tette s végtelen szomorusaggal monda: «Ne

1égy pajkos soha!» Majd el6tortek a konyei s gorcsdsen a szivéhez szoritott: «Latod, latod, mi

lett beldliink.»

Azt hittem, a szivem hasad meg. Szinte megorultem, mikor Vankowegint eljott a
kulcsokkal. «Ez a pedellus! - figyelmeztettem anyamat. - Ez szokta becsukkdkadia

- Beszéljunk vele, - szolt hirtelen elhatarozassal hozza |ég¢edves uram, bocsassa meg,
hogy megszolitom, de én vagyok annak a fiunak az édes anyja, a ki fél6tt most sedekt tartana

Vankovics egyszerre tekintélytdl duzzado abrazatot vagott.

- Hja, bizony sok a szomorusag a gyerekekbdl... Sulyos eset! Valoban sulyos. Régen nem volt
mar ilyen sulyos eset. Valéban sajnalom az asszonysagot.

- Olyan sulyosnak tartja 6n az esetet? - kérdé anyam félénken.
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- Természetesen. Hogyne. Az ordogbe is. Egy didk eltliinésérdl van szo. Egy élet. S annyi
terheld koriilmény.

- Es mit gondol 6n, mi lesz ebbdl?

- Hat az lesz kérem, hogy én becsukom a karczerbe, amennyire a professzor urak itélik, télem
meg aztan atveszi a drabant és elcsukja a nagy sziirke tomldczbe, a hogy az 6 vilagi térvényeik
rendelik. A katonasagnal is ugy van: legeldszor a kardbojtot tépik le az emberrdl, s azutan
adjak at az igazsagszolgaltatasnak. Ez a rendes ut. Kicsap@dumbdl, s mikor mar meg-
szinik didk lenni, atadjadk az allamnak, csinaljon vele a mit akar.

- Nagyon sétét a karczer?

- Olyanforma biz az, példaul augusztusban délben, mintha deczemberben lennénk estefelé.
- Futenek ott?

- FUt az isten. De az is csak egy kicsit, a kanikulaban.

- De enni, inni adnak...

- Vizet és «bochnyat». (Az alumneumbeli rossz czip6-kenyeret hivjak bochnyanak.)

Anyam belenyult a zsebébe és egy kemény tallért csusztafattkovics ur markaba. (Edes
apam huszonét darabot adott volt at neki otthon, hogy ha valami nagy baj éeoke,
beszéljenek a fiu mellett.)

- Legyen elnéz0 a szegény szerencsétlen fiam irdnt.
Vankovics arcza csupa mosoly lett egyszerre.

- Hiszen tréfa dolog, kérem, az egész. Legfélebb tizenkét Osuigak be. Az iskolai

szabalyzat nem tir tobbet. Aztan be is gyujthatok neki egy kiosit,atyan kalyha van, hogy
Okrot lehetne benne megsuitni. De meg arra val6 ez a két nagy zsgbgefergegy kis kalacs,
egy kis pecsenye. Ne tessék félni, kutyabaja sem lesz.

- De héat a tobhi?

- A tbbbi? Hat a tobbi is. Hiszen végre is tegyuk fol, hogy mefbraz eset, nincs ellene
komoly bizonyiték. Es ha nem tértént meg, kistilhet az artatlangggakionnyen, mert a
direktor roppant okos ember s az elndkol bent.

Edes anyam némileg megvigasztalodott.
- Oh béarcsak bent lehetnék, barcsak hallhatndm mit beszélnek.

- Hm! Az nem éppen lehetetlenség, - szolt Vankovics ur ravagfiraotitassal, a kezeit
dorzsolve.

Anyam még egy tallért vett ki a zsebébdl s atadta az 6regnek.

- Van az auditorium-teremben egy karzat, a mit nem hasznalnakyaelrakva székekkel,
mindenféle szerszdmokkal. Innen a kis csigalépcsordl van a feljaras. Ha meghuzodnak ott és
megigérik, hogy nem kdéhognek, mindent lathatnak és hallhatnak.

Egy pillanat mulva mar ott guggoltunk 6sszekuporodva a foldon a tdmérdels pamész
kozt, pedig anyamon az tinnepld fekete selyem-ruhdja volt, de banta is 6 most a selyem-ruhat!

A professzor urak korbe Ultek a z6ld asztalnal, Pali a k6zépen aliatta hogy a vadlottak
szoktak. Batran, nyugodtan viselte magat, mint egy férfi.

Ugy latszik, egy csomé kérdésen mar tul voltak.
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- lgaz-e, - kérdeék, - hogy Gabel tanar urnak te irtad a névteleletiemely szerint ebben és
ebben az 6réban rablok szandékoznak torni a lakasara?

- lgaz!
- Es miért irtad a levelet?

- Mert fogadtam Szeniczey Laczival, hogy masnap nem lesz nonédytaés meg akartam
nyerni a fogadasomat.

- Mibe fogadtatok?

- Egy ezlst huszasba.

- Szeniczey LaszIo 4llj eld. Igaz ez?

- lgaz, - hagyta ra Szeniczey, ki tanunak volt a sedes elé idézve.
- Es megkaptad az eziist huszast?

- Megkaptam, - felelé Pali.

- Mire koltotted?

- Nem emlékszem.

- En tudom - vagott kdzbe Szeniczey Laczi - egy koldusasszonynalodalta ki a beteg
leanykajanak orvossagra gyijtogetett a lyceum kapujaban.

- Nagy konnyelmiiség - jegyzé meg Gabel professzor ur. - A koldusasszony, hihetdleg csald
volt.

A direktor kedvtelendl jegyzé meg:

- Ne tessék folosleges észrevételekkel neheziteni a feladatuEkahkabb dicsérni valo
dolog. Hanem térjink &t a gombara. Te gyurtad azt a gombat?

Gabel ur elvordsodott, mint a pipacs. A tanarok mind 6 ra néztek mosolyogva.

- Igen én gyurtam, tréfabdl - vallotta be Pali - s mikor egy id6 mulva lattam, hogy ugy néz ki
mint a kovilet, kivancsi voltam kiprobalni, ha a tudomany igazan csalratiugy adtam at
a tanér urnak, mintha a Szitnya-hegyen talaltam volna.

- Atkozott kolyke! - szisszent fel Gabel professzor ur.

- Ezek mind apro6 csinyek édes fiam, - kezdé most az elndkld director tinnepélyesebben - a mik
feddést érdemelnek, de most szallf magadba s arra, a mit kéfogakj felelj téredelmesen.
Ugy nézz benniinket, mintha sziiléid el6tt allnal, a kik védeni fognak bajodban, a kik eldtt
kiobntve szivedet, ha az indulatok gonosz szellemei rosszra is riagadidiini fog lelki-
ismereted s majdan biraid szigora. Mondd meg, hova lett Toroék Gyorgy?

- Nem tudom.

- Te voltél vele azon a délutan?

- Nem voltam.

- Hol voltal hat?

- Kiinn csuszkaltam egy jégtablan az O-Varnal.

- Kivel bizonyithatod ezt?

- Nem tudom bizonyitani, mert sok embert lattam arra elmenni, de egyre sekszamié
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- Latod fiam, ez gyanus. Az is ellened bizonyit, hogy Torok Gyordyapyakorta czivodtatok,
ellenséges labon alltatok.

- Hisz éppen azért nem jartam az 6 tarsasagaban - vagott kozbe Pali zavartalanul.

- Hidba tagadsz mindent - folytata az igazgatd szigormakrt az az artatlan gyermekleany, a
kinek akkor az uton latnia kellett benneteket, a Gabel Mariska, read vallott.

- A Mariska! - dadogta Pali elhalvanyulva, és megtantorodott, saedidledtek, keze reme-
gett. - Mariska ream vallott...

- lgen, meg akart téged menteni és elarult. Most méar veszve vagy. Vallj be mindent
- Az nem lehet... Az teljes lehetetlenség, - nydszorgé.

A professzor urak egymashoz hajoltak, tompa moraj hompolygott végig a termen: «O volt a
gyilkos.»

Ebben a pillanatban felpattant az ajto és berohant lihegve egy gyermekleany.
- A hugom, - hiledezék Gabel professzor ur.

Arcza piros volt, mint a bibor. Egy konnyii batisztkend6 tarkallott a nyakaba vetve, az is ki-
oldézott, a nyaka fehér volt, mint az alabastrom. Az egyik czipell6jén a zsinorok is kibom-
lottak, kurta szoknyacskaja lefelé csuszott az egyik oldalon, - de az mind jGiekatt

A professzor urak eldmulva néztek ra.

- Mit kivan, kis kisasszony? - kérdé a direktor, ki meglepetve méjd. e Itt most tanacs-
kozas van.

- Eppen azért jottem, mert meg akarom mondani, - hadarta gyorsan.
- Mit akar megmondani?

- Hogy nem lattam azt a két didkot, a kikrdl a hevér-asszony szolt. Azt akarom megmondani,
hogy igazsagtalanul akarjak elitélni Palit, és azt én nem engedem.

- Hogy mersz igy beszélni itt, te tacsko? - pattant fel Gablpaprikdzva. - Takarodsz haza
mindjart! No nézze meg az ember.

A tacské azonban nem ijedt meg erre, hanem daczosan toppantott a. lalg@ralis, nem
engedem!» - kidlta s ezalatt a hajabdl, a mint szép fejgtanim, kiesett egy fehér rézsa-
bimbd. Pali lehajolt és megdicsdiilt arczczal vette fel.

- Jol van, jol, hugocskam, - vette fel a fonalat a direktor ur, eta@ra bator kis leanyokat;
de miként fogja azt nekink megmagyardzni, ha nem Pali a binds, hddgraefhetés
veszélye eldl kegyed az 6 arczképét csempészte ki az albumbo6l?

A leany megakadt, zavartan sutotte le a szemeit, és babi@iltasdogakra szegett kotényét
egy darabig. Azutan folemelte a fejét, mint egy hdsnd, s bator, csengd hangon kérdé:

- Hat megmondjam?
- Igen, ezt kell mindenekeldtt tudnunk.
- J6. Megmondom.

De mintha egyszerre elvesztette volna batorsagat, habozveetieeskia két kezét, mint két
letort virdgagat.

- Hanem, hanem, - rebegte, piros ajkat harapdalva.
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- No csak semmi habozas, - batorita a direktor, - az igazsag fegyver!
- Kiildjék ki... - mond Mariska egy sohajjal, - kiildjék 6t ki a szobabdl.

- Kit?

(A ledny Palira mutatott az ujjaval.)

Palit kikildték az ambitusra és siri csond lett a teremben. Aawt fonn a karzaton hallotta
a sajat szive dobbanésat, a professzor urak még a lélekzetiket is elfojtottak.

A gyermek kaczkiasan csipdjére tette kezét. Abban a hitben volt, hogy az batorsagot ad az
asszonyfélének, s egyet 1épett eldre.

- Hat megmondom. Azért vettem ki az albumbdl a Pali képét, mert...
Hirtelen behunyta a szemeit.
- Mert szeretem a Palit. Szerelmes vagyok bele.

A csodalkozas folszisszenése hallatszott. Gabel ur eltakanmaeiza tenyerével és kdzbe-
kialtott.

- Oh gonosz, gonosz! lly fiatalon.
A leany arcza olyan lett, mint a lang. A szemei tiindokl6 fényben csillogtak.

- Azt gondoltam magamban, mikor keresztapdm az albumot kérte obaialiakjaink kozul
volt valamelyik a Torok Gyurival, hadd ésmerjen rgjuk a hevér-asszorha éali lett volna
ott, azt megmentem. En csak Palit féltettem, tehat csak az ¢ arczképét vettem Kki.

(Edes, édes leanyocskam! - suttoga anyam a karzaton, s a mirsiaszorellé voltam lapulva,
né¢hany meleg kdnycseppet éreztem a kezemre hullani az ¢ draga szemeibdl.)

Zurzavaros zsongas keletkezett odalent, a tanar urak, ugy latsZian hi@nacskoztak
egymassal, csak egyes toredezett szavakat lehetett haBatdndsag az egész.» «Ezért kar
volt a sedest 6sszehini.» «No no! ki tudja? » és a Gabel ur nyaggtheehettik ki, a mint
Mariskanak mondta:

- Most mér elmehetsz, szép mékvirag. Gyonyori koszorut kététtél magadnak.
A lanyka elment, a professzor urak is kezdék lassankint folszedegetni a felsd kabatjaikat.

- Az itélet szovegezését a fekete kdnyvbe, és a végrehdpabat kollegara bizzuk, - jegyzé
meg az igazgato.

Ezzel egymasutdn elszallingdztak, csak Gdbel ur maradt ott, az O tollanak perczegése
hallatszott és a nagy fali éra ketyegett kozbe. Olyan csondes#tedhogy nem mertliink
megmocczanni. Kis vartatva azzal a kezével, a melyikkel nenmagrazta a csengetyit,
«csiling, csiling»!

Vankovics ur belépett:

- Hat maga hol volt, mikor az elébb kerestem? Halalos veszedelemben forog az ember és 6n
nincs itt!

- A fali tdblakat mosogattam, kérem alasan.
- Valde bene. A didk odakiinn van, ugy-e?
- Ilgen is odakunn jarkal.
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- Hat vigye be és csukja el a kisebbik karczerbe. Ott legreligg De jol vigyazzon ra és
szigoruan banjon vele, mert értse meg, egy gyilkossal van dolga.

- Igenis.

- Aztan j6jjon vissza, mert egy irdst fog vinni a fokapitany urhoz, addig elkészitem. S ott
kapja a tovabbi rendelkezést, hogy a diakot kiereszti-e reggel,pealiy hatdsagi kdzeg jon
érte? Ugy, ugy!

Kegyetlen mosoly jatszadozott a gyamoltalan emberke ajka korl.

Vankovics eltavozott, 6 pedig tovabb irt; szerettiik volna mi is elhagyni a karzatot, de
lehetetlen volt ugy, hogy észre ne vegye, vartuk tehat, mig abba hagyja.

Ez alatt éktelen larma, zaj keletkezett odakiinn az utczéan. Zirzavaros kiadltasoittang

«Eljen!» «Hurrah!» Hihetéleg a didkok kezdenek mar gyiilekezni a délutani leczkére s azok
zsibongnak olyan nagyon. A szegény Palit most viszik a karczerba. Kidtozzak a
«Hurrah»-t. Az utczai zsivaj ndtt, mint az aradat s hompolydgve egyre kozelebb, kozelebb
hangzott. Végre bedtmlott a kapun és az ambitus csondjét verte fol. Takphgjongtak, az
orkanszerii bomboléstdl kezdve a hahota, az livoltdzés, visitds minden skaldjan. De az egy
cseppet sem konfundalta a professzort. Hozza volt mar 6 ehhez szokva.

Csak akkor utétte fel nagy buksi fejét az irasbol, mikor az ajtgifeés nagy sebbel-lobbal
berohant Vankovics ur.

- No hét elcsukta amiczenko? - kérdé a professzor ur szokott tétos sz6lasmadijaval.
- Nem biz én. Szabadon eresztettem.

Gébel ur nagy szemeket meresztett, a miket hirtelen elfutott a vér.

- De hat megdriilt maga, ember?

- Nem biz én, kérem aldssan, hanem hat megjott a Torok Gyuri.

- Az nem lehet! A professzor ur felugrott €s az asztalt verte diihében. - AZdbltetlenség!
- Odakiinn van az ambituson. Ot éljenezik a didkok.

- De hiszen az meg van élve.

- Nincsen annak kutya-baja se.

Gabel ur kékilt-zoldult mérgében, egyszer-kétszer fogcsikorogva nyargatavtggmen.
- Hat hogy merte maga elereszteni a diakot?

- Hiszen artatlan, kérem aldssan, most mar a vak is latja.

- Az mindegy, - tombolt a kis kdvér emberke. - Be kell azért mégis csukni.

- De mondom, kérem, hogy a Torok Gyuri megkerult.

- Azt is azonnal be kell csukni. Az elObbit azért, mert mar el van itélve, a masikat azért, mert a
pajtasat a veszedelemben hagyta. Ont pedig azért kell becsuknhemeteljesitette a sedes
parancsat. Most én vagyok itt a diktator, érti-e? Egy, kettd, harom... takarodjék rogton és
teljesitse a hdrom parancsomat.

Vankovics bacsi aldzatos képet vagott, de azért esze agaban sem volt elkotrédni.

- A mit kivanni tetszik, az lehetetlenség. Az elsé didkot azért nem csukhatom el, mert mar
eleresztettem; ki tudja, hol szaladgal az6ta; a masikat aeér csukhatom el, mert az meg-
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szokott Korponara a szinészek kozé, iigy hogy most a truppal jott ide és estére 6 lesz a Matyas
kiraly; magamat pedig azért nem csukhatom el mert ha érkleseab, ki az 6rdog lesz a
porkolab?

- Csodalatos konfliktus! - horgé a professzor ur. - Adja fel hatgczamko, legaldbb a kaba-
tomat. Kiilonos idoket ¢éliink. Mit szélnak majd ehhez a kollegak? En utoljara is nem banom.

S ezzel nagy dimmdogve, morogva 6 is eltavozott, indulatosan becsapva az ajtot maga utan.
Most mar mi is lejohettiink a karzatrél, édes anyam arcza sugarzott a boldogsagtol
- Soha sem hittem volna, édes fiam, hogy ilyen j6 az Isten.

Gabel urhoz érve, mér ott taldltuk Palit, ki vigan ugrandozva sielatk, maga Géabel ur
azonban haragos volt s a kis Mariska zokogésa kihallatszott szobacskajabol.

Anyam bement hozza és 6ssze-vissza csokolta.
- Ne sirjon, kedves szivem. Magéacska a legnemesebb szivi gyermek a vilagon.

- Hagyja a tekintetes asszony, ne kényeztesse... hagyon megsatinemgemet. Nem is
tirom tovabb a haznal.

- Tudja mit, Gébel ur, adja hozzdm magyar szora, cserébe. Hadd legyen 6 az én lednyom.
- Cserébe? szo6lt Gabel ur. - Mond a tekintetes asszony valamit.

- Ezért a boglyas gyerekért. (Engemet értett a boglyas laév) dladd maradjon ez itt és
tanuljon meg németil. Raallasz?

- Raallok, mamam.
- No akkor én is raallok, - fejezé be Gabel ur. - Mennyi ruhat csomagoljak be neki?

- Valamennyit - monda az anydm mosolyogva. - Mert az is meglebgy vissza sem adom
tobbé.

Ugy is tortént, én magam ott maradtam Gabel bacsinal néiet dariskat pedig anyam

vitte haza magyar szora. A minek aztan az az eredményé@dgit,én még mai napig sem
tanultam meg németiil, Mariska pedig az igaz, hogy megtanultamaggie a német sz6t meg
elfelejtette. Ha mostanaban néha-néha ellatogat PalivaliéadBrSelmeczre, csak téredezve
tud a rokonokkal beszélgetni.
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A BECSULETES GYURI TORTENETE.

Onok nyilvan tudjak, hogy a Majornoky Ferencz és Gal Katalin hazdssagét fiu sziletett.
Bizonyosan azt is hallottak, miért valt el az 6reg a feleségétdl. El volt kérem ez a hazassag
hibazva eleitdl. Egy iligyvéd utjan kototték, pedig ugy latszik, mégis csak az égben kell azt
kotni és nem az Ugyvédi irodaban.

Kulénben is az 6reg Majornoky teljes életében szeles, makranczos boltntiszen éppen
azeért hizasitottdk is meg, ekképen okoskodvan a rokonai:

- Ferinek asszony kell. Az asszony rendesen elferditi a férje eszét. Okos emberbdl bolondot
csinal. Miért ne csindlhatna hat bolond emberbdl okosat? Egy faradsaggal megy a kettd!

A mi Gal Katat illeti, csinos leany lett volna, ha termetbem ridyan nagyon apro, s valo-
sziniileg j6 asszony valik beldle jo férj mellett, ha apja, a gazdag szappanos, alaposan el nem
rontja a nevelését. Folébreszté benne a rangkorsdgot, mely kivalt a polgéri osztalybdl béven
szedi az aldozatokat.

Szerencsét csinalni! Err6l dlmodnak azok a szegény polgar-leanyok... Nemesi koronat a
zsebkendbik csiicskébe. Szerencsét csindlni? Hat ugyan szerencse: atmenni idegen foldbe,
idegen leveg6be?

Ha a venyige mondana: «Ultess at engem le a virdgos volgylefelelné a vinczellér:
«kiment az eszed kis venyige, hisz ott nem siitne rad a nap, a kovér fold kiégeamy ha a
flizfa vagyakoznék: «Assatok ki gyokereimet ott font akarok éIni a hegyornfmgy-dugnak
Ossze fejeiket a buja sasok, golyabegyek, mocsarvirdgok alattanémeslet kicsufolnak:
«Jambor flzfa, a hegyoromra feljuthatsz, de nem élni, csak elhervadni...»

Hja, Gal Katalinnak senki sem sz6lt semmit!

Ferencz ur, azt mondjak, eleinte, mikor meglatta, tett ugyan névgiakiokat az apro termete
miatt, de arra 4llitolag azt felelte volna vissza a leendd anydsa:

- Ne busuljon, Majornoky ur semmit. Majd elég magas lesz a Katkaa pénzes ladajara
Ultetjuk. (Hat persze, hogy az elég magasséag!)

El is vette, de bizony csak harom évig éltek egyitt. (Ha udvariagkjohatnak is mondhat-
nam, mert a hdborus esztend6k kétszeresen szamitanak.) A harmadik évben valami pletyka
kerekedett a kornyéken. Nem is érdemes beszélni réla, a régi chisdionatiszt... parba;...
elvalas. (Ismeretes harom &llomas a hazassag orszagaban.)

Ferencz rosszul bant a nejével, az asszony ennélfogva tulsagobantjghasokkal. Egyéb-

irAnt az 6rdog tudja, igaz-e? A valéperben csak az a bizonyos «@tgetstlen gyulolség»

volt félhozva. Két sz0, olyan széles és mély, mint két nagy zsakya két ember szennyese
belefér.

Ok nem oldozgattak, én sem razogatom. Nekem ugy is csak a fiukkal van dolgom, a kik az
anyjukndl toltottéek gyermekéveiket az oreg szappanosék korében, meldtizasszony a
szlleihez ment szalmadzvegyeskedni. (Nem is tudom, miért nevetikésmk, a mi volta-
képen tovis?) A szappanosék még ugy is buszkék voltak Katira, ninesatizabbm, hogy a
nagyasszony ne ugy emlitse: «leAnyom Majornokyné.» Hat még &ikétlykdt hogy
kényeztették, beczézgették. Egész nevetség volt, mikor a vén @Bahiréden évben verset
tanult be az unokai névnapjéra és rigmusokban kdszonté fol «Majornok urat.»
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A fiuk valosagos ellentétei voltak egymasnak. Gyuri barna, Pali szoke; Gyuri jambor, mély
érzési, Pali pajkos és Iéha természetl; Pali koran elarultauhway sziletett, fintoritotta is
az orrat a szappanszagra, hanem a szelid lelkii Gyuri hévvel ragaszkodott a nagysziil6khoz.
Oréme is telt benne e miatt a nemzetes uramnak.

- Ez a miénk. Ez a hajlékonyabb &g. Pali, meglassatok, reank nem imajd négy lovon
jar, de a Gyurikdban megbizom, az ide hajlik.

Mikor aztan a nyolczadik évben atvette a fiukat az apjuk, hogy a idkodakban kezdje
meg neveltetésoket, az elvalas annyira elkeserité az 6regeggtGal Péterné asszonyom a
nagy busulasba belehalt. Utdna ment az 6 hites feleségének Gal uram is. Mert minek is élt
volna mar? Atkozott agyveldk kitalaltdk a milly-gyergyat. A szappanért pedig tulajdonképpen
nem érdemes életben lenni, mert a gyertyamartas adja a jévedelmet.

Hiszen, ha a milly-gyertyakat fol nem talaljak, akkor az 6regynaagyont hagyott volna a
leanyara és én most meg sem irhatndm ezt a torténetetyelearmilly-gyertydkat csakugyan
feltalaltak, Gal uram ennek ellensulyozasaul mindenféle vallalatbldbekapott és mire
szemeit behunyta, annyira leolvadt a nagy hirhedt vagyon, hogy maraéimsis valami a
szalmaodzvegynek.

Pedig el kellett volna a sok is, kivalt aztan, hogy a két haragvo sziilé kozt, a kik soha sem
taldlkoztak, sohasem lattak egymast azéta megindult az eldetexerseny - a két fiu
Szereteteért.

Sajatsagos harcz volt az! Olyat még nem jegyeztek fel annalék.

A fiukrél most méar az apa tartozott gondoskodni, de tehette az arifiniden héten ment a
sok friss kalacs Selmeczre, a hol tanultak. Erre megharagudottridiey Ferencz és kontrak-
tust csinalt az ottani czukraszszal, hogy az 6 fiai annyit ehessenek a boltjaban, a mennyi a
boriikbe fér. A karacsonyi sziinetekre eziist orat vett nekik ajandékba; fogta magat az asszony
és a husvéti szlinetekre (ki volt kétve, hogy azt minden évben néla tdltadig)orakkal lepte
meg Oket. No ez mar olyan tromf volt, hogy a tekintetes ur nem tehetett mast, mint pony-
fogatot szerezni be nekik a nyari szinnapokra. Ezt tessék aztan tulliczitalni.

Bizony az anyai leleményesség nem pihent... S a mit az elkigpmdolt, azt barmi
aldozatokkal megszerezte, hogy a gyerekek szeressék. Majornoky Ferencz valtig eréskodott:
«Nem hagyom magamat; nem fog ki rajtam!»

Igy folyt ez hosszu tiz éven keresztil; ha az asszony instrd&t@tiott a fiukhoz, Majornoky
mindjart egy praefektust szerzddtetett hozzajuk. Mikor képes konyveket, ifjusagi olvasma-
nyokat kezdett kiildozgetni, 6 megvett a liczitaczion egy egész bibliothékat s béresszekéren
vitette fol Selmeczre.

A nebulbk természetesen jOl érezték magukat a vetélykedéstmedgien-vajban Usztak,
barsonyban jartak, selyembe torilkoztek, - pénzik meg annyi volt, hoggdaétzét sem
birtdk elhajigélni.

De a tizenegyedik esztendében lathatdlag meglankadt a kiizdelem. A mama mar csak himz¢é-
seket, kézimunkakat kuldozgetett.

Palinak nem tetszett az idOknek ez a jele, de a «hajlékonyabb ag» szépen elrakosgatta e
csekélységeket is, sokra vette, megbecslulte, a mikor megkaptés osggkolgatta: «Szegeny
édes anyam, hany ezer o6ltést tett, mig ezeket varrta!»

Az igazat megvallva, utdobb Majornokyn is észre lehetett venni ni@msidsagot». Hja, a mult
Oszszel allott ki egy kovetvalasztast. Sok vérvesztéssel jar az!
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De mindegy, hisz mar ugy is be van a fiuk neveltetése fejezvel ek le az érettségi
vizsgat. Az pedig elég tudomany egy-egy Majornokynak.

Maga az Oreg is feljott a vizsgara. (Midta képviseld lett, szerette magat mutogatni minden-
felé.) Mindjart foltiint neki, hogy a Gyuri igen kopottasan néz ki az idén.

- Neked nincs kulénb ruhad?

- Nincs, édes apam.

- Hat hova teszed azt a sok pénzt, a mit kildozgetink?
- Elk6Itom - felelt konnyed viddmséaggal.

Az apa kedvetlenul simogatta szakallat.

- Hogy valtoztal at ugy egyszerre? Tavaly még megtakaptirized is volt és a mellett ugy
néztél ki, mint egy herczeg? Mi tértént veled, te fiu? Nini, hat az 6rad, ékszeigididg

- Nincsenek meg.
- Szépen vagyunk. Neked van valakid, te gazember.
- Igen, van valakim.

- No ez bizony elég koran van, te tejfelszaju - dormogte az drezgrdsczolt homlokkal, de

azért a tomott, 6sziild bajusza mosolyra gorbiilt titokban. - Ej, kopé, hdt nem mondanad meg,
ki?

- Nem mondom meg, apam.
- JOl van, jol; most mar csak siessetek hat a vizsgara, majd én is utanatok megyek késébben.

A képviseld ur még egy szivart akart elszini elébb, de nem volt neki. Talan csak lesz a fiuknak
valahol. Kinyitogatta sorba a kis mahagonifa-szekrényeket s kekéde egy csomd postai
veveény... 6tven... hatvan... negyven forintrdl szoltak.

- Aha! - dinnydgte - megvan a valaki!

Nosza, hol a papaszem? Foltette hirtelen és folszisszenndz\alt ott a vevényeken: «Gal
Katalinnak.»

Hat mar ennyire jutott az asszony.

Ugy kell' Ugy kell! Valami 6rdogi 0szton ujjongni készté, mint diadast. A k&rorém
démonai korultanczoltdk s delejes ujjaikkal csiklandozték, mig nenzexggsott egy fagyos
kéz s racsapott a szivére, hogy megremegett és hatratantorodék.

- Hozz4 szit, engem pusztit, 6t szereti! - és folemelte okleit dithdsen. - No megallj, kigyo-
kolyok!

Erdt vett magan, elment és végig hallgatta a vizsgat latszélag nyugodtan, csendesen, de lelke
haborgott beldl.

Mikor vége lett, a tanar urak kihirdették az eredményt: Pali megbukott, Gyuri kitiing sikerrel
ment at.

Az apa oda lépett ahhoz a fiahoz, a melyik megbukott s gyéngéden csdkolta meg homlokat:
- Ne félj semmit, azért te mégis ur leszel.

A masik lehajolt hozza, hogy a kezét megcesokolja: visszavonta s szemeibdl haragos villam
lovelt feléje.
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- Eredj a szemem eldl... Megatkozlak!
- Atydm! - kiélta Gyuri elhalvanyodva - hat mit cselekedtem?

- Mit? Elarultal! Anyadnak kuldozod a pénzt. Tudom mér hova lett érad, hamhaka
¢kszereid. Meglopsz engem 6 miatta...

- Tudd meg, hogy 6 nagy szegénységben van - rebegte Gyuri és el6tortek szemeibdl a konyek.

- Semmi k6z6m hozzéa - szolt a szivtelen Majornoky. - Hozzad se tbiddeetsz a hova
akarsz.

- Bocsass meg - esengett a fiu szivszaggatd hangon - én csak a termésneditdcindettem.
Az 6reg gunyosan kaczagott fol.

- A természetét? Nem ismerem azt az urat mint térvényhbadtommal egy keriletben sem
valasztottak meg. Kiilonben eredj hozza, ha az ¢ térvényeit koveted. En tobbé nem ismerlek.

lgy tagadta ki Majornoky a Gyuri fiat, a ki elhagyatva, gyalegsd indult a varoska felé, a
hol az anyja lakott, mig Palit négylovas hintd vitte az 6si kastélyba. Hanem a véarosban 6k is
megalltak, Majornoky bemutatta fiat az alispannak.

- Ajanlom Palit a szivességedbe. Nem iskolaztatom tébbé, ennélfogyzett ember.
Gondoskodjal, kérlek, szamara valami hivatalrdl.

Az alispan nydjasan fogadta Oket.
- Es mire volna leginkabb alkalmas a Pali 6csém?
- Arra, a mi legelébb megiiresedik - felelte természetes hangon idésb Majornoky ur.

Az isteni gondviselés ugy akarta, hogy Lazar Janos ur a megyei szamvevo, koltozzék el leg-
hamardbb az ¢él6k koziil, 16n hat Majornoky Palbol néhany honap mulva szamvevd a
megyénél: mig a hajlékonyabb &g, a becsiletes Gyuri egy vén phakatit be irnoknak,
hogy anyja nyomorat keresményével is enyhithesse.

Mert bizony gydngén allt mar a szalmadzvegy; a mi kis pénze volt, elfogyott, a nagy kéhaza-
bol kiliczitaltak, értékes ingdésagai elvandoroltak. (Milyen gyolsikavan azoknak, ha ugy
megindulnak!)

Honapos szobaba huzédott a fiaval, annak a bérét is varrassal keljggrasnie. A toll is
rossz kenyérkeresd, de hat a tii! Az még tekintetes urnak szoélithatja a tollat is...

Szegényesen tengtek, de nem minden 6rom nélkal, kivalt az asszanggéd férje, gyulol-
hette; ott volt az egyik fia, és egészen az 6vé volt, szerethette. SOt szerethette a masikat is,
habar az csak hébe-hoba irt egy-egy levelet. Eljonni nem értlted.aBvilagat, udvarolt,
mulatott, adéssagot csinalt.

Sokszor is Ulte meg e miatt a szegény anya homlokat a boru ezgetje hangjat a
keseriliség.

- Egyedul &llunk, édes fiam. Pali sem a miénk. Nincsen nekiink senkink ezen a vilagon.

Igaz, ugy volt; a masvilagrol kellett jonnie valakinek, hogy kisegitse dket. Egy nap néhai Gal
Matyas, budai csizmadia végrendeletét bontottdk fol a budai tanécs eldtt, melybdl kisiilt hogy

a becslletes mester kétszazezer forintnyi vagyont hagyditveérgatyja, Gal Péter, Katalin
nevl leanyanak, ha még életben vagyon. (Ugyan hany pér csizmat varrhatott azéheg!glet
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Bezzeg folvirradt megint a Majornoky fiuknak! Gyuri ott hagyta mqaipalist, Pal urfi is
legott raért édesanyjat latogatni. De a mikor itt feloukkamya@ompajaval a nap, éppen
akkor aldozott le odaat. Majornoky Ferenczet tonkre tette a képviseldség. Hja a népbizalom-
nak nagy a gyomra. Most, hogy nem kapott tébbé mandatumot, kénytelen \gétazsagot
vallalni s mindig alabb-alabb meriilt az uzsora hullamaiban. A Majorkaki€ly és birtok
arverésre kertlt.

Kapdéra jott a szalmadzvegynek. Milyen elégtétel lesz az! Ki is adtd kegarancsot:
- Ulj kocsiba Gyuri, és meg se allj Majornokig. Vedd meg, akarmibe kertiil is.

Majornoky Ferencznek méar nem volt semmije, de még ur volt, és pexkigona ur! Gyuri
éppen a jardsan &t utazott a majornoki arverésre s a hol égzakgszallt, egy falusi
korcsmaban valami enni valot kért.

A korcsmaros gondolkozéba esett, hogy mit adhatna.

- Csindltasson egy kis rantottat - szélt a vendég.

- Rantottat? - kialtott az fol csodalkozva. - JO helyen beszél az ur. Azlggageken nincsen
tojas.

- Hat hova lettek a tyukjaik, azaz mivel foglalkoznak?

- Megvannak, kérem aldssan, hanem a kakasok pusztultak el. Rettentd 6ldoklés van itt egy év
6ta, a hogy Majornoky ur a szolgabird.

- Nem értem.

- A nagysagos ur ideges, nem tud aludni s a melyik faluban megszall a jarasban, ott az eldl-
jardsag kioldodsteti a kakasokat, hogy éjjelente fol ne keltsék ostoba kukorikolasaikkal.

Ilyen volt a szolgabirdi nymbus valamikor. Hanem a kétszer-kettd mar akkor is 6rokké négy
volt. A ki nem tudott szamolni, biz az arra jutott, hogy aztan nem tatladhi. A kakasokat
még ki lehetett végeztetni, de a hitelezdk ¢éltek és ébren voltak.

- Hanem iszen - fecsegett tovabb a korcsmaros - nem sokdig lesz mar 6 szolgabird. Nagyon a
végét jarja mar.

- Hogy-hogy?

- Eppen holnap arverezik Majornokot.

- Tudom. De szolgabiré azért megmaradhat.

A korcsmaros szemeivel hunyorgatott.

- Hat tetszik tudni, a hogy veszszik. Sok mindenféle tarka macskajdajarnokynak. Egy
par nem tiszta természetl addssag, hiszen tetszik engem..édelizelés korll némi
forméatlansagok. En tudom ezeket, mert a fiam az irnoka. Az nekem mhigldeond. Ezek a
dolgok elébb-utobb megfojtjak. Pedig sajnalom szegényt, igazi ur volt.

A vendég szomoruan sohajtott, gondolkodva hajtotta le fejét az asztalra; majd élédken kér
- Hogy hivjak 6nt?

- Engem Balics Gabornak.

- Akar-e egy szivességet tenni s a mellett egy jo0 cselekedetet?

- A dolog minemisége valogatja - felelte ékesen Balics Gabor.
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- En Majornoky Gyorgy vagyok, a Majornoky Ferencz fia.
Az 6reg korcsmaros agyararél ijedten fordult le az ezlist kupakos pipa.

- Ejnye, ejnye! - dadogta kétségbeesve. - Inkabb a nyelvemet vagtam ki... Itt allok,
kotbzzenek meg.

- Semmi baja sem lesz, Balics bacsi, - biztatta Gyuri nydjasan - s6t inkdbb kdszéném hogy
szolt. Hanem egyre kérem...

- Eletemet! - kialté a csacsogo oreg éledezve.

- Nem kell az élete, Balics bacsi - hanem beszéljen fi@valalahanyszor olyan dolog talal
folmertilni, a mi arthatna atydmnak, j6jjon hozzdm, én rendbe hozom azt ugy, hogy 6 észre se
vegye, 6nnek is megfizetem a faradsagéat. Megigéri?

- Itt a kezem réa. Es hol keressem az urfit?

- A Majornoky-kastélyban.

- A Majornoky-kastélyban? De hisz azt holnap eladjak.

- Eppen azért - felelte mosolyogva Gyuri. - Csak keressen fél ott; vagy 6n, vagy a fia

Masnap a Majornoky kastély és birtok Gal Kataliné lett mindenelstiin kellett megmoz-
ditani semmit. A czimer (a kard ¢€lére szurt térok f6) ott maradhatott a homlokzaton, az 9s6k
sem voltak kénytelenek elkdltézkddni a falakrdl; otthon voltak itt ezentul is.

Nemsokéara bekoltozkddott a szappanos leany azokba a termekbe, hova annyi édeseeményny
I1épett egykor fiatalon s hol annyit szenvedett azutan. Bejarta a kertet, folkereste az ismerds
bokrokat. Nini, a szegény galagonya innen kiveszett. Pedig abba hdsikittegyszer
homlokodat, Gyuri fiam. Oh, 6h, a kis kortevessz6, hogy megnétt, hogy elaggott... Az volna

ez? Nézd csak Pali, abban az évben Ultették, mikor te szilettéh piak a kert végében
megvan-e még? - csordg-e még?

Biz’ az ott csorgott csacsogott és mert dsz eleje volt, ringatta, vitte az elszaradt faleveleket a
tengerbe.

Mikor aztan kigyonyorkodte magéat az uri birtokban, folosztotta a szerepeket fiai kozt.

- Pali hadd hivataloskodjék tovabb. Hazasodjon meg jol, hozzon menyecskétoa. HalEg
tag a kastély. Evenkint potolom a fizetését négyezer forintighelig Gyurival itt maradunk
gazdalkodni és élvezziik a csendes falusi dromoket. Azért te iszet,lédes fiam, neked is
kiadom a négyezer forintot itthon, négy lovon jarhatsz, inast tarthatsz, pezsg6t ihatol.

Gyuri otthon cseppent s egész odaadassal vitte a gazdasagototdgygyan nem tartott,
pezsgdt sem ivott, de azért boldognak érezte magat, csak néha komorodott el napokra.

Akkor aztan hidba simogatta forro fejét lagy ujjaival édes anyja.
- Neked valami rejtett bajod van. Mi bant kis «agacskam»?
- Csak ugy elgondolkoztam egyrdl-masrol.

No ugyan mir6l? Hiszen nem volt semmi oka a buskomorsagra, mely egyre gyakrabban lepte
meg. Szerelmes nem lehetett, nem jart sehova, nem ismert senkit. O hozza sem jartak. Csak
egy Oreg ember fordult meg nala egy id6 6ta siirlibben, azzal aztan bezarkdztak a kerti hazba
és targyaltak 6rdk hosszaig. Rendesen olyankor mutatkozott rajta az a méadever

Az édes anyja kiérezte:
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«Ez az ember szdllitja valahonnan azt a sok banatot, de megtudiwvikrdja maskép nem,
fortélylyal.»

A fia éppen kiinn jart a mezon egy délutan, mikor Balics Gabor, mert 6 volt, beallitott.
- J6jjon be hozzam - hivta nyajasan az urnd.
- A fiatal urhoz j6ttem - huzodozott Balics uram.

- Tudom - ravaszkodék ez - mondta a fiam és megbizott, intézkedjgaitbeHat mi baj
van?

- Hja bizony, megint pénz kell.

- Még mindig? De hat mire kell az a sok pénz? kérdé a szalmadzvegy taldlomra.
- Hja, hja, - vakarta fejét az 6reg - a varmegye nagy kemencze...

- Hozott-e valami irast?

- Hogy ne! Itt a levél magéatdl az 6reg nagysagos urtol. Tegnapduggtek fol szegényt. Hja,
a varmegye nagy kemencze... Mennyi pénzt hordtam el és mégis folfiiggesztették!

Mig az oreg fecsegett, addig az asszony reszketd kezekkel tartotta azt a levelet és olvasta
villamlé szemekkel:

«Kedves Gyuri fiam! Kiildj a becsiletes Balicscsal szaz forintot.
Majornoky.»

Az asszony olyan sgpadt lett, mint a fal, majd vords, mint a skar$atd, apro szirke szemei
kidulledtek és kékes langokat l6veltek, mint a kigy6é.

- Tavozzék! - horgé fogait megcsikorgatva - mert mindjart kéiiesnegyek a lelkén! Egy
garast sem kap. Takarodjék!

Egyszerre levalt rola minden méz, a mit a neveldben raaggattak, a mit a fényes kastély, a
selyemkelmék kdlcsondztek neki. Egészen kihamozddék a szappanos-leany.

Okleit folemelte s neki rohant sziszegve kdrmeivel Balics ur&pumgy hogy az vad futasban
keresett menedéket.

Es e rettenetes furidban dsszeszakgatott magan minden ruhétaz fdhgdalta a porczella-
nokat, a vaskalyhdkhoz paskolta az tvegeket, végig futott a folyosokon, foldépstit,
virdgcserepet, a mit elétalalt, beszaladgalta a cselédszobdkat s iitotte-verte adaz diithvel agyba-
fébe a szolgalokat.

Ekkor érkezett Gyuri. Vidaman, flutyorészve lépegetett a gyalogutkesttly felé. A nap
utolsé bagyadt fényét nevetve szérta le a halmokra és volgyekegbsit olyan volt, mint a
frissen sziirt tej. Balrol az erdd zugott rejtélyesen, elalmositon.

- Csukjatok be a kapukat! - rikacsolé a bdsziilt asszony.

A megriadt cselédek Osszeugraltak, s az 6si nehéz vaspantos kapu, mely mar szazdtven
esztedo oOta nyitva all éjjel-nappal (midta a torokok elmentek innen), diiborégve csapodott le
Majornoky Gyorgy elott.

- Ej no, hat mi ez? - bosszankodott Gyuri s zérgetni kezdett. - Nyisséatok ki!

Semmi nesz. Hallgatodzott s ugy rémlett el6tte, mintha beliil halkan beszélgetnének. Egy-
kett6t csapott dklével a kapura:
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- Hej emberek! En vagyok itt!

Fojtott, visszatartott kaczaj volt a felelet.

- No megélljatok, gazemberek.

Tarelmetlendl jart fol s ald. Majd folvett egy kdvet s azzal kezdte dongetni anvalsaia
Egy ablak nyilt meg az emeleten. Hallani lehetett a nyikorgasat.

- Miféle zaj ez? - kérdé egy szdzszor hallott hang, de még sem ismerds.

- En vagyok, mama.

- Kicsoda?

- Hat ram nem ismersz? - kaczagott fol Gyuri. - Perszagieeg megvaltoztatta hangomat.
Képzeld, becsuktdk a kaput az orrom eldtt.

- En parancsoltam.

- Te? - kérdé Gyuri meghokkenve. - Te rendelted! Hogyan kell azt magyaraznom?
(Most kezdte csak észre venni, hogy ez aligha puszta tréfa.)

- Anyam! - kialta remegd hangon. - Hat mi tortént?

- Az tortént, hogy az apaddal tartasz, megloptad a szeretetejaetzottad j6hiszemuisé-
gemet, pocsékoltad a vagyonomat. Neked nincs jellemed, kitagadlak.

Ez volt az utolsd sz6. Az emeleti ablak még egyszer zorrekrrbecsapédott. Vége volt
mindennek.

Gyuri odatamasztotta zug6 fejét a kapuoszlophoz s hosszan, meglvegzsrdekkel nézte
a felhdtlen eget, a hol éppen most gyuladozott egy virgoncz csillag. Nézte a csillagot, de az
meg nem szdlitotta.

Azutan kitoriilte szemeibdl a konyeket €s elindult a gyaloguton. Most mar jobbrol maradt ez
az erdd. Es az meg is szélitotta: «Neked nincs jellemed» - zlgta utana. - Font a dombon, a Pap
Istvan-féle majornal egy mogyorofabokor szélt hozza: «Vagj lerrdlandorbotot!» Sokaig
keresgélt a hajtasok kdzt, mig végre letorte a leghajlékonyabb &gat.

Hova ment, mi lett, nem hallottam, de majdnem bizonyos, hogy mindig éelibhat huzta,
mig a Iéha Pali nyilvan csillogott a jolétben mert mindig a joléthez huzodott.

A mit én elmondtam, hajszalig igy tortént, de azért, a mitcBalram fecsegett, jo6t nem allok.
Hiszem ugyan, hogy az 6reg Majornoky elkezelte a varmegye péedibgy fol is fliggesz-
tették volna, az az egy példaul nem valészind.
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EGY FIUNAK A FELE.

(Egy csevegésnek a fele és egy regénynek a fele.)

|. A bevezetés.
Mikor e nagytekintélyi kdrrészérdl azt a megtiszteld felszolitast kaptam, hogy felolvasast
irfjak, mar akkor mondtam a nalam jart uraknak:

- En, megvallom, soha sem mulattam életemben valamely felobraséigt nem is tudom
elképzelni, hogy mas valaki is mulathasson.

Az urak udvariassaga nem engedte, hogy igazat adjanak, hanem émégiérmegappella-
lom mondasomat a plenum elé.

Csak egy jogosultsaguk van a felolvasasoknak szerintem, hogy az unélinesét mégis
csak agyonuitik.

Ily agyonutésre véllalkozom most, de megvallom, nem minden raffinéfidil. El is mond-
hatom, ha parancsoljak - midta Bismarck nyoman az &szinteség a legélesebb fegyvere lett a
ravaszsagnak.

Hat én bizony helyrajzi tanulméanyokat tettem el6bb, hogy megvélaszthassam targyamat, hall-
gatdimhoz a legillébbet.

Kikérdeztem: szoktak-e a kdrben ferblizni?
- Nem igen.

No azért, mert ha ferbliznének, akkor egy pikans térténetet mes@irfékblistaknak heves
véruk van. Azoknak még szerelem kell.

- Hat tarokkozni szoktak-e?
- Nagyon ritkan - felelték a forrasaim.

No azért, mert ha tarokkoznanak, akkor valami orszaggyulési kouligsegtat komponalnék
ki. Mert a politika a tarokkisték jatéka, azaz hova beszélek, a tarakkodbm mondani, hogy
a politikusok jatéka.

- De hat mit szoktak mégis leginkabb jatszani a kdrben?
- A dominot!

Hohé a domin6t? No mar most tudom, mihez tartsam magamat. A domimtessesalados
emberek kultusza. Most mar megvan az utbaigazitd, mit kell ott elbeszélnem.

Mert, ne is nevessenek kérem, nagy taktika kell ahhoz.

Egy husvét napjan az tortént meg Dedk Ferenczczel, hogy nagyléetréott a belvarosi
valasztoknak, a mely roppant hatést tett. Deak Ferenczczel sokszor megtdhy@snziz

1 Ez elbeszélés eredetileg felolvasas volt egy févarosi korben.
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Egy felvidéki képviselonek (miért ne nevezzem meg, hiszen négyszem kozt vagyunk,
Urbanovszky Ernd volt) annyira megtetszett a beszéd, hogy betanulta szordl-szora, valtott
hozz4 egy vasuti menetjegyet, hazautazott a sajat valaszt&@remeéndta azon melegében
eleitdl végig, magyarul is, totul is.

A beszéd nem csinalt semmi hatést.
Urbanovszky csodalkozva nézett szét a k6zémbos hallgatésdgon és boszankodva dérmdogte:
- No, én czudarul megjartam a Dedk eszével.

Ha most itt &tvehetném a meseird szerepét és az igazgpgniele akarndm gongyolgetni a
mesémbe, ra kellene fognom az éreg Dedkra, hogy 6 meg egyszer tréfabol az Urbanovszky
beszédjét mondta el a belvarosi valasztok elétt, és a mint latta a roppant hatést, csodalkozva
doérmaogte:

- Soha sem hittem volna, hogy ilyen okos ember ez az Urbanovszky!
Mindebbdl csak azt akarom levonni, hogy a Dedk hangjaval az Urbanovszky beszéde is hatott.

Es most mar bevallottam kiszamitott ravaszsagomat, miértoheaaom én magam ezt a kis
torténetet, melyet a domindjaték alapjan békés csalados emberek szamara.hdea ugy
vagyok én azzal, hogy ha valamit irni kell, hat rendesen felllok a ledpeie lovamra, lustul
mar a szegény para, valami nagyon messzire soha sem visz, de azért haza a sziil6foldemre
csak mégis elérek vele, ott aztan eldkeresem valamelyik ismerdsomet és elhozom.

Most kikerestem a legritkabbat k6zulok, egy j6 mostoha anyat. Annak a torténetét mondom el.
Egy j6 mostoha anya - fogjak ellenvetni - ugyan, ugyan, hisz az lehetetlenség!

Mar pedig én mégis tudok egy j6 mostoha anyat.

Hidba razz4k a fejiket, hogy nem hiszik. Hiszik majd, ha elbeszélem.

[l. Maga a torténet.
Hat az tortént kérem, hogy egy vidékiinkbeli komposszeszornak, névszerint Gathy Lérincz-
nek, meghalt a szép, fiatal felesége gyermekéagyban.

A meghalt asszonyt elsirattak, eltemették, hanem a kis bimbg, egészséges fiucska,
megmaradt.

Gathy Lorincznek volt egy dregebb nérokona, a ki a temetés utan folvette karjara a kisdedet és
a mi konyje megmaradt a temetésrol, azt sirta el a bolcso felett.

- Szegény kis arvacskam, mi lesz te beléled! Elpusztulsz, elveszel anyai kéz nélkiil.

(Nyilvan oda akart jonni a néni gazdasszonykodni - mert ma mar semkidgkural ok
nélkul, még egy harom napos gyerekkel sem.)

- Hat az lesz beldle, folnevelem becsiiletesen - monda az apa, s folkapta a csecsemoét €s
megcsokolta a gyenge piros képét - ne félj semmit fiam, aan@ment, de visszajon még.
Nem hagylak én anya nélkl.

% Az illeté korben ugyanis nem a szerz6 olvasta fel miivét, hanem egy kedves hangu miivésznénk, a
kinek ugyszélvan az egyéniségéhez van szabva a torténet.
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- Csakhogy az nem édes anya lesz, Lérincz 6csém.
- En az édeset adom neki vissza.

- Eredj hat, kapard ki a foldbdl, ha olyan hatalmas vagy. Ott fekszik az mar 6rokkon-orokkeé.
Az, a kit te hozol, mostoha lesz, Ldrincz, ha arany pantlikaval fonja is a hajat.

A temetés utan elutazott Gathy Pestre, magaval vitte @ukiéd ott hagyta. Hideg, zarkdzott
jellemii ember volt, se 6 nem mondta, se nem kérdezték, kinél hagyta, mi lett vele. Az embe-
rek vallat vontak:

- Od’adta valakihez gondviselésbe.

Két hét mulva jott vissza és ra harom hétre elvette az uradésmdgigazgatd hugét,
Zehernyei Borbélat. Az volt akkoriban a legcsinosabb 6zvegyasszony nalunk.

Az emberek erre is vallat vontak:
- Lam eltette a porontyot az utbdl... Mégis csak rossz ember ez a Géathy.

Nem nagyon sokara és nem is elég sokara (Nincs itt valahdlaégyydarium?) az uj asszony
szintén egy fiucskaval ajandékozta meg Lorincz urat.

Még fel sem kelt Gathyné a gyerekagybdl, mikor az ura megitdzett Pestre és megint
elvitte a gyereket, ugy hogy vissza se hozta tobbé. Az emberek nagy szemeketatieke

- Hat ez mi? Golya hozta tegnap, apja viszi holnap.

Rejtélyes sugas-bugas tamadt. Talalgattak, mit csinél a gyereki€inél’hagyja ott Pesten és
miért? Vagy tan nem is Pestre viszi a kis artatlanokat, h&heta-Keszire. (T. i. ott laknak a
mennyorszag udvari szallitoi.)

Es mig a Gathyék hata mogott egész legendak kerekedének, addig sttiamy isiras-rivas
verte fel a kis baratsagos kastély édon szobait. A fiatal anggdtge volt esve, torvényt,
elvalast emlegetett, kovetelte a gyermekét; majd fenyegeidgd rimankodott az uranak,
térden kuszott elotte és atkozta a fesziilet elott:

- Add el6 a gyermekemet, hova tetted?
De a kulénczember hajthatatlan maradt.

- A gyermek j6 helyen van - monda - megkapod majd egyszer. ldsdjirmert hasztalan, ne
riménkodj, mert se meg nem mondom, sem elé nem adom. Fogaddsom van r4, els6 feleségem
holttesténél tettem. Nem fogom megszegni.

Igy mult el 6t év, azalatt ezerszer csordult ki az anyai ldnja. Minden utat bejart, minden
modot megkisérelt, de egyik sem vezette sikerhez, a «kegyptenotyan hideg, érzéketlen
maradt, mint a k6. Gyakran jart fel Pestre «a gyerekeket megnézni», de az asszonynak alig
mondott egyebet réluk, mint hogy egészségesek.

Az 6todik évben aztan igy szolt Lorincz egy héttel Borbala napja eldtt:

- No asszony, siiss, f6zz az idén a névnapodra, mert holnaputan elmegyek Pestre és haza-
hozom a gyerekeket.

Az anya egy 6romsikoltassal borult ura nyakéaba. Ez az egy sz6 elfojt mindent. Ot esztendének
keseru gyotrelmét.

Pedig az az 6t év lett volna a legédesebb méz a gyermekkel.
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Nekem magamnak is van egy kis fiam, én tudom, mi az, ha szeretjike@asztozunk
jatékaiban. Ot év éppen az a korszak az elsd gyiigydgéstdl az elsé veres mellényig. Ilyenkor
van a legtobb 6rom a gyerekbdl. Ott lenni az eszmélkedésnél, megfigyelni, hogy ismeri fel a
targyakat, hogy koti 6ssze a fogalmakat s hogy indul meg az a csodalatos gép, az ész; el6észor
csak az egyik rugd mozdul, aztan az egyik kerék ha végul valaménngizjmar akkor csak
zakatolas.

Az elsé ismerése fiamnak egy allat volt. Egy macska. Ot szélitotta meg kedves selypité hang-
jéan a legelébb: «csicsa, csicsal» Micsoda esemény volt az a haznal! (A czicza is kavét kapott
az nap.)

Mikor aztdin mosdattdk a teknében a szivacscsal, mert az is olyan sz6érmés volt, mint a
macska, a szivacsra is azt mondta «csicsa». Az elsé kandl levesben, melyet belekény-
szeritettek, egy laska uszott, mint a hogy a szivacs uszott a tekndbeli vizben, a paranyi laskat
is megdsmerte, hogy az «csicsa».

Eppen tél elején volt ez. Az égbeli dunyha megrepedt egy napomena fielyhek ott szall-
dogaltak az urben, éppen mint a laskak. «Csicsa! Csicsal» - kidltozta a hopelyhekre.

Minden csicsa volt el6tte, de mégis bizonyos rendszer szerint.

Jott azutan az érettebb kor, mikor azok a kedves otletek sziiletnek, a mindket mi 6reg emberek
nem birunk kigondolni.

- Hogy hivnak? - kérdeztem egy napon.
- Csicsa Palman - felelte varatlanul.

(Van ugyanis valami rokonhangzas a Tisza Kalman és az 6 neve kozt, hat a jobbik nevet vette
maganak a gazember.)

Egyszer a ruhajat piszkolta be, és igy sz0lt: «Mama mas!sutdéor leesett és megiitdtte a
fulét, megint parancsolon kialtott fel: «Mama, mas fulet!» (&zhondéasat harom hdénapig
kolportaltak a rokonsagban, levelekben megirtuk, ¢lészoval eldicsekedtiik - s6t ime még a
felolvasasomba is bejutott.)

Ha mosolyog, nevet az egész szoba, ragyog6 verdfény siit be az ablakon. Hatha még kaczag!
Muzsika szdl, cseng-bong a levegd, talan ezer czigany is huzza. Apré baranyok ugrandoznak a
mez6kon, madarak csicseregnek a falombokon...

Ez az én kis fiam - de valamennyinek van ilyen édes térténetekbein gazdagon valtakozo.
Ha okos a gyerek, akkor az okossaga a gyonyoriiség, ha nem okos, akkor aAgataba
gyonyoriség.

Es éppen ezt az elsd 6t évet vette el Gathy a feleségétdl és magatol.

Hanem iszen mindent feledtetett az az éra, mikor Borbala-napkor betblaogséza az
udvarra s két piros, élettdl pezsgd gyereket hamozott ki Gathy egy farkasbundabol.

Az asszony szivdobogva, 6romrepesve rohant ki eléjok és kitarta a karjait.
Szemének egy langvillanata gyorsan atfutott vizsgalodon a fiuk alakjan, arcamonasa
- Mamam! - kialt4 az egyik, és a nyakéba ugrott.

- Mamam! - kialth a méasik és megolelte.

Melyiknek a csokja volt édesebb? Gathyné megdébbent. Nem tudta eltalalni.
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A férj Laczinak szolitotta az egyik fiut, a masikat Palinakczban is hasonldk voltak,
termetben is. Egyik sem latszott fejlettebbnek. Hiszen csak hénapok voltak kdztik.

Az asszony félrehitta Gathyt s mohén kérdé:
- Melyik az én fiam, mondd meg.
Gathy elnevette magat kedélyesen.

- Hogy képzelsz te olyan bolondot. Hiszen éppen azért kellett &kgket homalyban,
idegenben nevelni, titokban keresztelni, hogy egyforméan szeresd mindakett6t, hogy meg ne
tudd, melyik a te fiad k6zulok.

- Ember, gondold meg, mit cselekszel!

- Meggondoltam. Légy turelemmel. Husz éves korukban, mikor anya nélkieggllinak,
megmutatom a fiadat s atadom a bizonyitékokat.

Az asszonynak nem volt mit tennie, mint egyforman szeretni, gonddirkad, de az anyai
érzés nem pihen sohasem, kutat, furkész, kévetel és fegyverkezik.

Nézte a gyerekeket ébren, alva, figyelte a természetikstkmek a szokasaiban talalnd meg
jobban a rokonsagot a magééival, oda allitotta hol az egyiket, hadikana tikor elé, maga
is oda allt és 6sszehasonlitasokat tett. Néha ol is csillamileegy-egy vonas, egy tekintet,
egy sz6 vagy egy mozdulat, annak mohon utana kapott: «<Ez az enyém»m. vfdraz volt a
baj, hogy egyszer a Lacziban taldlta meg, maskor a Pali gyerekben.

Hat az anyai sziv, az a delejes, érzd hus, a melyrdl annyit zengtek a poétak, nem sugta meg
neki, melyik az 6 fia?

Nem biz az! Csak a poétak csinaltak abbdl vagy ezer esztengaigrzlgy bolcset. Lejarta az
mar magat!

A gyermekek ezalatt szépen néttek és tanultak. Derék, kedves fiu volt mind a kettd. Ok is
tudtak mér, hogy egyikiiknek mostoha anyja az édes anyjuk, de mindenik aztadmoigy a
masikeé.

Egészen jol megvoltak igy. Egyszer azonban beteg lett Gatlagsapny fol akarta ezt hasz-
nalni, ha gyenge a test, gondolta, elgyengll tan a lélek is. Mazslgdssel korllvette, a
nyavalyajdban a sok rimankodast vele megunatta.

- Mutasd meg a fiamat... 1égy jo, 1égy irgalmas, édes uram. Eskiiszom az €10 istenre, a halott
anyamra, hogy csak én fogom azt tudni, de a mostoha fiam soha sdornmiagyfogom én
azokat szeretni.

- Jol van, asszony. Hiszem, ha megeskudtél.
(Eppen ebben a perczben lépett be a szobaba Pali.)
- Ez afiad - sugta.

Az anya oda szaladt hozza, atkarolta, megcsokolta, fejét az 6lébe vette, selyemszdke hajat
gyongéd szeretettel morzsolgatta, rendezgette.

Délben mar a szebbik alma a Palié lett. Uzsonnara a kés bsfalault a kalacsba, mikor a
Pali részét vagta.

Estefelé a kerti hazban, a hol a fik labdaval hajigalkoztak, egktabla kitort, a fiuk azt
mondtak: magatdl - de a mama rogton kitalalta, hogy az alkalmasint adodgailesz pedig a
Palié volt.
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Es ez igy ment naprol napra. Gathy észrevette.
- Ej, e}, asszony, asszony!
- Mit parancsolsz, Ldrincz?

- Nevetek rajtad, Borbala. llyenek vagytok mind. Csak egy rugét nyommagna szivedben s
mindjart kiszaladt beléle a mostoha anya. A proba nem sikeriilt.

- Milyen préba?
- A gyerekekkel. Foltettem magamban, azt vallom tiednek, a melyik legel6bb 1ép be az ajton.
- Te szornyeteg! kialta a né vadul. - Megcsaltal.

- Meglehet. De hat te nem csaltal-e meg, hogy egyforman fogod &ket szeretni. Laczit hanya-
golod azéta, Palinak tulsagosan kedvezel. Gonosz vagy.

Borbéla tehetetleniil rogyott 6ssze egy pamlagra. Meg volt sditvei Es az6ta soha sem
merte tobb¢ eldhozni a férjének: melyik az 6 édes fia. Hasztalan is lenne az mar.

Hanem iszen ott volt a biztatd jovO - a huszadik esztendd. Akkor aztan megtudja a bizonyosat.

S az az esztendd egyre kozeledett. A harsfak lehanytak a leveleiket az udvaron, a fitikat olyan-
kor elvitték a varosi iskolakba, és mikor a harsfak nemcsak ujra orekiosodtak, hanem a
bokrétéikat is kieresztették, akkor megint visszajottek. Sok esztendeig mgnt az |

Hanem egyszer aztan olyan év jott, hogy hiaba nyiltak a harsadvaron, a gyerekek vissza
nem jottek. Az iskolapadokbdl odamentek, a hol a r6zsak nyiltak... piros vérzidséfire
festve.

A professzoruk egy nap belépett az iskolaba ugy mint maskor, de srokaihnepélyes
arczczal, a pedellus azonban, a ki a kdnyveket czipelte maskor &pi@igtii ur utan, most
egy nagy nyalab puskat hozott, roppant szuszogva a teher alatt.

- Fiuk - szdélt a nagytiszteleti ur a kathedrdba lépve - tdgyéteazokat a konyveket.
Ostobasag van azokban. Nehéz napokat éliink. Lassuk csak, melyitek birna el a puskét.

Nehéz napokban kdnnyi a puska. Mindnyajan megbirtak.
Elment az egész osztaly, koztiik a Gathy fiu is. A professzor vezette dket.
A héboruban elesett az egyik. Csak Laszl6 tért haza az dsi kuriaba.

Nem volt akkor abban semmi kilénds, hogy valaki elesett. FOl sem vettékoliAa csoda-
latos, ha valaki el nem esett. Szinte restelte az illetd és mentegetdzott.

Megortiltek otthon a hazatért hdsnek. Csakhogy legalabb 6 megvan. Isten adta, isten vette el a
masikat. Az anya is megnyugodott lassan. Hatha éppen ez az 6 fia... De jaj, hatha nem az!

Gathy most sem arult el semmit. Pedig a huszadik esztendd volt ez mar.
Végre egy nap belépett a neje szobajaba, tinnepélyes arczczal:

- Borbala - mondé - ma nevezetes nap van.

- Miféle nap? - kérdé az kozombosen. Eppen valami szényeget himzett.

- Ma van a masodik fiink huszadik évforduldja.

Gathyné szive megdobbant. Arcza langba borult, majd elhalavanyodék.
- Mit akarsz? - kérdé tompa, fojtott hangon, mintegy megmerevedve.
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Gathy egy csomag okmanyt vett ki a zsebébdl.

- Igéretemet akarom bevaltani. Jogod van hozza. Ime, tudd meg végre, melyik a fiad.

Az asszony felugrott, mint a villam, odarohant hozza s tenyerét ajkara tapaszta.

- Csitt! kidlta. Egy sz6t se! Nem akarom... soha sem akarom megtudni.

Kezével mélabusan simita végig a homlokat.

- lgy legaldbb enyém a fiunak a fele.

Géathy elgondolkozott.

- lgazad van... taldn igazad van Borbéla. De most mér mit csindljak ezekkel az okmignyokka
- Dobd a tiizbe, kérlek!

Eppen égett a kandalléban. Gathy bedobta a papirokat, a langok ésszeszisszenteldiés folfalt
A fellobbano tliz megaranyozta az anya arczat, mintha a gloria dmlene el rajta.

- Most mar iras tdbbé el nem arulja - szolt halkan, bagyadtasd@wjjal - most mar csak te
tudod a titkot.

...Azaz, hogy én is tudom - de ha az asszony nem akarja, hat isteémskim mondom el
Oonoknek.
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HOGY LETTEM EN IRO.

KirAndulast tettiink az aggteleki barlangba egy-két fiatalablredn&ég most is emlékszem
azokra a csodadolgokra, a miket ott lattam, a hatalmas oldalszalonndkra, mik a csepegd kébol
képzddnek, a mennyorszagra, a tizenkét apostolra, a Matyas kiraly asojara, s tobb efféle
dologra. No, de ez nem tartozik ide, leirtdk mar azokat masok sokkahjobbacsak arra
akarok szoritkozni, hogy Szeremley Karoly tandrunk minddssze két targynal ggsgyeest.

A tanar ur kilonos kedvenczem volt, a ma napsag is tisztelettel gorfidwok szellemére,
szikrdz6 Otleteire, kedves, szeretetreméltd modorara és kivalt exedetiséggel parosult
gyakorlati magyarazatokra, melyekhez foghatokat egyetlen tanférfiiméabpasztaltam.

Bamulatos tapintattal tudott hozza simulni tanitvanyai értelmi tehetségéhe

Midén a torténelemben ki akarta tiintetni a franczia befolyast, nem értekezett arrdl szarazan,
hosszadalmasan, figyelmet farasztolag, hanem minddssze ennyit mdwedofinyen meg-
ropogtatva a szavakat:

- Ocsém! Ha ebben az id6ben a franczia kiralyné pelyhes szoknyét rantott volna magara, az
egész vilag pelyhes szoknyaban jart volna.

Ebbdl a jellemzd képbdl aztan mindnyajan megértettiik a Lajosok korat, s nem mosodott el
egyhamar emlékezetiinkbdl; a minek bizonysaga, hogy utols6 padbeli 1étemre, még most is le
tudom irni szorél-szora. Hat még az elsé eminens?

Egyszer azt kérdi télem a mértanbdl, a tablara folrajzolt figura egyik csiicskébe bokve ujjat:

- Micsoda szb6g ez fiam?

- Egyenkdzi haromsz6g - mondam.

- Hat ez a masik?

- Az is.

- De mar ez...? - mutat hirtelen a harmadikra.

Pillanatnyi habozas utan halkan mertem csak makogni:

- Az is.

- Helyesen van 6csém. Az is egyenkdzi haromszdg; nekem se higyjen abban, a mit mér tud.

Hat mondom, az egész aggteleki kirAndulasbal itt csak a Szgrkétlmegjegyzésére akarok
szoritkozni, mint némileg targyamhoz tartozoéra.

A paradicsom-barlangban, a mutogatd kalauz sok érdektelen kéfigura utan, miket csak a
phantasia idomitott &t ismert targygya, igy kialt fel végre:

- Ime uraim, az «Adam bocskora!»
- Hogyan?! - kidlt fel Szeremley ijedten - kend a legszebb abrandomat rontja meg
- Miért kérem aldsan?

- Eddig mindig azt hittem, hogy Adam magyar ember volt: mosginaztom, hogy szomoruan
csalodtam. Am, ha bocskorban jart, okvetlentil tot volt a boldogtalan!

Masik megjegyzése a Matyas kiraly aséjara vonatkozott.
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- Lassak, soha még kiraly kezében nem volt tisztességesebbrfd@gu ez nem is egészen
mese. Midén Matyas kirdly Gomorben jart, egy ilyen szerszamot csakugyan kivett a sz616-
munkas kezébdl s versenyt kapalt az izzado f6ld népével.

Es ezutan elmondta szogriil-végrol az egész kronikat és hozzatette:

- Mahoz egy hétre errdl a themdrdl készitsenek irodalmi dolgozatot. Mindnyajan errél. Majd
akkor legjobban kitiinik: ki a legény az el6adas és leiras miivészetében.

Sokan megszeppentink erre a széra; még csak a harmadik osztalytka ganhég akkor nem
volt szokdsban innen palyazni a Teleky-dijra. Az «irodalmi» sz6 olyan magaslat volt el6ttiink,

a mire még gondolni is elsdpadva mertiink. Hogyan hozzunk mi méahoz egyrbdalmi
dolgozatot?

En részemrél még egy becsiiletes levelet sem tudtam ekkor megirni haza, a helyesirasrol pedig
koriilbeliil annyi fogalmam sem volt, mint most akarmelyik elsé évesnek. Nagy trémak kozt s
dolgozat nélkil talélt tehat a hetedik nap reggele.

Mély séhajjal keltem fel &gyambdl. A nap besitott az ablakon rgiyéldkor. Dobos bacsi (a
h&zi gazdam) éppen «f6lostokomolt» mint egyébkor, engem is ott varta nényéron a
paprikas szalonna és a fehér czipd, mint egyébkor. Semmi, de semmi sem valtozott.

Oh, de én éreztem, hogy egészen maskép forog a vilag. Isteneramisteogy fog ez a nap
végzOdni?

Gépiesen oltoztem fel s nyultam a konyveim utan, melyek egy vakahlaldvartek a Dobos
bacsi palinkas butykosa mellett. Mindaketten egy helyen tartotteliermi taplalékunkat.
Csakhogy 6 jobban szerette s gyakrabban el0kereste a magéét.

Az elkeseredés sotétre festé arczomat, vad tekintetet wetattialatozé Dobos bacsira, a
szalonndmra, majd a konyvekre, melyeket rendetlenll 6ssze-visszgdalitmint a Csaky
szalméjat csaptam a hénom ala.

Es ime, elborult tekintetem egyszerre fennakad egy tiindérsoron |anaty amulatba ejtett,
mely megzsibbasztott, mely mint az ezeregyéjszaka biivs regéiben szokas, titkos vagyam
teljesulése volt.

Az eqyik felnyilt fizetben (az 6rdég a megmondhatdja, honnan kerilidgedttankonyveim
koze!) egy czikk a kovetkezd czimet viselte: «Matyas kirdly Gomdrben.»

Mohon futottam at. Eppen a nekiink feladott targy volt, de milyen pompéasan kidolgozval!
Csak kevés ideig haboztam.

Hiszen egyenesen az isten ujjmutatasa volt. O hajitotta le az égbdl a kész dolgozatot, meg-
szanva szorult helyzetemet. Bolond volnék, ha oly kapdra jott s mégaseektalnam
magamhoz.

Ugy is tettem, sebesen kanyaritottam le - bocsasson meg bikésiiek a derék Boros
Mihaly, ki nem is gondolta tan, mikor e kis kronikat olyan szépen 6sszekottgyomdgy
milyen nagyon vigasztal meg vele egy elszomorodott szivet!

A kapuban madr ott lesett benniinket az 6reg Danko bécsi (kivel a kdvetkezd beszélykében
O0smerkediink meg).

- Haboru lesz fiuk - monda egyenkint minden érkez6 didknak - magyar haboru lesz...

Es arcza sugérzott az 6romtol.
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- Ustokos volt az égen a mult éjszaka. Tegnap meg nemzetisamivany. A dolog bizo-
nyos filk. Teringette, én tudom, hogy bizonyos. A kis ujjamban van minden hadidogom
En tudom, mit jelent az, ha én a kardommal almodom.

Bantuk is mi még akkor a h&borut. A csatatiiz ott volt szamunkra a tanteremben.

Néma csendben olvastattak fel a dolgozatok, a tanar komoly reddkbe vont arczczal hallgatta
végig. Volt biz azok kozott rossz is, figyelemreméltd is. Hol-hgyeg bolintott fejével,
kedves, baratsagos arcza érdeklddéstdl sugarzott, pedig bizony nem tudom, mi érdekelhette
azon a sok, kezdetleges «probatio calami»-n, a melynek a fele igy kezdddott: «Ki ne hallotta
volna valaha az igazsdgos Matyas hirét!»

Most ram kerilt a sor.
Halk, félénk hangon kezdtem olvasni.

A pattogd szavak, a velds, rovid és szabatos kdrmondatok, a népiesség szépségétdl duzzado
eszmék, mint valami bombak ropkodtek szét a tdg teremben. Tanulotanrsziam a meg-
lepetés és megdobbenés volt lerajzolva. Elfojtott I€lekzettel hallgattak r&

Szeremley komoran cstiggeszté le fejét s tlirelmetlenil tépdelte kis-szekiédiat.

Kimerilt, langba borult arczczal ereszkedtem le helyemreuf@lzd padban) a felolvasas
utan.

A professzor ur letette hosszu czeruzdjat s fiirkészdéleg nézett a szemem kozé.
- Te irtad ezt 6csém? - kérdé a gyanakodas félreismerhetlen jeleivel.

- En... - motyogtam halkan.

- De csak segitett Dobos bécsi is, ugy-e?

- Nem - feleltem halalsapadtra valva.

- No egy kicsit? - vallatott szelid j6sagos hangjan.

- Egy kicsit - hebegem, alig hallhatdlag.

Ujra felvette a czeruzat kezébe s megfenyegetett vele.

- Helyesen van 6csém. Tehat egy kicsit segitett. Dobos bat&nj@s, tehat ehhez is ért.
Nagyon j6l van édes 6csém, egészen rendben vagyunk. Csakhogy azt mondond émoggke
ezutan is Dobos béacsi segitsen. Rosszabb munkéat ne merj felhoznakkartmeggyulik
velem a bajod. Ha egyszer Dobos bacsi nélkil volna kedved valamibe beleiker kerilj a
szemem elé; a Dobos bacsi keze 6rokké meglassék minden dolgodotttetésateedes fiam,
Dobos bacsit!

Szegény Dobos bacsi pedig mindezekrdl nem tudott semmit. Nem volt a 1éhasagok embere, ha
tudott volna is valamit ezekrdl, minddssze vallat vont volna.

Sokkal okosabb dolgokon mélazgatott az 6 elméje, mint a mind a betiik 0sszerakdsanak hiu
mestersége. Nem is értett hozza soha vilagéletében. Az iskaldkébé-abx»-ndl allott ki, s a
hova kiallott, ugy ott maradt allva mai napig, hogy egy hajszalnyit sem mozdul odabb.

Ennek a segitségére ugyan nem lehetett tAmaszkodnom. Kétséghedwdartalan volt,
rémes szinben lattam magam el6tt a jovot, a midén ki fog siilni minden.

Megedzettem akaratomat ¢és foltettem magamban, hogy olvasgatni fogok irodalmi miiveket.
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- Dobos bécsi! - szo6ltam egy napon - mondjon nekem valami remekminwet, éademes
legyen atolvasni és tanulmanyozni.

- HUm fiam. Hat itt van a Meluzina histéridja. A feleségemasiany-konyve, olyat nem
evett még a professzorod sem. Ha azt elolvasod, okosabb leszespataii plispoknél. A
feleségem tizenkilenczedszer olvasta a mult télen és mar is nirmdasam a megnovekedett
elméjétdl, mire a huszonoétddikszer kérddzik végig rajta, meglasd a kassai képtalan is odabb
koltozkedik a tole valo tartdozkodasaban.

Megszereztem s elolvastam a Meluzinat. Ez a szép holgy vitt be az irodalomba.

Az igaz, hogy nem volt eldkeld delnd, kinek elegans, csillogd costliimje, fényes szdrmazéasa
még arra is vet némi sugart, a ki vele érintkezik; egyszeri volt, névtelen gigényt

Meg is latszik rajtam, hogy 6 volt az elsé «ismeretségem». Ez a «viszony» mindig gétja volt
haladasomnak.

A «szép Meluzina historidja» végtelenll tetszett s folébsdsanem az olvasas vagyat, mely
valésagos diihhé novekedett. Olvastam mindent Gssze-vissza, ugy, hogy midén egy negyedév
mulva uj irodalmi dolgozatra keriilt a sor, annyi tiindokl6 szo-virag lilepedett le agyamra, hogy
dolgozatomat «Szent Laszld kirdly dicsoitését» ugy felsallangozhattam ékes szavakkal,
miszerint Szeremley meg nem &llhatta, hogy kézbe ne szoljon.

- Nagy phantasta az, a te Dobos batyad... No mindegy, megbocsatom ngld|kadrgasint
délutan segitett.

Egy év alatt tisztult az izlésem, sokat tanultam; a megszégyenitéstl vald félelem, hogy
Szeremley észreveszi: honnan vettem a pavatollakat, megedzé lanieldemet és szor-
galmamat, megkettdzte igyekezetemet.

Hiusagom, 6romem, vagyam egyetlen czélba gyilt: irni tudni.

Egy év mulva, midén a sajat versemet olvastam el a kozvizsgan, Szeremley édesen mosoly-
gott, megveregette vallamat s igy szélott:

- Most méar nem féltlek gyerek. Most mar mindig ott lesz etdtl Dobos bacsi, valahdnyszor
megfogod a tollat.

Es ez nekem nagyon jol esett akkor, pedig nem is értettem egészen.

Mert hat hogy is lehetne Dobos bacsi mellettem ezutan? Feéléweanhogy kikisértik a
temetdbe. Hiszen a tiszteletes tandr ur is tudhatna. Levett kalappal ballagott a koporsoja utan.
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AZ OREG DANKO BACSI.

Udvézollek dreg, egyszerii falak, hol az elsd «plaga» csattant el kezemen!

Becsesekké tesz benneteket eldttem a szellem, mely koztetek lengett, mely mindig szabad
volt.

Visszagondolok ratok. Latom a komor, méltdsagos, édon fedelet, az Ocskicsyziat,
melyek az emeletre vezetnek, latom a csengetyiilabat az udsaddiatében. (Oh kedves
csengetyii, te mérted fel legszebb idénket 6rakka!) Es azutan kitarulnak elSttem sorban a régi
ismerds tantermek, fekete tablaikkal, hol annyiszor megfordult nevem a «Clamantes» kozott,
egyszeri padjaikkal, hol most is megtalalom hajdani iil6helyemet, ha egyébrdél nem, akkor az
idedlom padba faragott kezdd névbetiiirdl a «B. M.»-rél bizonyosan.

Még tan a pajtasaim iilé-helyeit is meg tudndm mutatni sorba. Ott iilt balrél mellettem mind-
jart a Kamuti Pali... igen, igen, most mar emlékszem, a hatagotinmeg valami Vallach
Miloslav nevii panszlav fiu; konok érzelmei voltak; ott szépen kinyesegették lelkébdl a
professzorok; ma valahol Erdélyben becsiletes prokator ember... nestahégztam vele itt
Budapesten, mint egy deputatio vezetdjével, mely az Emke érdekében jart itt.

De ha kinyesegették a Vallach Miloslav lelki tyukszemeit, anket sem hagytdk am nove-
kedni. Eppen jo, hogy Kamuti Palit emlitettem fentebb. O vele esett meg, hogy a magyar vildg
bejovetelével magyaros Oszinteséggel kinyilvanitotta Szeremley tandr urnak, hogy most mar

eb ura fako, 6 bizony kihagyja a megemésztendd tudomanyok koziil a német nyelvet.

- Hat ’iszen nagyon jol van édes fiam, - mondja neki a tanar mos@yog német nyelvet
neked magadnak elengedem.

- Koszondm alésan...

- Ne koszond édes fiam, mert ennek kovetkeztében sziikségszerlien eggheggbb fel-
adatot kell elvégezned a folyd tanévben.

- Szivesen, akarmit...

- Ki kell valamennyi németet kergetned a nyari vizsgaig azagisl; igy aztdn nélkiloz-
hetdvé lesz valahogy ez a tantargy.

Kamuti Pali erre aztan ellenallas nélkil beadta a derekatt kitinben félosleges meg is
jegyezni nyajas olvaséimnak, kik mai napig is szinr6l lathatnak még németeket Magyarorsza-
gon.

Nemkulonben jartam magam is, ki a mathematikétél iszonyodtam kiléndsen ésyigeivét
emlegettem azt mindenkor.

- Pedig 6csém - mondja egyik tanarom, a derék Baksay Istvan -méng& ehhez a tudo-
manyhoz képest és csak erre az arnyékvilagra vald follletesetsrianem a mathemati-
kanak még a siron tul is hasznat veszed, mert: a torténelemrdl, Hunyadyrol, Tamerlanrol
kérdés, ha tudnak-e az égiek, az sem egészen bizonyos, francziéindleszodafenn vagy
taljanul, hanem azt meg bizonyosra allitom, édes 6csém, hogy a kétszer kettd ott is négy.

Ezzel aztan én is beadtam a derekamat s paraszthajszal hija, hogy most a hogy itt all elétted
nyajas olvas6 ez a néhany lap, az nem valami széraz értekémgaritnmusokrol, hanem
csak egyszerii rajz az elmult kedves 1dékrdl.
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Milyen id6k, s hogy elropiiltek!... Csodalatos szarnyrebbenésok, mintha most is érezném.
Hiszen csak tegnap, most volt... S a mint elészedegetem a szines tollakat emlékezetembdl,
mik az id6 szarnyaibdl abba belehullottak, damulva veszem észre, hogy aranybol vannak...
tiszta szinaranybol.

Bokrétaba kotom...
Kezdem pedig a legszebb szal viragon, gréf Palfy Moron.

Hogy ki volt grof Palfy Mér, azt minden becstletes ember tudja,18&B és 64 tdjan mar a
vildgon volt, mert ha egyebet nem, héat azt legalabb mindenki tudja, hogy kit kell gyuldlni.

Nevezetes személyiség. A mi «f6ldi gondviselésiink» akkoriban.

A foldi gondviselés magas, szaraz ember volt, arisztokratikuszaiczvégtelentl hosszu
labakkal és kezekkel.

Ezek a hosszu labak és kezek mar akkor nem talaltak egyéb letaplitnicsak még a
kozoktatdst Magyarorszagon. Az excellentids ur sorba jartacsokat €és gymnasiumokat,
hogy eldkészitse a dicsOséges rendszernek a jovo nemzedéket is. A nagy diplomata eldrelatd
legyen, s nyergelje meg elére a jovot; hatha azt is 16va lehet tenni.

A kis varoskaban valdésagos lazas nyugtalansagba ejtette a n#ijle sz embereket. Az
utczakdvezetét mohé gyorsasaggal javitottak, a varmegyehazatzeddiesa polgarmester
dictiora készllt, a varosban tizenkét fehérruhas lanykat hajhdsziak agzsegyetlen vizipus-
kat megtisztitottak a szdzados sartdl. Minden joravalé beamtétotiaéa fekete Unnégjét a
zug-zalog tizletbdl, vagy ujat csinaltatott a nagy napra, midon a «hatalmas foldi gondviselés»
oda érkezik, tapogat6zni az ottani szellem utan, s szilkség esetén szarnyatrseagni

Derék tanarunk észrevehetdleg fanyar arczczal adta tudtunkra a szerencsét, «mely intézetiinket
ériy; 6ltdzzlink tinnepi ruhdba - ugymond - és - tette hozza jelentdségteljesen - igyekezziink,
ha kérdéseket tesz elénk, okosak lenni.

A kitlizott nap eldtti estén taraczkdorgés kozt érkezett a tdbornagy a varosba és a megye-
hazaba szallott.

Mésnap tehéat, minthogy tiz Orara volt bejelentve az altabornaggalk@tsa, mar 9 drakor
felgyiilekeztiink ki-ki a maga osztalyaban, illden 6ltozve és kifésiilkddve, ugy, hogy Dankd
bacsi egyikiinkdn sem talalt akar egy makulanyi hibat is.

Pedig ha valaki, hat Danké bécsi értett a reguldhoz. Mivelhogy huszér volt 6 kelme valaha,
(még pedig a nyalkdbb fajtdjabol), mieldtt a fatum, no meg az Oregség is ledegredalta -
tudomanyos allasra.

Tudniillik olyan pedellus-féle hivatala volt az «intézetiink koriil», mar a mint 6 szokta nevezni
a gymnasiumot.

Becsiiletes, hii 6reg ember volt, ki mindnydjunkat névleg 6smert s kit mindnyéjan szerettiink,
mert itt nem lévén behozva, mint mas tanodakban, a vadaskodasi rendszer,smiiigidé
tunhetett fel gyuldletes szinben.

Nem artott a szegény oreg a légynek sem; nem is allott egyébbdl a dolga, mint hogy ott benn
lakjék a kapu alatti czelldban, aztan felligyeljen, hogy az osk@t rfé lopjak, hogy a
klassisok tisztességesen ki legyenek takaritva; aztan anditigalatt ott tartézkodjék a
kozelben, hogy ha valamelyik tanar ur otthon feledte a kalkulus-konyvétavgepyzeteit,
ertok mehessen.
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Nekiink csak annyiban arthatott vagy hasznéalhatott a jdmbor, ha hamardbb vagy késébb
csengette el az orat. Ez aztan teljesen az ¢ hataskore volt. S nem mondhatni, hogy valami
nagyon csekély hataskor, kivalt annak a szemében, a kit egy perczczel a csengetés el6tt hittak
fel feleletre s olyan «secundaty fogott, hogy le nem birta kdszortilni félévig.

Bezzeg, ha Dankd bécsi egy perczczel eldbb csengetett volna!

Danko bécsi at is értette a maga valésagaban e nagy befalyaista diakok kiképeztetésére
végzetszerlien gyakorolt, s bar szeretett is vele henczegng mkgbb aldozott a magasabb
elmebeli élvezeteknek; Danko bacsi politizalgatni szeretett jobban.

Nagy eurdpai kérdések eldolte képezte tiinddése targyat, az elviselhetlen ado gorbitette
Osszébb elaggott vallait (pedig 6 maga egy fillért sem fizetett), kirdlyok veszte, tronusok
bukasa volt szellemi csemegéje, mert hat hidba, a ki egyswetr Dankod bacsi is huszar
koraban) megkoéstolta a vilagdirigalast, annak holmi gymnasium-igy csak a kisebbik gondj

Hanem ma a grof eljovetele mégis kihozta sodrabdl. Egy altdbomégysem egészen tréfa
dolog! A legdiszesebb ilinnepld ruhajat vette fel s ugy allott ki a kapuban, hogy fent, az audi-
toriumban 0sszegyiilt professzor uraknak 6 lehessen legels6 hiradassal, ha a megyehaza feldl
megindulnak ide az urasagok.

Szép fekete gérok volt az éregen; minden diak dsmerte mar tayahykor még az igazgatd
viselte; hasonl6 szinli nadrag egészité ki, ugy, hogy Danké béacsi, dajgesat leszamitva,
ugy nézett ki, mint akar magok a nagytiszteletii professzor urak.

Hanem hat «a foldi gondviselés» csak nem jott. Az «6rszem» mar elunta a hosszu acsorgast s
kétszer is bedugta fejét az ajton bekidltandd a classisnak: demég; pedig tizre volt
mondva: mar csak hogy tréfabol se mond igazat soha a német»; prajésszor urak jottek
le tiirelmetlentil rimordulni Danké bacsira, hogy hat még sem jon-e 6 excellentidja? - mintha
bizony Dankd béacsi lenne az oka, kinek labait (mert hidba, dregszink, gyehgiil inak)
nagyon ellankasztotta a silbak-allapot.

A tizenegy ora is elmult, sot a tizenkett6t is eliitotte, s a grof még mindig nem jott. Most mar a
professzorné asszonyok is nyugtalankodni kezdtek otthon s gyongéd Uzenetisk &ilem,
melyeknek targya tébbnyire abban dsszpontosult, hogy szérnyl veszedelegefeayevest,
O0sszesurusodik, elhdl stb.

De mér aztdn az ilyen dolognak bezzeg ellent nem allhat egyilbtes kalvinista gyomor
sokdig, ez mar sok és minden emberi tlirelmet feliilmul. Osztaly-vezetd tandrunk nem gon-
dolkozott sokaig; 6 lakott legkdzelebb a tanodai épiilethez, meghitta a tobbi kollegakat is
«zsebtiben» egy kandl levesre: nem szdrmazhatik bel6le baj: hiszen itt lesz az dreg Danko6 a
kapuban, majd vigydz az s ha a «magas vizit» j0, elszalad értok.

Nincs semmi kénnyebb a vilagon, mint éhes embereket arra kapacitégijo lesz enni.
Valamennyien elfogadtdk a meghivast.

Az igazgat6 arczan honolt minddssze némi kevés az aggodalom kifejezésébdl.

- Ebren legyen o6reg - monda Dankénak - mert tudja meg, hogy most &éastobn van a
gymnasium becstulete.

- Nagyon jél van, kérem alasan - szélt az dreg a bajszat megapdovastag szemoldeivel
kevélyen integetve, igenis az én kezeim kozt van... igen is... nagyon jél van.
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S azzal, mint hajdandban a hadak élén, kidullesztett mellel éttoistrazséat, jobbra-balra
eregetve a fustot feketére szitt tajték-pipajabdl, a midkly mint «Guter Reiter» magéatol a
felséges csaszartdl kapott prezentbe a nevenapjan.

Mialatt szeme a megyehéaz tajéekat kémlelte, honnan még miedlig sem jott, lelke el-
andalgott a tengernyi dicséségen, melynek osztalyrészese lett a multban.

S mialatt lelke a dicséség emlékeiben fiirdott, azalatt a hatulsé kis kapun szép csendesen
bejottek a magas vendégek, a grof és kisérete: a foispan és polgdrmester s minthogy senki sem
fogadta 6ket, benyitottak az elsd ajton a mi osztalyunkba.

Ott éppen irtdztatd Utkozet folyt a forumon, valamely a masodik ésddlik pad kozt fel-
merUlt keleti kérdés miatt; szornyl zsivaj és larma hangzetyekbe a harmonia kedveért
egy-egy csattanas-puffanas zaja vegyult néha-néha. Ki lehetett aai Adllamadik utczara.

E perczben léptek be a legmagasabb vendégek. Mar nem lehetthisagiolgon; hogy
pongyolaban talélt az excellentids ur. Mit volt mit tenni, mint régrpen a legaesthetikusabb
ugrasok kozott helyreigazodni gyorsan.

Nagy csend kovetkezett be:

Az excellentids ur, ki fényes altabornagyi ruhét viselt, az ¢agéisedra mellé lépett s rideg,
szenvtelen arczat néman fordité felénk.

Pillanatokig tartott a nyomasztd csend; a féispan és polgarmester arczén szintén kimond-
hatatlan zavar tiikr6z0dott; nem birtdk mire magyardzni a tanarok tavollétét s nem mertek
sz0Ini semmit.

Ezalatt Danké bacsinak is odakinn nagy szeget Uittt valami a fejébe.

A nagy csend, a mely bedllott a foldszinti classisban (memedédy a mi osztalyunk volt
foldszint). Ez szokatlan volt és megddbbentette. Nyolcz esztendejigt,vda még ilyesmit
nem élt meg, hogy negyven diak, mikor a tanar nincs bent, igy elcsg§iideé\z lehetetlen!
Csak nem ut6tte meg a guta mind a negyvenet egyszerre!

Az oreg fajdalmasan kapott a fiileihez. Bizonyosnak vette, hogy 6 siketiilt meg. Nem is lehet

az maskép. Annak a sok hitvany franczia &gyunak a déreje épen e szent perczben, Barmincz
mulva érkezett a Dank6 Gabor flilei azon kamarajaba, a hol a hallasa lakikfsjtotiatcsak

meg. Mert hat rendén is van az ugy, hogy mig a kzénséges baka nyomban megsiketill a csata
téren az agyu hangjatol, addig a huszéarral harmincz all6 esgdndazzék az ellenséges
hang!...

Fejvakarva csoszogott a classis ajtajaig s nagyobb bizonyossag kedveérttbenyitot
No arra aztan, a mit ott latott, nemcsak megsiketiilt rémiiltében, hanem kévé merevedett.
- On a tanar? kérdé az altdbornagy a belép6tol.

A szegény Danko béacsi egy vilagért sem birt volna kiejteniéegymes szot, csak szusszant
egyet és allott ott mereven, egyenesen, mint egy czévek.

- Ki akar koziiletek katona lenni? - szolt ekkor 6 excellentigja felénk fordulva.
Egyetlen hang sem hallatszott.

O excellentiaja ekkor a nadrig zsebébe mélyeszté egyik kezét, hol, mint mi gondoltuk, az
aranyakat csorgeti és ujra kérdé:

- A kik katonak akarnak lenni kdzuletek azok |épjenek elé.
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Osszenéztiink ravaszul, jelentdségteljesen; tudtommal senki sem akart katona lenni koziiliink,
e szavakra mégis megmozdultunk valamennyien s egy percz aesz klassis kiugralt a
forumra. Azt hittiik pénzt fog kiosztani 6 excellentija.

Csak Kamuti Pali maradt tlve a legutols6 padban.

A nagy ur mosolyogva nézett végig rajtunk s igy szolott:

- Derék, jol nevelt emberek vagytok. Meg vagyok elégedve. Elmehettek.
Azutan Kamuti Palira latszott vetni egy szigoru, megrovo pillantast.
Majd Dankd béacsihoz Iépett s megveregette vallait.

- On derék szellemben nevelte dket... Igen helyesen... igen, igen helyesen.

Szegény oreg! A fogvaczogasa volt az egyediili felelet, &méta dicséretre valaszul adott.
Arczan siri sapadtsag terilt el, haja az égnek allt, s hagspd még a vilag eleje 6ta nem
tortént, lekonyulva fityegett ala.

JO szerencse, az altabornagy mindezt nem vette észre, hozzzokoe#t az ijedt arczokhoz s
nem talal azokban semmi kiilonds megfigyelni valét.

Megfordult sarkan katonasan s egy szdke fiut, az els6 eminenst, szolita fel, hogy beszéljen
valamit a torténelembdl, mondja el példaul ki volt II. Radkdczy Ferencz.

Karé Miksa volt korulbelll a legértelmesebb koztlink, ki mar akkor a ka6l is sejtett
annyit, hogy elértette tanarunk azon figyelmeztetését, legyiink okioaakalamit kérdezni
taldl az altdbornagy.

- Il. R&koczy Ferencz ldzado volt... felelte Karé Miksa elpirulva.

- Helyesen fiam... szélt csillogd szemekkel a gréf. - Beszéld el tetteit.

Miska ragyujtott s egész az 6nodi gyiilésig fujta el hibatlanul. Itt aztdn kdzbevagott 6 excellen-
tigja.

- Mi tortént az Onodi orszaggyulésen? No ne habozz, bizonyara tudni fegazk,tegy
vérlazité gyalazatos tett...

Miska nagy szemeket meresztett a magyar fourra és egészen megzavarodott.

- Rakdczyt elérulta Rakovszky és Okolicsanyi.

- Nem ez... nem... valami egyéb.

- Ausztriat tronvesztettnek nyilvanitak.

- Hogy is ne? vagott bele gunyos szemekkel a grof. - Hehehe! Egyébirant kitliinden feleltél.
Meg vagyok elégedve. Mi a neved?

- Kar6 Mihaly.
- Igen. Nagyon jol van, helyesen van...
Azutan ujra Dankd bacsihoz lépett s még nagyobb nydjassaggal veregette aieg vall

- On érdemes ember. JAl neveli az ifjusagot... igen jol neveli. fdgom elmulasztani a
legmagasabb helyen is kifejezni e tekintetbeni dszinte meggy6zddésemet.

Dankd bacsi mar ekkoraig belemelegedett annyira a professzoepbee hogy a kezeit
dorzsolte és hajlongott.
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Benn a szive pedig tombolt 6rémében.

Hiih! Milyen diadal lesz ez! Az 6 kezében hagytdk a gymnasium becsiiletét, s most ¢ azt
milyen fényesen conservalja! Ki tudja, hogy lesz mint lesz! Mégegy ordét is szerez az
igazgatd urnak; mégis csak, hogy nagy dolog az, ha mar valaki higsgait! Minden
hivatalba beleillik az arnyékvilagon!

A grof most figyelmeztetdleg fordult az egész osztalyhoz.

- Lassatok, hogy jarnak azok, a kik a csaszar és a monarchiavétlaznek. Rakbéczy
szamuzetésben meghalt, igen, meghalt és meghalt Thokoly is,gbaltak mindazok, kik
turbéltak az allamot. No, hanem most térjink mas targyra, tal@dmeszetrajzra. Fiam! te
ott, a ki nem akarsz katona lenni, lassuk lesz-e beldled tudos, felelj valamit az allatokrol.

- Melyekr6l? kérdé Kamuti Pali batran.

- Arrdl felelj, a melyik allatot a legjobban szereted. Melyiket szeretedjabban?
- Az oroszlant - monda Kamuti Pali.

- No héat beszélj nekem az oroszlanrol.

Kamuti Pali beszélt 6 excellentidjanak az oroszlanro6l, a minthogy taldn egyebet nem is tudott
az egész természetrajzbol. Ezt azonban meglehetésen mondta el.

A grof csak egy helyitt vagott bele.

- Es mivel él ezen allat?

Kamuti Pali nyilvan nem tudta mar ezt, tehat lutheranus maodra felelt.
- Mindenfélével.

- De mégis mit szeret legjobban?

A fiu megéllt, végig simita ujjat homlokan azutan felemeltezdadekete fejét és igy szolott
tompan:

- A szabadségot.

Még most is mintha hallanam... e szé végig suvitett a termeneggeszkettetni latszott a
levegd miriad atomjat, ugy hangzott mint egy 6rias harang megkondulasa.

Az excellentias ur ijedten kapta el a fejét és a hadsegédjére nézett, a hadsegéd a féispanra
bamult, a féispan azonban mar nem nézett sehova, az behunyta a szemeit és ugy varta, hogy a
mennybolt most nyomban, okvetlenil le fog szakadni.

- Ulj le! formedt Kamuti Palira a nagy ur, majd Danko felé fordult: «Mi volt ez?»
Es 6sszeranczolta a homlokat:
- Hogyan? Ez is az 6n tanitvanya?

- Excellentias uram - kezdé Danko bacsi neki batorodva, - jeledésaina hogy éppenséggel
ez az egy az én tanitvanyom. - Ne tessék ennek az elkarhokxeétt #elnagytiszteletl

professzor urnak betudni, a ki most oda haza ebédel, mivel hogy a ratgtiisasszony

hazahivatta. - Ez egy elrugaszkodott fiu, az apja egészen rdm b&am lakik, nalam

kosztol, ezen nem fog kérem a j6 sz0, és jO tanitds. Mar annak, hdggrez becstiletemre

mondom - nem a nagytiszteletli ur az oka, hanem én...

- De héat kicsoda 6n?
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- En jelentem alasan a szolga vagyok itt, a kire a nagyssiztarak rabiztak a gymnasium
becsuletét, mialatt isten nevében elfogyasztjak a délebédet,veé hogy a hatulsé kapun
tetszett bejonni, hat nem vettem észre, s el nem szaladhafieofesszor urakért. En kérem
aldsan Dankd Gabris vagyok, két kapitulacziét kiszolgalt huszar, adsuth apank alatt is
kitettem magamért a kardommal; hat én bennem kérem aldsanaamogszasag, hogy a
foloslegébdl ennek a fiunak is beadogatok. Es fog rajta a mihaszna valén! Ez az egy mér az én
tanitvanyom, ugy tessék venni, ezért ugyan nem felelds a nagytiszteletii ur.

A tadbornagy igen kényelmetlenll kezdé magat érezni e visszaguomelyzetben, hirtelen
folvette kdpenyét s intett kiséretének.

- Isten aldjon meg benneteket! mondéa bucsuzoéul s eltavozott.

Az oreg Danké bacsi egészen felbatorodék s egyenesen, délczeg léptekkel kisérte ki 6
excellentigjat a kapuig.

Ott az még megkérdé tdle:

- Mi ujsag a varosban?

Danké bacsi vallat vont, s bebizonyitandé hogy csakugyan 6 rontotta el Kamuti Palit: fog-
hegyrdl negédesen monda:

- Edes-keveset mondhatok excellentias uram; az is rossz; szedik az ad6t néndenfel

*kk

Mikor a nagytiszteletli urak megkertiltek, csodalkoztak a torténteké&et mér nem lehetett
jova tenni. Még inkdbb bamultdk azonban a Dankd bacsi erkolcsi batorsagéyszer,
egészséges észjarasat, melylyel elbirta talalni, hogptal ntézetre sok rossz szarmazhatik
abbdl, ha «igazi arczat» mutatja ellenségeinek.

- De csak vaczogott a foga eleinte - mondogattuk neki sokszor.

- Hja az onnan van, mert akkor csak professzor voltam s kezemben ggthreasium
becsilete; hanem osztég, a hogy vissza kellett esnem huszarnag bemr féltem am egy
koromfeketényit sem. Mert hat egészen mas mindség az; magatol diktalja az a bator szavakat.
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A LUTRI.®

Magas gondviselés, a ki virrasztasz felettiink, mikor mi alszunkresegszamlalod fillérein-
ket is, ha forintjaink elfogytak, a ki jelen vagy ott is, a hol neatatod magadat, és nem vagy
jelen ott sem, a hol ezer szem bamul read, a ki Ugyelsz rankni@gget ne szijunk doha-
nyunkban, hogy &rtalmas szer ne vegyuljon italunkba, a ki megosztod velildeta ely
nem a tied, vilagitasz eldttiink homalyoddal és sotétitesz fényeddel, magas gondviselés, dicsd
allamhatalom, de nagy is a te bélcseséged!

Mikor az ember forintjabol elveszel «direkt» adéba 25 krajczart, rekih adoba masik 25
krajczart, még akkor is gondoskodol réla, hogy a megmaradt félforgatddgyen valami
nagy veszddséged, pingélsz neki egy szép magyar koronat, vagy kétfejii sast - a hol mint
szeretik - a bolt-ajtéra, aztan azt mondod, hogy ez olyan bolt, a hartiszarasért mérik a
sz&zezer forintokat.

A szegény embernek tetszik az a portéka; odahordja a huszonét gajasakatel dromest,
hiszen abbdl a huszon6t garasnyi pénzmaghdl egy egész banké-asztag lesz dlearatdm
oda ingyen. A lutri is majd csak megbecsili magat egyszer.

Lam az ebeczki zsidé milyen szegény volt s most mar konyokig vakazust-, arany-
pénzben. A lutrin nyerte. A kis-tarbdi ispan szintén a lutrinak kdszorénteten gazdasagat.
Kulimaszon is mondjak, egy olyan paraszt lakik, kinek huszonnégy jarmosjéakkir az
udvarédbdl, hdrom héaza van a faluban cserépfedél alatt, s négyszazzkotéja a hatarban.
Ezt mind a lutri hozta neki.

Nagyon szép dolog az a lutri. Isten aldja meg érte azt az okos embert, a kideltala

A boglyas baranybdr-sapka alatt csak aldasos sz6 terem a lutri feltalaloja szadmara. Okos
ember volt, szerette a szegény embert, mikor olyan boltot eetglteol az éjjeli almait
bankora valtjak fel.

A lutrit a felséges csaszar talalta fel, kinek annyi a péinagy bizvast szérhatja; az almos-
konyvet pedig valami szent proféta komponalta 6ssze. Aldassék érte az 6 nevok!

A béranybdr-sapka nem okoskodik tovabb. Nem kaptalan az, a mi alatta van, hogy benne
lehessen az a gaukléria is, miszerint a kdponyegnek bélését sgzegkeg, ha meg van a
koponyeg és szép a posztoja, feliilrdl, mint a barsony! Az O6rddog menne odaig az
okoskodasban, hogy a magas gondviselés, a dicsé allamhatalom nem akarta megelégelni a
lathaté targyak megaddztatasat, s fogott maganak lathatatlavkablgaz almokban, miket
mosolyg6 arczczal ad6ztat meg a - lutri altal.

Orzse néni koran reggel felgubbaszkodik a tornyos agybol, elszalgdsimamszédhoz egy
korty palinkara és mig az a draga italt nagy almosan méri, addig az Orzse néni pergd nyelve
adja szaporan a mondatokat mint a «pajaczo» torka a komédias pantlikat.

- Jaj lelkem, Iczig szomszéd, de furcsa dmom volt az éjjem. tren hogy benne lesz-e az
almoskonyvben.

% Szerz6 legelsd elbeszélése; azért tartottuk érdekesnek e gyiijteménybe venni.
A kiadok.
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Ekozben megtelik az «ivo» rendes reggeli vendégeivel. Az utkapafélegsdung «gyomor-
erésité»-re tér be, Marczi gulyas egy «klazli papramorgét» kér, Kata angyom, Orzsi néni édes
testvére, a falu tulso végeirdl egy korty «szentelt vizre» dhitozik, Mokus Tamas, az obsitos
huszar, ki ugy ismeri ezt az egész fold kerekségét, mint mldoldenyerét, egy porczio
«snapszért» jelent meg «raportra». Mezitldbas Miska a sz6llépésztor pedig egy kis «gugyi»
végett ballagott le innen is meglatszo hegyi gulyibéjabol.

Iczig szomszéd, mik6zben vorhenyes szemeit dorzsoli, kiméri kinek-kimeglga kivansagat,
ugyanazonegy oOriasi palaczkbdl, melyet Mokus Tamas minden aldotl regjgsovalva
bamul, valtig mondogatvan, hogy ha még az Isten megsegiti egyszeerint felkotheti azt a
régi j6 kardjat - isten ugy segélje - le sem teszi addig, mig kirdly 6 felsége egy pecsétes levelet
nem ad ki arrdl, hogy az a nagy palaczk ne legyen ezentul sem ééblkesesebb, mint egy
«akkuratus» meszely. Mar 6 olyan ember, a mit igér, meg is teszi. Ha 6 egyszer neki rugasz-
kodik régi j6 kardjaval, addig visel haborut egymaga valamennyi poteligat mig csak ki
nem kiizdi ezt az igazi «alkotmanyt».

Orzsi néni nagyot bolint vén fejével, hogy «de ’iszen az nem is l@mmeossz!» aztan csak
beszéli tovabb, a mit az 4lmok orszgaban latott.

- Még most is borzong a hatam... halljdk kegyelmetek édes lelk&g:most is mintha a
szemem el6tt volna... egy gyonyoriiséges szép kisasszony, két fehér szarnynyal, a varkocsa
napsugarral volt befonva, a szeme két nagy karbunkulus, az ajaka pireg@ngya foga pedig
Szinarany.

- Szerettem volna feleségtil venni. - Vélekedett az obsitos huszar.

- Tudom, ki is vajna a kend szemeit s kiltogetné a fogait rendmlt- @la szemrehanyodlag
Orzse néni, nem helyeselhetvén senki fianak, hogy a beszédjébe kottyan.

- Kétszer sem mondom, hogy nem. - Felelt szeliden a huszarakaemilyen nagy vitéz volt
is Mokus bacsi, annyi batorsag még sem akadt a sziik dolmany alatt, hogy Orzse néni nyelve
el6tt kialljon a «frontbay, vagy hogy egyaltaldn még csak «parirozni» is merjen.

- Mind ide hordozgatna azt kend aprédonkint Iczighez. - Vagdalkozék odabba®szeny. -
De hol is hagytam el csak? Igaz. A szép kisasszony megdlgymm fejénél, mondvan: «ne
féljen télem, oreg Erzse, nem vagyok én kisértet. Eldtkozott kiraly-kisasszony vagyok: az
atyam atkozott meg, mert rejtett kincseit fedeztem feléddjreg Erzse, felfedezem maganak
is. Csak azért is! hadd pukkadjon meg, a ki megatkozott». Igy toréntl-széra. Egyen meg
a toportyan, ha nem igaz. Azutan ugy latszodott, mintha felkeltem \akigély-kisasszony
megfogta kezemet és elvezetett egy nagy erddbe, hol barlangokban volt a temérdek kincs
elrejtve. Ezust, arany, vaskos hordokban. «Olvassa meg kend a hordOkag»kszdit-l1any.
Sz6t fogadtam neki. Az elsd barlangban 17 horddt olvastam, a masodikban 33-at. A harmadik
barlang volt a legnagyobb. Abban 74 hord6 volt teliden teli dragakdvel.

- Kér, hogy alom volt csak! - sz6lott Kata angyom.
- De iszen alomnak is tébbet ér a semminél!

- Az 4m; - mond4 Marczi gulyas! - megteszsziik a lutriba. Inkdbb a gyermekeimtdl vonom
meg.

Marczi gulyds szenvedélyes lutrirakd volt, Orzse néni talan ez dibdddott az éjjel a
karbunkulus-szemi kisasszonyrdl. Ha a tekintetes allam is meggal@zt@imokat, miért ne
csinalhatna 6 is ebbdl a czikkbdl egy kis indirect jovedelmet a torkanak? hiszen az 6 torka is
olyan korlatlan monarcha, mint akér a térok csaszar: uralkodik mindewesigy felett.
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Marczi pedig olyan ember, a ki egy meszely palinkat szivesesztemeg a j6 reménység
fejében, melyet azzal a harom szam lutriba tevésével vetseermncse istenasszonyanak
abrandokkal kitragyazott foldébe. Ha lesz valami a dologbdl, hat bizarse®énié lesz az
érdem, kit a kegyelmes isten olyan ihletett alommal méludittateglatogatni, mely Marczi
gulyasnak egyszerre visszapdtolja 0sszes veszteségét az életben, s6t még az unokai unokait is
orok idokre gazdag emberekké csinalja. Hogyne érdemelne hat meg Orzse asszony egy kis
«tiszteletet», mit a paraszt ember itczeszamra szokott méretddaals

Marczi nem volt &m mindig gulyas, valaha «Marton gazda»-nak ezgie faluban és ez az
aristokratikus titulus egészen red illet, mert egész félhazhelye vdkrbdma

Hja, azéta sok minden tortént!

Akkor az 6regebb bankdban is csak ugy turkalt mint a szemétben, mosatfrabgnkdnak is
de nagy «adjon istent» kialtana néha.

Pedig Fodros Marczi sem rossz gazda nem volt, sem ivdsra, sem szeretokre nem koltott.
JégesO nem verte el a foldét, tliz nem pusztitotta el szériijét, hazat, mesés lidércz nem hordta

el fiokjabol a szép csengésu ezist-tallérokat, mégis elpusatdjt Haz, szérl, pénz. Nem
maradt neki semmije.

A modos Fodros Marczi kénytelen 16n a falu gulyéjat 6rizni. Az pedig nagyon unalmas hivatal
volt olyan embernek, a ki megszokta a gulyast, kanaszt «édes szoglmevezni. A paraszt
rangkérsag fogalmai szerint a gulyastol a koldusig mar csakoégyat van - a kukoricza-
pasztorsag. A kukoricza-pésztoron végzddik az ember.

Pedig kedves atydmfiainak, a kik ezt komolyan valljdk és hiszik, eneégstszenék annak a
megboldogult excellentids urasdgnak a mondasa, a ki a maga es#éaanodern szabaly-
zatot alkotta az uristen szadméra, hogy azon ember, a kit véletiéeldjtett baronak terem-
teni - nem ember. A mi a barén alul van, az mar semmi.

Es ezzel az okoskodéssal, mit kegyelmetek, meg 6 excellentiaik hoztak modiba, el lehet
menni egész a biblidig, hol mindjart az elsd lapon kitlinik, hogy a mit hisznek beldle, nem ér
egy pipa trafikdohanyt sem, mert a hatodik napon az uristen nem ddrearmit, miutan
Adam apank nem volt sem béard, sem telkes gazda, hanem csak eglemszéegény 6rdog,
kivel a mostani kukoricza-pasztor, tudom, nem akarna cserélni.

Kiléonben nem az a czélom most, hogy rossz tulajdonsagaidat gyaJédzedwes magyar
népem, mert ezekkel ugy vagyok, mint az egyszeri franczia kkiagye tobb mellényt rakvan
komornyikja reggeli 6ltozkddéskor, egész estig nem birt feldltézkddni, liabbgrozat-
lansagaban, hogy melyiket vegye magara: - bizony magamnak iskstikae gondolkoznom,
hogy a sok koziil melyik rossz tulajdonsagodért szidjalak meg elébb.

A mint mondom, nem az a czélom... aztdn hiaba is volna, mert azajdondagaid kdzé
tartozik, hogy az olyan nyomtatott betlire, mely nem szérmentesen legyezgeti azokat az
erényeidet, a mik nincsenek, azt mondod, hogy - szamarsag.

lgy allvan a dolgok, hat csak arrol beszéljink, miként szegényedhetett el Fodros Marton.

Valaki kénnyen azt modhatna, filon ragadva ezt a kérdést, hogy; no ez wupginmas
dologba fogott; hat van is abban valami érdekes elbeszélni vald, midt ellegyik forint a
masik utdn. Ez egy olyan kézdnséges torténet, melyet mindennap eljatszik vellrk az éle

De én magam nem tartom unalmasnak mégsem. SOt inkabb érdekes volna kisiitni minden
egyes ember elszegényedésének rejtett okait. Sok dolog maskép tdemékls elé, mint
most.
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Jol tudom, hogy minden ember szegénységének a balsors az oka, agry smylgyl
balsors, mely olyan mint a zsebkendd, mindenik bele toriili a maga szennyét. Ha valaki
leiszsza magat, részegségében nagyot botlik s eltdri a lemék a balsors az oka, ha
valakinek vigyazatlansag miatt megég a haza, elddglik a madmija a balsors szeszélye...
minden a bolondos balsors dolga, a ki olyan csendes, olyan jambor, hogyakétweos is
igyekszik magat kitisztdzni. Hadd legyen 6 a szerzdje valamennyi ¢életdramanak.

Hanem a beszélyird6 nem tirheti el a plagiumot: neki kotelesdégmdani az igazat, hogy
kiki a maga szerencséjének kovacsa, hogy a balsors is csak ofggmysiambor osztrak

bakancsos, a ki megszalad a burkus természet el6tt, elveti panganétjat az erds akarat ellenében

s az okos embert csak «silbak» gyanént kiséri, mig ellenberzargnsse is csak «vaktoltés»
az élhetetlen gyarl6 ember kezében, melylyel ha magat nemmgaftegyon, hat legalabb

«bakot» 10.

Fodros Marczit is a j6 szerencse vitte jégre.

Fiatalabb kordban, midén még a mézes heteket élvezte kedves oldalbordajaval, Borissal, ki
akkor még csintalan menyecske volt, valamely almabdl kihalaszosziédnot s feltette a
lutriba - mind a két szam kijott s nyert nehany forintot.

A kérges tenyéren minden megszerzett garas nyomot hagy, ndilyeshetik aztan egy olyan
forint is, a mit csak meg kell markolnia, hogy benne maradjon. A ilyadi j6tétemény az
emberiségre. Azt az egy-két garast meg sem érezi baremnmit oda reszkiroz, hanem aztan
bezzeg, ha a jo istennek tetszenék egy kis bovebb aldassal megjutalmazni a halandét, ugyan
csak jol jarhat.

Fodros Marcziék megoriltek a nyereségnek. Ez ugyan véletlenil gész&n az isten adta,
minden utanjaras, faradtsag nélkiil.

De ha az isten ingyen adta, bizony 6k sem vették valami sok hasznat, szétadtak, elszortak 6k
is ingyen, mert az efféle pénz olyan, mint a szenteltviz-tartd: minden kéztya@gbisizi magat
belenyulni.

Marton gazda csakhamar tapasztalta, hogy a nyert nyolczvan fosab®. Most mar éppen
ott van, mintha egy garast sem nyert volna. Bezzeg, ha terndt, esigg ha legalabb még
egyszer akkora 0sszeget tesz fel re4, most tele lehetneyallétig De nyolczvan forint
csekélység! Az még nem is pénz. llyen a bolond ember, nem tudjasZaBini a szerencséjét.
No, de majd okosabb lesz maskor, ternéra tesz és pedig egyszemendyy forintot. Vagy
valami vagy semmi. Ha nem csordul, hat ne is cseppenjen!

Hat bizony sem nem csordult, sem nem cseppent.

Pedig minden &ldott hetivasar ott talalta a lutris-boltban, de mhraigtalanul, minden héten
odaveszett harom-négy forintja s minden héten fokozédott nyervagya, hasomliverem-
hez, mely annal nagyobb, minél tobbet vesznek el beldle. Minél tobbszor hiusult meg, annal
nagyobbra gyarapodott reménye, ugy, hogy kés6bb mar 6t forintjaval rakta pénzét, hol a
budai, hol a bécsi lotteridba - hanem a szerencse megharagudadt sz@mtelenségért, hogy
mikor az ujja hegyét nyujtotta Fodros Marczinak, az egyszerib@nyakarta olelni s 6rokos
«fiigét» mutogatott 6 kelmének.

A koztiszteletben allo fiatal telkes gazda, kinek szorgalmbeésiletessége messze féldon
hires volt, egyszerre hanyagga valt, gazdasagaval keveset torodott, foldjei vetetlentil, kapalat-
lanul mutogattak a hamis életiranyt, melyre gazdéjukat egy hobortos szeneeelédy t

Minden barazda egy nyilt sor, melybdl le lehet olvasni a gazda természetét.
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Ott nyujtozkodik a vetés kozepén egy par bokor bodza, meg egy egész szerb-tovis erdd.
Fodros Marczi nem igen irtja a szerb-tovist, pedig csak néhany lggsmkéllene neki; a
f61djébdl is elszantottak egy darabot, nem igen torédik vele; a ki aranyaknak teljestilését lesi a
levegébol, annak semmi koze ahhoz, mi torténik itt a f6ldon... Egy bardzdaval kevesebb-e,
vagy tobb, annak a foldje, ki képzeletében ezer holdas pusztakon bolyong, nevesge
észre. De még a szerb-tovis sem szurja azt meg, a ki rozsdkon alszik.

Nagyobb dolog annél az, a mit az almoskdnyv beszél.

A rejtélyes mondatok, hol minden betii egy édes titok a jovendd rozsas kertjébdl, hol a papir-
nak élete van, hol a férgek pénzt jelentenek, a holtak esét jeleznek, hol le van rakva a halando
ember szerencséje néma bettikben, miket olvasni kéj és orom.

Ennél a kdnyvnél csak még egy becsesebb kdényv van a vilagon, mit at peélesszet a
«Tudas Konyvéx»-nek keresztelt el, benépesitve azt titkos, borzalmas tarthlomma

Ha azt olvashatné el Fodros Marczi!

Csakhogy azt nagyon nehéz megkapni. Be van falazva valahol a debrkcltegium
padlasan. A hires hatvani professzor sajat kezeivel falazta betapdsztva azt a falhoz
harom szlz-leany-hajszallal, ugy hogy ha raakadnanak is, ezer sambdvirna azt onnan
elemelni, ha csak az éjfélkor fogott fehér holl6 m4javal nem kenné meg kezét.

Abban a konyvben aztan benne van annak a fiinek is a neve, mely csak minden szaz esztendo-
ben virit éjfélkor, s melyet ki magaval hordoz, megérti az ddlatyelvét: ott van megirva,
mint lehet az 6rd6got felidézni, a halottakat feltAmasztani, sodwvedn tanulhato el az egész
ordogmesterseég.

Fodros Marczi gyakran latta dlméaban e fekete tablaju, halalfé czimerii kdnyvet; olvasni vélte
titkos betiiit, elasott kincsek hollétérdl, a csodafiirdl, akasztott ember szemgolydjanak mesés
rejtélyeirdl, de ha felébredett, az ébresztés elsd fuvallata mindig elseperte az dlmok suttogasat.

Nem ér az semmit!

Kilénb dolog annal a lutri, a biztos csalhatatlan lutri, hol nincsenekedédlen akadalyok,
hol nyugtat adnak az ember reményeire, mit kéjes izgatottshggahlit dssze a kijott sza-
mokkal.

Oh, ez a gyonyor kifizethetetlen, ennek nincs masa, az az egyapillaikor a kétség leg-
magasabb fokara csigazodik fel a szenvedély, felér tiz év boldogdags ilyen pillanatot
nyomorult néhany forinttal lehet megvenni minden uj betétnél.

Ha egyszer sikerllt a szerencsét nyakon csipni, vissza van busasan fizetve minden.
De hatha nem sikerll egyszer sem!

Egész halom «reskonto» hever a ladaja fenekén, dlmodozva arr6l az id6rél, mikor még 6k is
értékes papirok voltak, kik most egy egész agyoniitott tokét képviselnek; minden héten
megszaporodnak egygyel, ki a kilvilagrél meghozza testvéreinekhatt laogy a gazda még
mindig szegény ember s hogy ott fenn még mindig ugy megy a dolog, mint az 6 korukban, a
szerencsét a nagyurak vették ki haszonbérbe.

Ha azonban a reskont6 egyre szaporodott a ladafi6kban, annyival inkabb rotgdiogiyos-

hasu bankd. Csupan néhany rongyolt Kossuth-banké szerénykedett ott egy cstickokben e
dobva, mintha mondta volna: én mar kijéttem a divatbél. J6 nekem itt isn @8gyok én is,

mint a reskonto - egykor pénz, most f4jo emlék.
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De nemcsak a banko fogyott meg, a fold is. A szép réteket, kovéedirdeket egyenkint el
kellett zalogositani vagy eladni. Mind elnyelte 6ket a mozdulatlan festett kétfejii sas a lutris
bolt ajtajan.

Ez a j6 madar «sokfélekép» tudott pusztitani kbzottlink.

Eles kormeivel megtépett minket, felkarczolta testiinket vérigy sagrnyaival eltakarta
eléttiink a napfényt, piszkos csdrével kiragadta szdjunkbol utolsé falatunk. J6 viczez volt
azoktol, kik czimerilinket odafestették kelld kozepébe. Abba a gyomorba, melynek két szajat
rendelt szolgalatara az Os fantazia.

Fodros Marczi egyszer csak azon veszi magéat észre, hogy nagpgemyg ember. Az isten
aldasa kikerulte haza tajékat, mint a néphit szerint az olyarn lsatékta, melyen keresztil
halottat visznek. Az 6 haza tajékan is keresztiil vittek egy halottat, kinek «szorgalom» volt a
neve.

Utoljara az Osi hazat is elkotya-vetyéltette a teens varmegye: most mar egészen tisztan allottak
Fodros Marcziék; amely név alatt hét lélek értetddik, mert Marczinak ugyancsak bdven
kijutott abbol a portékabol, a mi egy helyen aldas, masutt atok: a gyermekekbdl.

Most mar ezek a gyermekek, ha isten szent akaratabdl be talalja hunynt $zéron gazda,
akar pipara gyujthatnak majd a testamentomaval. Nem hagyhat benkesemknit! ha csak
azt a kazal reskont6t nem testalja el kdztuk.

No de még a halal messze van... addig sok minden toérténhet; visszakazifiszrevétlendl
elolvadt birtok tizszeresen, még egy egész telket is kaphat egy-egy gyerek. Ha valaki erdsen
kapaszkodik valami utan, lehetetlen, hogy meg ne fogja. Akarki megkisskd utdbb, de
mégis megcsindlja a tern6t, mert a szerencse is olyanarkiriyes kisasszony: szazszor kell
neki kbszonni, mig egyszer visszakdszon.

Azonban addig is élni kellett valahogy, a gyermekek éhsége nem reegntha az almos-
konyvet olvasta fel apjok eldttiik: azoknak kenyérre volt sziikségiik.

Fodros Marczinak el kellett tehat fogadnia azt a szolgalatoilgik kinalkozott - a gulyas-
sagot.

Az igaz, hogy vederbdl csoborbe esett, de hat nem nagy baj az, kivalt mikor az ember tudja,
hogy az a kis csobor kadda szélesedik ki valaha.

Csak azt az egyet vette nehezen, hogy most mar 6sszébb kell fmazféj&t, ritkabban és
kevesebbet rakhat lutriba.

Persze az olyan alomra, mint az Orzse asszonyé, ki kellettomkéan keriilni annak a par
forintnak, a mit feltegyen, ha mindjart a fold alél kellett volna is kiasni.

Marczi gulyas tehat sietett haza, utkbzben széazszor is ismdtegy el ne feledje a mondott
szamokat:

- Tizenhét, harminczharom, hetvennégy...

Boris asszony, Marczi felesége mar varta otthon Unnepiesen feltéinthogy épen a
székvarosba készult a zsidohoz, kinek ma kellett megvinni a tartozést,kiiléonben az
adosok bortonével fenyegetddzott.

- J6, hogy jon kend. Itt az ideje indulnom. Adja ide szaporan azt a huspanttf Nincs-e
hija?
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- Sem tobb, sem kevesebb; mond4 a gazda, leolvasva a huszonét forintoianeba. -
Ebadta zsidaja, szurd ki a szemét vele. Hanem, hm... gondoltam valamit... Megallj csak!

- Az irdst visszakérjem?
- Banom is én. Hanem én valami masra gondolok, édes 6regem.
- Hallom.

- Eredj a zsidéhoz és ha valahogy meglagyithatod a szivét, real fikeaz egész summat,
maradj adosa 6t forinttal. Elvarhat a semmirekelld, ugyis elég nagy interest vett ra...

- Es aztan?

- A felmaradt 6t forintot tedd a lutriba. Felirom egy kis czédula szamokat: 17, 33, 74.
Santa Erzsék &dlmodasa. Ha széz forintom volna, mind feltenném.

Boris valosagos visszhangja volt férje akaratdnak. Futdé paszuly,hiiegégesen korilfonja
azt a karot, a melyikhez Ultették.

- Ugy lesz apjuk, ugy.

Ezzel be volt végezve a konferenczia, Boris a székvarosba indultziMeedig kihozta a
kamrédbdl az éleshangu kurtot, melylyel a falubeli szarvasmarbaskott konverzalgatni; a
harom legkisebb gyerek rabizatott a mintegy 15 éves Katiregreadggobb fiu Miku pedig
bojtari rangban apjat kisérte, 6 hozvan magaval egyszersmind az élés-kamrat is, mely egy
csikos-tarisznyabdl allott, hol egy karéj fekete kenyér, megégyold uborka gondolkozott
arr6l az dbrandos themarodl; «hogy ugyan mit fézhetnek a burkus kiraly konyhdajan ilyenkor?»

*

Ha valaki le akarna a tehénpdasztor életét irni, ott kellene egyiitt {ilnie vele a rézse-tliznél
napok hosszaig, mikor a tlizet megpiszkalja gorcsés botjaval, melyatemfgle jegyek
vannak kivagva késsel, mi olyan, mint a diplomatiai titkos iras, hogit esgulyas tud
elmenni rajta, mikor leveszi fejérél nagy zsiros kalapjat és a belsejébe két oraig bamul. Mirdl
gondolkozik az akkor?... Vagy mikor végig fekszik a gyepen s hasaraahsigyji a napot?
Egyszer aztan felugrik; nagyot csip hasan a forr6 sugar. Ard@d,thogy dél van. Ha pedig
még ennek sem akarna hinni, atlépni prébalja az arnyékat, s mikobhbragy Iépésnél, az
épen valésagos dél.

Mi ehez képest a horgony-6ra? Hat akkor meg ugyan mirdl okoskodhat a gulyas, mikor fél
napig is szotlanul elbamul a kisebbik bika balszarvanak gombjarabbit a nagy 6lom-
csatbol ontott oda, mely az anyjuk menyasszonyi kodmonérdl mallott le;... aztan ugy elnézné
egy aldott hétig is tan, ha a gulyasbojtar valamit nem kérdezne,am éreg mogorvan felel
vissza: «ugyan ne unalmaskodj!»

Mivel lehet tele a gulyas fantazidja, hogy az a két-haromisszait a bojtargyerek elpotyaz,
unalmara valik, mulatsagat rontja?

Az dkorcsorda deleldre fekszik, az elnoki csengetyii - az dreg bika kolompja - elhallgat, annak
jeléil, hogy most mar jol lesz kérddzni, az éhes borju nyugodtabban szophatja anyjat, ki nagy
sovarogva néz a szomszéd hegyre, melyet kopar fehérsége édasakiak rajzol le a tarka
tehén még tarkabb vagyai eldtt.

A gulyas szeme szemkozt néz a napnak, nem resteli annak szurététkimhgyon Ossze-
szoktak egylitt, mert hisz lakétarsak a nappal; de nem a nap 6 kegyelme kedvéért tévedt el a
gulyas szeme olyan messzire, hanem hat a kupaczi hatar feldl valami fekete alak kozeledik, a
mi aligha nem az anyjuk.
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Csakugyan 6. Most mar kibontakoznak a sajatsagosabb ismerds szinek: a fekete pettyes
haragopiros kendd, a kék kotény, meg a veres szElii piros abrosz, mit az utazd paraszt-
asszony, «plaid» gyanant szokott magaval hordozni hideg és es6 ellen.

A gulyas most mar megismeri és a szemeit lassan behunyjthanfoloslegesnek tartana
tovabb is koptatni, azutdn egészen elmélyed valamiben; taldn az asszonyhoz intézendd
szavakat formulazvan:

- Hozod-e a reskont6t?

Es félve pillant az utt6l kipirult vaszoncseléd arczéra, hogy onnassalia az «igen»-t vagy
«nemx»-et.

- Nem hozom. Nagyon haragos volt a zsidd, nem mertem addsa maradni.

A férfi arcza elkomorodik, fogyasztd6 mogorvasag omlik el rajtaaitogsszeszoritja, okleit
felemeli; de mintha egyszerre megbanna, hogy igazsagtalareéaoelkdvetni, bagyadtan
leereszti a felemelt 6kloket s csak azt diinnydgi keserten:

- No hét verje meg az isten, ha haragudott.

Azutan megtomi blioszlatéul a veres makrapipat, s mikor vagy négyet szippant beldle, a kék
bodor fiist kozt lassankint zold remény szinébe 6ltozik at az a fekete keserliség, a mi a sziv
fenekén van.

Megpiszkélja a hamut pipdjdban s aztan racsattantja gondolataigéie \@ontnak a sarga
kupakot.

- No, mindegy. Hanem az mégis nagy hiba volt t6led, anyjuk, hogy kifizetted azt a zsidot.

*

Mindszentnapi vasar volt a szomszéd varoskaban a - szegény emberek vasarja.

Béres, kocsis, szolgald, szakacsné ilyenkor veszi fel, a mit egész évi bérébdl gazdaja szigoru-
sdga vagy a sajat takarékossaga meghagyott s ma értékesiti csizmdkba, sziirokbe, kenddkbe,
mert a szegény embernél még az érték fogalma is meg \ditvdors a szazezer forintot is a
szerint méri meg, hogy elébb kiszamitja, hany kodmont adna érte a sziics.

A hol legnagyobb a tolongas, hol a vasari zsibaj olyan fokra hagott, dmgynber mar a
maga szavat sem érti, ott &ll az Olcsé Janos satra. Qkbditaa legnagyobb olcsoség.
Semmi sem dragabb 6t garasnal. Olcsé Janos nem ismer magasabb art.

- Ide j6jjenek kendtek! En vagyok az Olcsé Janos, 6t garasért adom, a mi tiz krajczar.

Annyi eskiidozésre persze, mennyit a ripdk zsido elkdvet, a szlirds atyafiak szentiil hiszik,
hogy ennek a zsidénak olyan bolond napja van ma, fele aron vesztegeti portékdénben
nem orditana olyan nagyokat.

A kokusz-szappan, melytdl elvész a majfolt és a szepld, a bornek latszo papirbugyellaris, az
angol pengéjii fehérvari bicsak, a zsirfoltot kiszedd csodakd, mind oly portéka, hogy bolond-
sagbol is megéri az egy hatost. A magyar ember szemében még a pakli gyufa is Stgarast éréveé
novekszik, ha azt Olcso Janos az 6 élelmes ékesszolasaval nagyon megdicséri.

Oh, kedves egylugyt népem, de sokfélekép is csalnak téged!

Ott vannak mind az ismerdsok Olcs6 Janos satranal. Erzsok asszony egy olvasora alkuszik,
Mobkus Tamas az obsitus huszar egy messzelatot nézeget, melydiekkip 6t hatos az ara.
Modkus uram szerint azonban egy félpolturdt sem ér, mert a minafgadareczenben
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latogatason lévén egykori kommendansanal, ebéd utan fel ment vele kompeazid@gy
hegyre, hol is bepillantvan a kommendans messzelatojaba, egész Milatdbeajta, meg-
ismerte taljanorszagi szeretdjét, a mint éppen zdldséget vasarolt egy kofanal s a hogy ugy
oldalvast kezét felemelte, «isten ugysegélie» a neki ajandékdegh arany gyurit is
meglatta ujjan... még mindig hordja az eszemadta. Ott latjuk Fodros Marczit is feleségestol,
lanyostol. A Katinak ma vesznek el6szor kodmont, rasaszoknyat. A jové vasarnap mar az
eladé lanyok kozé fog allni az istenhazaban.

Meg is orult neki a falusi legénynép, hogy Fodros Kata immar elaskindiilt s ott lesz min-
dennap a fonéhazban, meg a farsangi dalidokon, ha Kati hugom utan ott nekalgadsa

mar az a csinos legény, a ki Olcsé Janos uramnak megvenné minders lpaidékajat két
hatoson (mar t. i. ha adna a mellényzseb), azért a boldogsagérg begmyort duzzadt ajk
egyet mosolyogjon.

Marczi gulyds nem szivesen néz a legényre, nem olyan embernek szanta ¢ a lanyat, a ki csak
egyszeril cseléd. A paraszt rangkorsag nem j6 szemmel nézt Aanagy hatarfalat, mit a
telkes gazda és a zsellér kozé emelt a hiusadg, mezitldja aledaki megmaszni. EI nem
felejtette a multat, hogy telkes gazda volt s folyvast szeme el6tt tartotta a jovot, hogy gazdag
ember lesz.

Azért allott SGs Péter szekerének rudja a szép Kati korll olyaah, mint az ablakfa: sem
kint, sem bent. De Péter 6csénk is olyan volt, mint a szu, ha valahovtebeagat, nem jott
ki onnan addig, mig akkora helyet nem vajt maganak, hogy ott maradhassanMBixzi
bacsi abrandjainak eldoraddi czukorhegyére fel nem juthatott, leheveaeBetis asszony
egyszerl jo szivének arnyékaban s onnan nyujtogatta kérges ket Hadz felé, melyet
Kati hugom, habéar gyermek volt még, korantsem I6kott el magéatédl, haggma szivéhez
szoritott, hogy ezer csodaja, ha oda nem forrt.

- Osszevettél-e mar mindent? Kérdé Marczi gulyas feléségor mar j6 darabig veszte-
geltek ott az olcso satornal.

- Még czérnat és tiit kell vennem, meg egy par gyokeret a sertés flilébe a patikaban.

- Majd megvesszilk hazamenet. En most egy kicsit elszaladokballtegteszem azokat a
multkori szamokat. Nyomban itt leszek, itt varjatok ram. Péterndas@jd vigyaz, hogy
bajotok ne legyen.

A gulyas csaladja j6 féléraig acsorgott Olcsé Janos sattketimerégig bamulva a sok
csodadolgot, a mi a szegény ember fejét csodalattal tolti ahglus irant, ki mindezt olyan
furfangosan ki birta talélni. A gyufatartdé pakfong-skatulyat, melymé&dele magéatdl pattan
fel, ha Olcso6 Janos megérinti az oldalat, a szappankortét, €s szappan-kukoriczacsét, melyet az
ordog sem kulénbodztetne meg az igazitol.

Mar csak nagy impostor az az anglus.

A szép Kati talan szemét is ott hagyna a sok czifrasagon,shenaeinek egyéb dolga nem
lenne: az egyik sziintelen a Peti arczat keresi, a masik pedig az édes atyjat varja a lutri fel6l.

Mar Boris asszony is nyugtalan. Hol az érdégben kédorog annyi ideig2 Aggan vissza-
jOhetett volna akér tizszer is: hiszen alig szaz lépés ide a lotteria.

Marczi azonban nem j6tt. Sem hire, sem hamva. Bizonyosan Osszegiielak j6 baratja-
val s aztan a j6baratsag fedél ala menekilt az «aranygesiitzz, mert hat a baratsag is olyan,
mint a dinnye: bar mindig 6ntdzné az ember, nehogy elcsenevészedjék.
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Ekozben Olcso Janos satra melldl egyenkint szallingdzni kezdtek az emberek, valami éktelen,
az utcza tavolabbi részében kerekedett larma vonta magéaralangyMindenki arra futott s
ott aztan egész atlabolhatlan embergomoly képzddott. A kivancsisdg olyan vonzerdvel bir
mint a magnes. A potya latvanyossag konnyen talal publikumra. Alkalmadami paraszt
keleti kérdés, valami atyafisdgos verekedés lesz. Vagy talaedwét mutogatd taljan, ha
éppenséggel nem a negyedfél mazsas csodagyerek, kinek az eggilégijyolna kbzénséges
szabdlegény szamara czombnak.

- Mért szalad oda az a sok ember édes anyam? - kérdi Kati.
- Talan dobolnak - szolt Péter - vagy talan...

- Mit akar mondani - kérdi figyelmesebben a leany.

- Valami szerencsétlenség...

- Menjunk mi is.

- Mit gondolsz? - Szélt Boris asszony. - Az apad meghagyta, ftoggrjuk be. Megesne, ha
valahogy kikertilnénk egymast.

- De hisz onnan kell jonnie neki is. Hatha 6 is ott van. Aztan 6sszejoviink valahol.
- Menjunk hat, nem banom.

Szemben két ismeretlen subas ember jott. Péter megkérdezte toliik:

- Ugyan, atyafiak, mi torténik ott! nem tudjak kelmetek?

Az 6regebbik atyafi nyajasan felelt vissza a legénynek:

- Elég rossz sorja foly ott a dolgoknak, édes ecsém. Egy emirrysiz hal az utczan. Azt
nézi a sok ember.

- Legalabb nem fizet tébbé fejaddt, - élczelt a masik atyafi, kinek léisajdasonlitott a torok
basak névalairdsahoz s legalabb 6t itcze palinka megivasdnak szolgélt nypygtdtva

- Siessunk! - rebegé 6sztonszerileg Katicza.
- Mi az 6rdognek? Ugyis olyan ijedds vagy. Mire néznél meg egy holt embert?
- De ha akarom. Ha nem jonnek kentek magam is megnézem.

Kati kedvéért oda tolakodott Boris is, Péter is a csoportosulashoz, s ott az utobbi erds dkleivel
utat csinélt maganak egész a holt emberig.

Hazudnék, ha azt mondanam, hogy Péter, midén a halottat megpillantd az utczén, elsikolta
magat - mint az a beszélyekben szokds - épen azért kimondom az igazat, hogy midén Péter
egy tekintetet vetett a porban fekvd abrazatabol kikelt alakra, elsapadt s egyet kdromkodott:

- Azt a dics6ségét! Hisz ez Marczi bacsi.

Péter fajdalmas felkidltasa, mintha telegrafon ment volnagm@antasban két kétségbe-
esett sikoltast thmasztott a hatrdbb all6 Katicza és anyja ajkairol.

Az emberek azonnal rgjottek, hogy a szerencsétlen csaladjaténkexe s utat nyitottak
szegényeknek, a nélkll, hogy azért eltdvoztak volna, miutan a latvanyosgagult. Most
mar még egyszer érdekesebb a dolog! Tyil, hogy fog most mindjart orditani a!fSaelggny
O0zvegy! neki ugyan nehéz szerep jutott a mai napra. Mas asssgataple mint az iskolas-
gyerek a leczkére, szépen elkészilhet a sirankozasi kifejez&sejer betegsége alatt, neki
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pedig mindjart ex tempdra kell adni a szerepet, akar érti akar mit valami miniszternek.
Ez ugyan kdnnyen menekedett meg a férjétdl. Valjék kedves egészségére!

- Istenem!..

Ez az egy sz6 volt, melyben Boris asszony 0sszes fajdalmamyjilvde ez az egy sz6 annyi
kifejezéssel volt kimondva, annyi keserliség s fajdalom volt abban, a mennyi csék ddabef
az egy szoba, mely a vilagot az éggel koti 6ssze. Fél saényids, fél imadsag volt az, mint
mikor végtelen fajdalmaban azt kérdi az ember: «Mit vétettanarényit neked?» valami
ember feletti vakmerdség jellemezte azt, mintha mondta volna: «Hat ilyen igazsdgos vagy
te?!» Valami Oriiletes lagysag volt abban: «Tekints le redm! 6h, szanj meg engem!» és volt
benne eget kdromlo ndi dacz: «Torj 6ssze most mar! Itt vagyok!»

Hanem a nagy Isten fekete felhokkel takarta el szan6 arczat. O tudja mit miért cselekszik.
Sulyos balkezének mindenik csapasa egy bolcs cselekedet, a mit fobék elme szeren-
csétlenségnek nevez s isten haragjanak jeléll rovja fel.

Balgék, az isten nem haragszik sohasem.

Ha zaport bocsat a foldre nagy szarazsag idején s a zapor halékinek a hazat, nem a haz
ledontése kedvéért adta az isten a zaporesdt, hanem hogy, a mely téplal, azt a nagy hangya-
zsombékot, a féldet megtermékenyitse.

Nem azért blntet az isten, hogy bintessen, hanem hogy testet 6tthkénparancs, hogy
megmagyarazva legyen az ige és az § akarata. Az a szent isteni akarat, mely szinte minket 6lel
koral.

En istenem, de nagyon nagy vagy te!

Ott hever a fold férge élettelen, kékult arczczal, azért a éinbogy kiviled més istennek
hodolt.

Leanya raborulva zokog, a neje mint egy szoborra valt fajdalonotélihellette mozdulat-
lanul, csak SOs Péter szaladt a legktzelebbi boltba egy pohar meérta tomeg kozul egy
siméra beretvalt doktor kinézésl ur azt mondta, hogy «csak el van ajulva.

- Nem halt meg? - sikolt fel 6rvendetesen az asszony.
Péter ott terem a vizzel s meglocsolja vele.

- Hozzanak hamar egy kis er6s boreczetet. - Szol a doktorképii 6reg ur. - De gyorsan am.
Innen a lutris-boltbdl.

Boris asszony beszaladt a lutris-boltba, hogy az eczetet eléteremtse.

A doktorképii ur lehajolt Fodros Marczihoz, belemartotta zsebkenddjét a szeszbe és meg-
szagoltatta az alélttal, aztan megddrzsoélte halantékait.

A szederjeskék szin lassan, de mégis észrevehetdleg oszlani kezdett Marton arczardl, szemei
azonban még mindig csukva voltak és Iélekzetet nem latszott venni.

A korulallék feszilten vartak a hatast...

Boris oda ugrott férje mellé, hideg fejét koriilolelte €s azt rebegé most mar eldszor konyek
kozott:

- Ebredjen fel kend, apjuk.
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Aztan ontudatlanul tette hozza:
- En vagyok itt.

Mintha bizony most is valamit érne az az iires mondat «én vagyok itt», a mi husz év elott
varazsige volt, melytdl halottaibdl is feltdmadt volna a szerelmes vélegény, s a mi most mar
flst és para, mely még tréfabdl sem jarja meg mediczinanak.

Es ime emelkedni kezd a mell, s6hajszerii 1élekzet roppen ki ajkén, mit csak a szeretd szivek
vesznek észre.

- El
Az oreg ur még egyszer oda teszi orrdhoz eczetbe martott zsebkenddjét. A mell most mar
természetellenes gyorsasaggal emelkedik, a szemek kinyilzakast tekintettel keresnek

valamit, talan a torténtek o6sszefliggését, majd ujra becsukddnak, rairibhunyt szem
vezetné az embert vissza az emlékezd tehetségéhez.

Péter felemeli a foldrél Marczi bacsit, ki lassankint visszanyeri erejét s bamba tekintettel néz
végig a koriilotte levokon.

Boris asszony kezénél fogja s aggodalmas arczczal kérdi:
- Az isten szerelmeért. Mi baja lett kendnek? Megint az az atkozott kélika.
Marczi ajkai torz mosolyra idomulnak.

- Hihihd! Nem volt nekem semmi bajom. Hanem a kalendariumombdl ellepait hunczut
lutris-zsid6 harom piros betit. Meg akartam déngetni. Hehehe...

Aztan odatantorgott a lutris-boltajtohoz, melynek kiforditott belsé oldalan, harom veres s két
fekete szam volt. Kezével Oriilt rohogéssel megdofkddte a veres szdmokat €s azt kialtotta:

- Ezek az én betiiim. Varratok beldliik veres lajblit, lakodalmomra... hehe...
Boris asszony megdobbenve pillantott oda.

Harom piros szdm pompazott a boltajton:

«17.33. 74.»

Eppen az Erzsok néni megalmodott szamai, a miket nem lehetetinfe| mert nem mert
addésa maradni a zsidonak.

Boris mindjart megértett mindent.
Ezek 6lték meg Marczit.
Bar csak ne latta volna oket.

Marczi pedig ez alatt egyet ugrott viddman a kallai kettds mintajara és felkaczagott nagy
édesden, hogy csak ugy csurogtak bele konyei, aztan legénykedd konnyedséggel ugrott Boris
mellé és megcsipkedte arczét.

- Maga olyan ismerds, rozsam. Hovéa val6?
A szegény asszony 0sszetette kezeit, felnézett az égre és azt morndta meg
- En istenem!

A doktorképl 6reg ur mogorvdn szemére huzta széles karimaju fekefgakalazutan
kesertien dinnyogé foga kozt:
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- Ez bizony megbolondult.

Aztan sétabotjaval mérgesen suhintott a levegében ¢és elindult onnan. Most mar végét érte
emberbaréti teendéje. A ki megbolondult, azzal mar nem lehet okosan beszélni. Erdekes volna
ugyan kitudni, hogy milyen torténet lehet az, a mitdl az olyan kemény természetii paraszt-
ember elgjul és eszét veszti. No, de azért feleslegegogangy is benne lesz két hét mulva
az Oreg «Pesti Naploban»-ban az egész torténet a «vidéki hoestalvan. Onnan majd
kényelmesen el lehet olvasni. Azok az atkozott ujdondaszok kifirkésznek mindent.

S a mint ilyen gondolatokkal mulatozva ballagnék, ide-oda dofetve a vakéaital, egy-
szerre csak érzi, hogy héatulrdl valaki megfogja a kezét és egy csokot ejt ra.

Kurta nyakat hirtelen vissza rantja az 6reg s akkor latja, hggyisirt szemi angyalarczu
paraszt-lanyka az, ki egy csokot és egy fénylo tiszta konyiit hagyott rdnczos kezén.

- Ki vagy édes lanyom? Mit akarsz? kérdé az 6reg ur, mig arczan a szergedddott el.

- En vagyok annak az embernek a lanya, a kit a nemzetes uram hegpé arz életre. Az
isten aldja meg nemzetes uramat.

A kis lany alig birta elrebegni a fenebbi szavakat, s gyorsantt fet, csakhamar elveszve a
tomegben.

Az dreg ur néman megallott és merden nézett utana. Aztan diinnydogé magaban:

- Milyen szép ez! Mily erkdlcs! Milyen haladatos nép ez! Hat nem a nagysgwprea?
Aztan hozz4 tette felelet gyanant hangosan:

- lgenis, ez a nagysag magva.

Es soka nézett a kezére, melyen &t égett a csok, a hala egyszeru adéjalagjott askiony.
Es mintegy 6nkényteleniil kezét befelé fordita, nehogy leguruljon onnan.

Azt nem szabad letoriilnie onnan. Hadd szaradjon az egészen oda. Hadd legyen beldle egy
édes emlék, a mit ne lasson meg senki csak 6 maga; a melynek ne legyen nyoma sehol és
mégis nyoma minden(tt; hadd legyen az a selyemszal, mely odaképihez, ahhoz a sze-
gény foldhdz ragadt néphez, kit nincs divatban tisztelni.

Az Oreg ur egészen ellagyult...

Egyet suhintott botjaval a levegében, megfordult s abban az irdnyban kezdett sietve menni,
merre a kis paraszt-lanyt latta eltiinni. Hol-hol megallt egy-csoport kdzt, koruljartatta
szlrke szemeit figyelmesen, megtdrilte homlokat és megint tovabb ment.

Néhol aldzatosan levették eldtte a kalapot egyszerii sziirds emberek, vagy finom urak, masutt
baratsdgosan udvozolték, de a sok «adj istenre» mindig azzal a kérdéssel dedejtagmd ur:

- Ugyan kérem, nem lattadk azt a félkegyelmi embert?

A félkegyelmi embert pedig sokan lattak, de hogy hova lehetetteaki sem tudta meg-
mondani. Az 6rdog ligyelne az ilyesmire? Ha félkegyelmii embert keres a képviseld ur, hat
akkor fogjon maganak odahaza a képviselohdzban egyet. Van ott elég. Nekiink is hagyjon
egyet mutatonak, mert mi itt a varmegyeében csupa okos emberek va@léagkbaj az
nekudnk.

lly elmés ostobasaggal haragitottak az apré urat, a miért a félkegyelneii etén szaladgalt.

*
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Valami harom éve lehet, hogy a budai kiralyi varpalota el6tt minden aldott nap jo tréfaja volt a
silbaknak egy paraszt emberrel, ki rendesen eljott megtudakozni, tttugy van-e a magyar
kiraly, a ki neki ezerdtszaz pengéforintjaval tartozik; olyan veszendd félben levé pénz, sehogy
sem birja megkapni 6 felségétdl, utdljara is per lesz a vége, a tekintetes varmegye ugyan
odahaza nem akarta meghallgatni, mert hat a szegény emb&gganem merik a korona
fel¢ tenni, de csak kitudhatnd, hogy hol lakik a felséges dieta, a kirdl azt mesélik, hogy a
kiralynal is nagyobb ur, az majd csak partfogasaba veszi 6 kegyelmét.

Valamelyik jambor silbak egyszer azt a tréfat csinaltganak, hogy elmondta neki, hol lakik
a folséges dieta.

- Odaét a masik faluban - Pesten. Tudakozddjék kend a Sandor-utcza utan.

Marczi illedelmesen megkdszdnte a geographiai tanacsot, mézawiat roppant réhdgéshe
hozta. Mikor & nincs ahhoz hozzaszokva, hogy valamit megkdszonjenek neki. O mindent
ingyen, 6nzés nélkil tesz, 6 nem irigyel senkitdl semmit. Hadd legyen egy kis mulatsaga az
orszaghézi kapusnak is. Hiszen 6 is csak ember, ha nincs is sarga-fekete zsinor a ruhazatan.
Lehet neki még az is.

Nem tudom megkdszodnte-e az orszaghaz kapusa a joakaratot, hanem annyi szEotjrosgy
Marczi azota ott dcsorgott a Sandor-utczai orszaghédz eldtt egy csikos tarisznyaval oldalan,
melyben, mint allita, ez igazsag van eltéve.

Egész félnapokon &t elult a muzeum vaskeritéséhez tdmaszkodva;starket nézve a
kapussal, ki ugy latszik, nem igen akarta bottavolba bocsatani. Pdygén magy botja van!
Marczi mindig elborzadt, ha vastag arany gombjara tekintett. ) 8zép gomb csakugyan
nem volt a czinczér szarvan odahaza. Mekkora botja lehet még aa#tiétaikor a minde-
nesének is ilyen van.

Valamelyik nap végre szemébe 06tlott valakinek a becsulletes képé&ztpamaber, dult,
0sszekuszalt vonasaival, miket a tébolyodottsag melancholikus derlltségetsotétit

Az a valaki a doktor-kinézésu 6reg ur volt.

- Ah! Hiszen ez az én emberem. Nem tudja mit keres itt? - kérdé a kapustol.
- Erdvel be akar jutni a képvisel6hazba.

- Legyen szives, vezettesse a széllasomra délutan négy orakor.

- Igen is, képviseld ur.

Néhany 6raval késobb Fodros Marczi ott allott az dreg ur szobdjaban. Nagyon szép szoba volt,
az istenhaza odahaza csak paraszthajlék hozza képest. Fodros Blakay lelltette egy
selyem divanra, a melynek az olyan nagyon mosolygott, mint egyliieses tudd gyermek,
mikor csecsebecsét mutatnak neki.

Aztan odafordult egy masik 6reg urhoz és azt mondta neki:

- Tegyiink probat, orvos ur, hatha még lehet beldle embert csindlni. Nos, - szolt Marczi felé
fordulva - mi jaratban van kend, foldi?

- lgazsagot keresek, nagysagos uram, - monda a tébolyodott s bargyaitvidzas pirossag
arasztotta el. - A felséges kiraly ellen volna egy kis panaszom, ha kitét$edigatni.

A két ur 6sszenézett és mosolygott.

- Adja el6 szaporan. Miel6tt azonban erre térnénk, mondja meg: minek hivjak?
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Marczi felkelt a divanrol s biiszkén egyenesedett ki.

- Az én nevem Fodros Marton; Horvatorszag kiralya és helyettes palatinus.

- Ah, az mér mas. Hol lakik?

- En? Kozakfalvan.

- Most igazat mondott. - Szélt az 6reg ur az orvosnak. - Van-e csaladja?

A tébolyodott ember, mintha emléket keresne fejében, mutat6 ujjaval végig siamtjakat.
- Van egy lanyom, meg egy fiam is... egy... kettd... harom... négy...

Az Oreg ur fejével biczentett.

- Ugy van. Hat felesége nincs?

- Azt hiszem... Talan... igenis.

- No, most attérhetiink a panaszara. Vildgosan és tisztan beszéljen, mint eddig.

- Hiszen nem vagyok részeg, kérem alasan. Nem szoktam egyebet intintésakttdl olyan
fekete a lelkem. Oh, ha latnak nagysagos urak, milyen fekete!

- Latjuk atyafi, latjuk; - szélt az orvos, - de hadd halljuk méar a masik bajat is.

Marczi elrdhogte magat s lelilt a padolatra, ott aztan keresktal Iabait, mint egy csibukoz6
arab ¢és ujjaival koroket rajzolt maga elé¢ a szonyegen, mikdzben arcza fajdalmas, szomort
jelleget oltott.

- Nagyon nagy baj az, kérem. Nagyon meg vagyok én karositva. Ki mg@mabi nekem
potolni senki.

- Dehogy nem.

Marczi felugrott, levette vallarél a csikos szeredast s kidnttattalmat az urak elé az
asztalra.

A képviseld és a doktor csodalkozva lattak, hogy az egy halom reskonto.
A tébolyodott ember éktelen rohdgéssel kezdett turkalni a papiroskak kozt.

- Hihihii... Itt vannak egytdl egyig. Igazi jo pénzt adtam értiik. S ahol ni, nem lett semmi
foganatja. Most mar nekem az a kivansagom, hogy valtsa vissza azekdy olyan igazi j6
pénzre, a mindt én adtam értiik. Ezer6tszaz forintom van benniik. Minden garas keserves
veritékem.

Az 6reg ur 6sszeranczolta homlokat.

A doktor néman bdlintott fejével, figyelmesen vizsgalva az Oriilt minden mozdulatat s
bonczolgatva érzelmeinek logikai 6sszhangzatat, a halovany arcZ@akozas fesziltsége
volt lerajzolva s a fekete szemekben, melyek beesett iiregeikbdl aggodalommal lesték az oreg
ur vonasait, milyen benyomast olvashatnanak beldliik.

A Oreg ur végre odalépett Marczihoz s beszélt hozza a sajat nyelvén:

- Megértettem jogos kivansagat. Majd intézkedem, édes atydmofjg,pénzét visszakapja az
utolso garasig; hanem csak egy feltétel alatt, és ezt j6l megértse.

Marczi egészen odavitte fllét a nagysagos ur szgjahoz.
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- Itt, l14tja ezt az urat, kend! ennek az urnak engedelmeskedni ésfj;vele megy, és ott lakik
nala, mig én nem hivom. Ha ez az ur, mikor megkérdezem, azt fogjdami, hogy jol viseli
magat, szofogadd, engedelmes, akkor én személyesen elmegyek 6 felségéhez és vissza-
valtatom vadbankoit igazi pénzre. Kuldnben bottal Gtheti a nyomat.

A félkegyelml ember ujjongni, toporzékolni, ugralni kezdett 6romében, mivadallat,

azutan pedig egyszerre megint elkomolyodott, félénken huzédott egyettsigs Ossze-
zsugorodott ott, mint egy Oriasi gombolyag, mintha mondta volna, hogy ohgedelmes
lesz, mint az eb.

Az orvos maga utan intette Marczit, ki teljes odaadassal hagyt# merettetni a zajos utcza-
kon keresztiil abba a nagy temetdbe, hova az eleven halottakat szokés vinni a - Lipotmezdre.

*

Ezer poéta énekelte meg a szerelmet s mégsem mondtak efindlant. Olyan théma az,
mint a mesebeli obsitos katona kulacsa, a melybdl mindig ittak, mégis mindig marad benne.

Elnevezték a szerelmet: menynek, pokolnak, boldogsagnak, karhozatnak, dromnkimifajda
nak; kiki a maga gusztusa szerint.

Ezer konyv beszél feldle ezer csodds mesét, mindenik mese masféle: a nagy hadvezérek
kardjat szerelmes szemek mozgattak, a bivds hangu koltdk ajkara édes csok csalta a szavakat,
miken most lelkesulink, a komoly térténelem eseményeit szép asszorjgakldiakotik
0ssze; minden(tt ott van nyoma a szerelem kezének.

A beszélyirbnak nem kotelessége kisutni, hogy mi hat az a grereteld maradjon valami
kistni valé az unokaja unokajanak is. Nekink semmi kdzink hozza. Hadd legyawelarsz
akarmi. Aztan hiaba is beszélnék am kelmeteknek az én tapasmiadhit a mikbe ugy
ontudatlanul imitt-amott beleiitédtem, nem érnek azok egy iitet taplot sem; mert ugy van az
ember a szerelemhistoridval, hogy mit ma B-nek néz benne, arh#@saap valdsagos A-nak
latja. Ezért folosleges abba a beszélyironak avatkozni, hadd besaéléa philozofus; arra
ugy sem hallgat senki.

Bizony, kedves atyamfiai, kiknek fejét tele beszélte a sz6szEkrdl tisztelendd plébanos ur egész

éven at istenes nemes érzelmek leirdsaval, melybdl ugy féladlomban hallottak is egyetmast s
melyek kozt elsd helyen figurdlt a Péterfillér-osztogatds, meg a keresztény jamborsag, a mik
természetesen mind nagyon j6 dolgok, én azt mondom egész komolyan, hogynssk ne
érzelem van még a vilagon, a mirdl kendteknek sohasem beszElt a pap: ilyen nemes érzelem a
szerelem.

Azért unalmaskodom pedig a kedves tisztelendd ur prédikaczidjanak felemlitésével, mert mar
egyszer j6 magam is hallottam faluhelyen egy prédikacziétbeela szerelem vétek gyanant
volt bélyegezve.

Nem vétek az, baratom, hanem olyan, mint az imadsag s béatran kimondomindjart
agyonbotlik is benne a plébanos ur, hogy a ki nemesen szeret, legkdzelebb all az istenhez.

S most mar odajutottam, a hova nem akartam, tudniillik elkaptam unokdim unokai eldl azt a
felfedezést, hogy a szerelem egy darab az istenbdl. No, de nem mondhatjak, mint Nagy
Sandor az apjanak, hogy semmi hoditani valét nem hagytam nekik. Ott vghaggem
nekik a perpetuum mobilét, mert mér arra akar szavamat adom, hogy nem én talalom fel.

De hat nem is kivanom felette nagyon az 6rok mozdonyt sem, merféidl hogy valami
vén asszony «nyelvének» képében talalja elénk a huszadik szdzad ezt az elddiatéeryta
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Pedig ettdl mentsen meg az isten.
Ezer burkus kard tiz év alatt nem csinél annyi sebet, mint egy ilyen vén szegszéra alatt.

Ott sirdogél a szoba egyik szdgletében Fodros Katicza, szemiméjiha piros pantlikaval
volnanak beszegve, lehajlott feje, mintha szomorufiiz lombja lenne, mellette pedig ott {il a fa-
l6czan Erzse néni, mellesleg fonéssal ligyes-bajoskodvan, azért mondom mellesleg, mert a 6
mulatsaga, mikor nyelvével a kendert nem nyalazza, abban all, hogkiedyeszéddel
fiiszerezi a jo falusi nyugalmat.

- Bizony, édes kincsem, akarmit mondjon, a herkopaternek sem hiszem én, leo@z RgAd
utan koborogjon. Na csak nem j6 jaratban van az a fiu. Eb a lelke enmhlsagnak, a
mennyit lat, annyit szeret, a hogy a notaban van. Egyet perdul azZorsé, néni lélekzetet
vesz, aztan folytatja, mig a kis lany zokogasa egyre fuldoklébba ndvekszik.

- Egy hénapja mar, hogy szegény szerencsétlen apadat elinduleseik@zaz mondta, hogy
elmegy s felkeresi, mert a mondéja vagyok, édes hugom, hogy annak szkakn&isebb
gondja is nagyobb a te bolond apad feltalalasanal.

- Ah! miért mondja azt, kedves néném?

- Azért, mert mi a mennydorgds ménkének neki az a félkegyelmii vén ember. Itt {iljon
tehernek a nyakatokon, tetejébe Ultessétek annak a falat kenyérnekeaatek munkajaval,
napszamban kerestetek az anyaddal.

- De mikor 6 nekem mégis apam, ha az isten meg is latogatta.

- Neked az, de neki sem inge, sem gallérja. Kivesztek mar anodsabeli emberek, édes
lanyom, a kik konyoriletesek voltak tigyefogyott felebaréatjaik irant.

- De hat hol van akkor Péter?

- Hogy hol-e? Oh te artatlan mamlasz leany, te: Hat hova aedyen legényember! Egy kis
régi ismeretség, melyre mint a melegitett kdposztaragyv&apott. J6I tudom én, hol van.
Hat hol volna? Ott szolgélgatott azeldtt a Duna melletti falukban, ott hagyott valami bogar-
szemil szeret6t, kit most egyszerre kedve szottyan meglatogatni. Fogja magat, egyet hazudik

az itteni kedvesének, felszedi a sétorfat és ott reked. Régedrz mar nagyon. Hat te meg
ezt sem tudod? Oh, te kis csiga-biga!

A kis csiga-biga eltakarta arczat kétényével s egyik kezgélsez szoritotta, hogy meg ne
repedjen. A kis csiga-biga korilbelll ugy érezte magat mingaz csiga, ha szentségtelen
lab megtapodija, széttéri azt a hajlékot, a melyen belil otthon vanmidgir mit csinaljon
fedél nélkll? Ki épiti azt fel ujra?

- Szentséges isten, mitéve leszek? Erzem, hogy meg kell halnom.

- De mar azt a bolondot csak nem teszed. Férjhez mégy méashoz, a biro fiahoz.

- Nem, ebben az életben.

- Hat akkor megmaradsz vén lanynak, mig partadat lassankint be nem fogja a penész.

A kis lany fajdalmas szorongatést érzett a szive koril, mintha valami kemsmanok 6ssze-
szoritotta volna ezt a kis nyughatatlan jészagot, mely a szodi@zara is, rohamosan ugrélt
ide-oda. Azutdn mint a megsebzett vad, mely véres sebével aegimganenekil, kifutott a
kertbe, hogy fajdalmat ott a fiizfak siirli lombjai kozt rejtse el a kivancsiak el6tt.
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Mintha bizony a fajdalmat eltakarhatna a fuzfak lombja, mintha bizmyhitené azt a
magany, mely olyan, mint a nagyito Uveg: kétszer akkoranak latédjaalmat vagy oromet,
mint a mind, mert a képzelet az események fotografidjanak ramajat mindig kijebb tolja.

Ha fajdalmatok van, ne vigyétek azt a maganyba, hanem jarjatok veldam&rkzott, azok
is szenvednek egytdl-egyig. A masok szenvedése, meghalvanyitja a tiéteket, mert a bubanat is
olyan mint a festék: ha idegen festékkel keverik 6ssze, egészen uj szin lesz.

Kinn a kertben magara maradt fajdalmaval; ugy tetszett nekthenia fényes nap egy nagy
fekete éjjé és az O0sszes mindenség egy nagy gombolyagga todgskee s mozdulna ki
helyébdl, hogy aztan szétmalva, oriasi darabokban szakadjon le az 6 1azasan dobogd keblére.

- Istenem... én istenem... mikor oly nagyon... oly nagyon szeretem.

Es behunyta szemeit, odaszoritva mindkét kezét szive tajékara. Hmdatj®n ra most az
0sszes mindenség. Nem fog az neki most mar fajni.

Hanem aztdn megint csak felnyiltak a nagy epedd, konyes szemek, a fekete éjszakan keresztiil
odavilagitott lelkébe egy mesésen ragyogo tlizoszlop - a hit.

Kati térdre ereszkedett s oda nézett a derlilt arczu mennytaiteven, néman. De a lelkébe
be volt irva ez a gondolat:

- Istenem, a ki a virdgot alkottad, harmatot, esét is adsz annak, hogy kinyilhasson, miért oltot-
tad volna az emberi szivbe a szerelmet, ha annak tapléalékot isdveha visszontszere-
lemben?

Féléra mulva mar megzendult a dal Erzse néniek kertjeben szomonoséaagon, mely
azonban lassankint vidorabbé olvadt:

«Nem bankdédom, minek is bankédnam?...
J6 az isten, majd gondot visel ram.»

A nép egyszerl lednya éneklé azt a dalt, melyhez a valldsokdtiaa szoveget s a sejtelem-
szerl szerelmi remény a dallamot.

Es a remény nem volt hasztalan.

Alig hogy elhangzott a dal a kertben, a kerités mellett egsikrdal zendllt meg, idegen,
kellemetlen melodiju historia: van benne valami félig meghati $&lomora, félig nevet-
séges. A «Gotterhalte...»

Vitéz Mdkus Tamas ottlétét jelenté a «huszarzsoltar»; nmdinaa faluban ez a katonavilag-
bol hozott emlék bemutatva lett. No, az igaz, hogy nem nagy «Eroberucgjnéit vele
«Tomesi huszary, tiz 4ll6 esztendeig egy arva l¢lek sem akadt, a ki eltanulta volna t6le: hanem
az azért nagyon j6 dolog, ha a «qualifikaltabb» embernek «extraa natgja mibe bele nem
bddiilhet az a sok «siilt paraszt».

Tomcsi bacsi soha sem énekelt mast, mint a «Gotterhaltemdidvezt az egy noétat dudol-
gatta, ezen szomorkodott, vigadott, tanczolt. Azt hitte a derék embegr.ekhagy «nobel»;
mert hat a huszar semmit sem tesz hidba, s6t ha hiaba tesz is egyetmast, az is «valamiért» van,
abbdl az egyszerl okbdl, mert a huszar teszi.

llyen nagy ember a huszar.

Hanem azt mégis nagyon restelte Tomcsi bacsi, hogy a «késakeen lehetett agy fentartani
mostani hivatalaban, mar hogy tudniillik 6 volt a falu «gyalogpostasa». Szép hivatal, meg-
lehetds allas, az ember hébe-hoba jo napot is csindlhat maganak mellette, hanem az mégis
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rettentéen derogal, hogy a ki teljes életében lovas ember volt, annak most a hivatalos titulusa-
ban benne legyen a «gyalog» sz6. Ez mar nagy «dehonestaczidé>ad®dt ia tanacshoz egy
«alazatos instancziaty, hogy hat hiszen szivesen eljar 6 gyalog is, hanem azért hadd legyen az

6 neve mégis «lovas-postas». Az isten is megaldja a nemes kozséget, ha ezzel az egy szoval
«emberré» csindlja.

A nagy «privilegium» természetesen megadatott, s Tamas d&itsi Onérzettel postaskodik,
hordva szorgalmatosan a sok hivatalos és kifizetetlen katona-levelet.

Tamas huszarnak mar nagy praxisa van az ilyenekben. Mindig a tetejérdl talalja el, mi van a
levelekben. Ahon ni, itt ez a nyomtatott historia meghivas balra a jegyz6 urék szdmara, ez a
masik sima levél pedig a Pista juratustdl van Eperjesrdl: pénzt kér benne a lurk6. Ez a nagy
itatds boritéku csomag mar hivatalos levél, alkalmasint az ujonszidzgyaban. Hanem
barmilyen okos ember volt is az ex-huszar, azt az egyet nmguskta kitalalni, hogy héat
abban a levélben mi lehet, a mely «Fodros Katalinnak» volt czimezve Pestrdl.

- Kerllj csak errébb, édes hugom! - Kialtott a lanyra. - Levadetam. No, no, ne ijedj meg,
piros a pecsétje.

Katinak ugy reszketett kezében a levél! Alig birta széttdrni a piros pecséte
- Ah, a Péter irasa...

Es fiilig pirult utana, azutan, mint a megijedt zerge, eliramadirt sirijébe, ott hagyva
Tamas bacsit, ki csak ugy félbajsza aldl eldérmdgte:

- Hm... no j6l van. Ezzel most csak holnap fog lehetni okosan beszélni.

Az okos beszéd alatt értette, hogy a hivatalos jaradékot a levigllgozat. i. a félmeszely
«gugyit» csak holnap fogja meginni.

Kati nagy zavarba jott, kivel olvastatja fel magénak a levelet, miutan 6 maga nem tanulta azt a
bolondos mesterséget. Taldn a jegyzd urral, vagy talan a tiszteletessel. Oh, nem, - azok ki-
nevetnék, azok nem értik mit jelent az, hogy Péter levelet itiszeletes ur ezt is olyan
unalmas hangon olvasng, mint a prédikacziét, a noétarius uramnak pedig miszirakol
leérzik a borszag. Nem, nem. A Péter levelét ne olvassa fel egyik sem. Majd elmegy 6 azzal a
harmadik faluba, a tiszttartdé ur kisasszonyaihoz, azoknak is van kedveskktakmn ugy
olvassak el a Péter levelét, a hogy kell, a mint 6 olvasna fel, ha tudna hozza, a mint azt Péter
kigondolta.

Es a szép tiszttartd kisasszony csakugyan el is olvasta gyzékeleg hangon, a mint
kovetkezett:

«Kedves jo szeretém, Kata!

«Kivanom, hogy ezen levelem j6 egészségben talaljon nemcsak tdutn kegyel-
meteket is Boris néném és Erzse néném.

Ott hagytuk el egymast galambom, mikor kényedet latva, miket apédzed folott
hullattal, megeskiidtem, hogy elmegyek s vissza sem jovok addig, mig 6t meg nem
talalom, vagy rola biztos hirt nem hozhatok, habar az operenczidkon tul is legyen 6
kegyelme.

Sok kérdezdskddésem és kutatdsomra isten kegyelmébdl és jo emberek utasitasabol
Budapestre vetddtem utdna. Azt mondtak, oda ment Marczi béacsi kiraly ¢ felségéhez.
Pest nagy varos, nem olyan kénnyl megtalalni valakit, mint Kozakfahelxem is
hasztalan volt minden utdnjardsom, minden kérdezdskddésem, hidba tudakoztam fiitdl,
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fatol: nem lattak-e ilyen meg olyan embert?... De nem am! Avdagsi ember mind
olyan, mintha vak és siket volna; mintha csak azért lenne szememeggye lassa vele
a masok bajat, és azért lenne flle, hogy legyen a kezével mitribechikor segély-
nyujtasra kérik azt a kezet. Utoljara is egy tudos 6reg kofaagszt tanacsolta, hogy
hirdettessem ki az ujsagba, ha nem latta-e valaki MarczitBakdii latta és biztos hirt
tud mondani feldle, az keressen fel engem naponkint reggeli 5 6ratol 6 oraig a luthera-
nus templom lépcsdézetén: jutalma két kemény tallér. - Fel is kerestem nyomban egy
bolondos ujsagcsindlot, a ki egy 6l fa felvagasaért betette ujsagatbezt szorél-széra.
Es csakugyan lett foganatja, mert harmadnapra, midén ott pipaztam az egyhaz lépcsé-
zetén, egy uri hintd allott meg eldttem s egy alacsony Oreg ur 1épett ki beldle:

«Te kozakfalusi vagy, ugy-e?

«lgen is, kérem alasan. Sé6s Péternek hinak. Hat az ur ugyan kicsodeghaem
sérteném?

«Engem meg Szent-Tamassy Mikldsnak neveznek.»

Hirtelen lekaptam kalapomat fejemrdl. Foldesurunkat és kovetiinket még soh’se lattam

igy szinrdl-szinre, s elfogott a félelem, mikor meggondoltam, hogy olyan nagy urral esik
most beszédem, kinek hetven falu termi az asztalra valojat.

- Hat Fodros Marczit keresed? kérdé jésagosan. - No, 6csém, etnyekét tallérodat.
En tudom hol van, hanem elébb az a kérdés, minek keresed. Hm. No, majd elmondod!
Mit csinal a kis Kati lany?

- Hat 6smeri 6t, nagysagos uram?

- Nagyon, édes fiam. Nagyon 6smerem de most (lj oda a bakra a kocsis mellé.
Azutan elhajtattunk egy nagy palotaba, ott behitt szobajaba és azt mondta:

- Beszéld el, fiam Péter, mi jaratban vagy?

En azutan elmondtam szogrol-végrdl a te és édes anyad 6 kegyelmének banatat,
vandorlasomat, egyszoval mindent, hogy kerultem ide, mit tanacsolt a kofa stb.

A nagységos ur tirelemmel hallgatott végig.

«No, derék gyerek vagy, Péter. Latom, megérdemled azt a so§p Magyon jol van.
Most itt maradsz nalam egy pér honapig. Azutan elviszlek bennéizkat Ne félj sem-
mit. Az 6reg Marczibdél még faragunk valamit. Csakj\virelemmel... Nos, tudnal-e inas
lenni?

«Tudnék biz én, nagysagos uram, mert mar voltam az kisebb koromban az esperesnél.

«Anndl jobb. Reggel majd szabatok rad libériat. Addig is toltsd fiaeg a csibuko-
mat.»

Es azota, édes Katam, itt szolgalok Szent-Tamassy 6 nagysaganak. Hala istennek, jol
megy a sorsom, csak egy nagy hija van életemnek, hogy téled tavol vagyok; de jo az
isten, hiszem, majd csak haza segit. A nagysagos ur ma sokat kérdez6skodott feldletek.
Mennyi foldetek volt? kinek adtatok el? - En 8szintén elmondtam, hogy a haz az
arendas kezére jutott, a foldeket pedig kit ennek, kit amannak adtatdk erasag
mindent papirosra jegyzett. Nem tudom mit akarhat.

Oh, én kedves matkam, ha tudnadd mennyire szeretlek, ha lattad volna ezt az én egyszerti
szivemet, milyen nagyon dobogott, mikor az urasag ezek utan imigyen szolott:
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«No nemsokéra meglatjuk Katat. Két hdnap mulva meglatjuk.»

Alig varom azt a napot: mér ki is szadmitottam magamban, hogy ha&/anszor kell
addig kisuvixolni a nagysdgos ur csizmdjat; a hatvanegyedik suwixokas Kozak-
falvan végezem veled egyiitt, - ha még hli maradtal hozzam:

holtig szeretd Péteredhez.

Hosszu volt a levél. Kati alig birta konyeit tartani, s nem eglysette szemeihez a kotény
csucskét, mignem a legutolsd soroknal mar meg nem &llhatta, hogyshiamgokl6 zoko-
gasban ne torjon ki, folytonosan rebegve:

- Ha hit maradtam-e hozz4a?

Lassan fogyott a hatvan nap. Pedig de nehezen varta Kati is. O is csinalt maganak olyan
paraszt kalendariumot, mint Péter. Neki szadzhuszszor kell megfefiCsillag» tehenet.
Nagyobb szam, mint a Péter suvixolasa; de hat azért 6 mégis boldogabb mint Péter, mert 6 a
varakozas rovasarol két szamot farag le naponkint, mig Péter csak egyet.

De hat ha hamarabb jonnek. A tiszttartd kisasszony azt mondta, hogyegy&en nap mulva
végzddik be az orszaggyiilés. A kovetek mind haza jonnek. A nagysagos urat is hazavarjak. Uj
valasztas lesz. Megint lesz jobboldal, baloldal, részeg parasett iejlil kortes, dupla itcze,
dupla kréta, dupla életboldogsag. A nagyméltésagu urak megint lejonnékbdbes meg-
stivegelik a felséges népet, a ki felségesen hagyja magat botendd@eszélni fognak neki
a «jozany politikarol, hanem lerészegitik elébb, mondani fognak el6ttiik dorgedelmes hazafiui
phrasisokat, a mibdl azok persze nem fognak érteni egy betiit sem, de azért nagy kidiilledt,
almos szemik élénken fogja tolméacsolni a hatést, és rekedt, drokk@ulsanintorkuk a
riadalmas «éljent».

A kozakfalvi valasztokerilet ugyan nem tartozik azok kézé, mert iétkdeét jel6lt szokott
allani egymassal szemben: - az 6reg Szent-Tamassy MikIB&ré Csontlaky Arpad. Méltd
vetélytarsak, valodi népszerii, nagyeszii férfiak. Harom év eldtt az igaz, hogy Szent-Tamassy
gy0zott, de csak négy szavazattal, ugy hogy most az uj valasztasnal egészen kétes a diadal. Az
mar régen ki van csinalva koztik, hogy egyikik sem fog korteskedni, nem fogjeadiealni

a népet, furfangot, ravaszsagot nem hasznal, hanem mindenik tiszbéaoszangedi nyilva-
nulni a kbzvéleményt. Hadd legyen mar egyszer ur az is a sajat haaadbguedig a kdzvéle-
ményt megmasitani igyekeznék, az fizessen az ir6i segédyiegy20,000 forintot. LAssanak
mar olyan korteskedést is az ujsagirdk, a min nem fognak megbotrankozni.

Azonban térjlink vissza Katdhoz, ki nagy nehezen mégis csak ledrlé az idé garatjan a napokat.
Sz€p vasarnap délutan volt. Az emberek falusi szokds szerint kinn iiltek hazaik elétt, mikor az
Erzsiék haza elott (hol férje szerencsétlen sorsa ota egyszersmind Boris lakott gyermekeivel,
mert a pasztor-lakbol kénytelenek voltak labukat kihuzni) fényes uri hint6 ralaf, melynek
bakjardl nyalka legény ugrott le legeldbb, és leemelt sapkaval nyitotta meg a hintd livegajtajat
a kiszallok eldtt.

Nagysagos Szent-Tamassy Miklos ur szallott le és egy abaposztdba 6ltég @intrer.

A falusiak kivancsian tekintettek oda, s nem egy hagyta ott a f6ldbdl dsszevert elépadot, hogy
a kocsihoz ballagjon, meglatni valamit, csakhogy mar akkor a jéttedeeq eltiintek bent az
udvarban, csak a racson keresztul lehetett utanok nézni.

Az Ozvegy asszony hazat egy nagy komondor Orizte, angolos phlegméval ddlve végig az
Ossze-visszavagdosott kiiszobon. Nagyot, mérgeset mordult a fekete kabatok lattara, mintha 6
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is tudna a toérvényes praxist, hogy a paraszt portan megjelend fekete kaputrokkok nem jelent-
hetnek egyebet, mint executiot: azutdn mintha feltette volna magéaban, hogy banja is 6, miatta
ugyan csindlhatnak akarmit, 6 bizony ellene nem szegiil az alkotmanyos rendnek, nagy
almosan behunyta mind a két szemét, hogy legalabb ne lassa, miksrtidelépik, s ne
legyen kénytelen a kutya-alapszabalyok értelmében beleharapni héltawele a 1abszaraba.
Hanem mikor aztan kdzelebb jottek és megutétte orrat a régiatmeszag, felugrott vihogva
s farkcsévald salon-modorban egyenesen odaugrott a kék aba-posztds ember nyakaba.

- Csiba te... Zagyva te... Hogy a ko tisson meg! No, no... Ugy-e rdm ismertél?

Aztan mintha attol félne a nagysagos ur is, a kék posztds embegisez menten bele kezd
valami hosszu iidvozl6 kutya-szonoklatba (nyilvan hozza lehetett szokva az utdbbi), sietve ott
hagytak a kiiszobnél, kitérve minden ¢élénkebb ovatio eldl, 1éptek be a pitvarba, hova a szoba-
bol szemben velok megnyilt a szijon-jar6é ajtd, melyben Boris asszony halavany szenvedd
arcza jelent meg.

- Edes jo anyjukom! kialtott fel az 6reg ember, neje nyakaba boruksz-e még szegény
oregem.

Boris asszony egészen néma maradt dromében, még gondolkozni sersakimagysokara,
mikor mar vége volt az 6lelésnek, nézte végig Marczit.

Oh csakugyan nem &lom. Marczi az. Az egykori Fodros Marczi, azkalonbséggel, hogy
most mar 6szhaj arnyékolja be értelmes, nyugodt homlokat és szemeiben valami atérzett
hosszu szenvedés tiikrozodik vissza; a mi tiiz volt benndk azel6tt, az most valami melancho-
likus szelidség, valami &hitat.

Ezalatt eldkeriiltek a falubol gyermekei, az 6reg 6rome mindig ujra kezdddik, csak Kati nincs
még ott, mert a mint az udvaron megpillantja a nyalka Péterplkihehezen vart, ugy
megijedt megérkezésétdl, hogy rogton visszaszaladt s csak néhany percz mulva mert eléjonni
sziliziesen Kkipirult arczczal és ingadozé Iéptekkel. Természetes,Piébdgrt meg sem latta,
hanem egyenesen az apja karjaiba futott.

...A mi meg van irva hihetetlen mesékben, mind az beteljesedett itt, deltté@n eleven halott,
visszakeriilt a férj, a csaladapa, a szeretd legény...

Mégis van hat odafenn az égben isten, ki a szegény ember szertvédézeszamitja,
megelégli és azt mondja: «eleget biinhddtél mar: €lj megint.» Van még isten, a ki mindent
valamiért tesz, a ki nagy mikor buntet, de még nagyobb, mikor jutakimeek senki sem oly
nagy, hogy féldre ne tiporhassa és senki sem oly kicsiny, hogy fél ne emelhesse...

Boris asszony térdre borult, 6sszetette kezeit és azt rebegte:
- Bocsasd meg nekem, hogy kételkedtem benned Uram!

Egy hang sem jott ajkdra sokaig senkinek, az éreg Marczi meétatnott, csak a szemei
jartak kordskorul; Péternek egy kony jatszott szemeiben, a nagysagdatamaszkodott egy
padlasra vezetd fiistds létrahoz és ugy mutatta, mintha 6t egy cseppet sem érdekelné ez a
dolog, hanem a szivara, az sehogy sem akart égni: gondolom, ez volt a legnagyobb gondja.

De nem sokaig hagytak ¢ nagysagat nyugodtan.

Boris oda csuszott térdein hozza, (mi eldtt szeretett volna meg is hatralni, ha ebben meg nem
gatolja a fal) és nézett, nézett raja hosszasan, a sa@ggimozdult, de azért nem mondott
semmit.
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Az 6reg ur nagyot biczczentett fejével, mintha mondta volna:
Ertem... igenis értem, csak nem kell okoskodni.
Azutan Marczi [épett oda, nagy nyugalommal megsimitva 6sz hajat.

- Nagysagos uram! A mit nagysagod velem tett, azt nem habgkdszonni. Az tobb. En
érzem azt, én tudom azt, hogy az mennyi. De nem beszélek feldle.

Es nem is beszélt. Olyan néman nézett ki a konyhaajton keresztijrgzmintha csak azt
akarta volna kieszelni, hogy lesz-e reggelre esd, mintha egyéb sem fekiidnék a szivén, csak az,
hogy ott kinn a kendere megazzék egy kicsit.

Pedig bizony el volt érzékenyiilve 0 is, az 6reg nagysagos ur is, ki csak nagy nehezen birt
beleesni 6hajtott nyugalmaba.

- Keljen fel, j6 asszony! Aztan j6jjenek utanam mindny4jan, terPtaepedig elvezetsz a
Marczi volt hdzahoz. Merre van?

Marczi 6nkénytelen sohajtott.
- A falu tulsé szélén. Egy kicsit messze lesz gyalog.
- Nem tesz semmit. Menjunk.

Utkdzben mindinkdbb tdbben csatlakoztak a menethez. Az emberek dvozolték ckitMar
ki Pétert. «No, csakhogy megjo6ttél, keresztfiam 6csém: ejnye n, ae isten, hogy haza
vezérelte kelmedet, édes komam uram, kedves sdgor urams stb.

Kis vértatva elértek a hdzhoz, szép fehérre ki volt meszelvealakzcsinos z6ld szinlre
festve, mindeniitt javitas, tatarozds nyomai. A nagy gesztenyefa a haz eldtt oly baratsdgosan
integetett lombjaival régi gazdai felé, mintha suttogta volnaiozett isten! Jojjetek ide dlni,
alam, a hol az 6regapétok pihent...»

Marczi megint sohajtott. «Minek volt az most idejonni? Banatot keresni az 6romben?»
A nagysagos ur észrevette a séhajtast s rautott a vallara!

- Soha semmi sincs elveszve egészen, hallja kend Marczi! At&dlsankit sem gazdagitott
meg, hallja kend! Dolgozni kell az embernek, nem séhajtozni, hallja kéhdie pedig nyiss
be, Péter.

- Nem lehet oda benyitni, kérem alassan; - magyarazta egskedatt szomszédasszony; - be
van az a haz zarva mar egy hénap 6ta. J6 ideje egy ispan-féle jbthlze arendashoz és
megvette tole; azota kijavittatta, meg amint halljuk, rendre véaséarolgatta a Marczi komam régi
foldjeit is.

Szent-Tamassy bosszusan csititgata a fecsegési talentummal béven megaldott vaszoncselédet,
hanem az nagyon jol megmagyardzhatta a képviseld ur harmadévi programmjabol a szabad-
szolasi jogot, s ott folytatta a hol elhagyta.

- Ugy beszélik, hogy annak a hires Ugrik Borbala apaczanak vettékamessztergomi
baratok. Az jon ide lakni az uj fundusra. Jaj, kérem alasan nagyon,fameEgatorténet az.
Nem tetszett latni lefestve a képes konyvben?

Szent-Tamassy ugy tett, mintha gondolkoznék egy ideig, aztdn belanysitbébe és kivett
onnan egy kulcsot, melylyel egész kdnnyedén nyitotta ki a fehér haz ajtajat.

- J6jjon kegyelmetek utdnam!
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Marcziék néman haladtak az urasag utan, mindenki a masik arczats, méintha abbdl
szeretné kiolvasni, hogy «mi lesz itten»?

A pitvar is tiszta volt, falai tele aggatva mindenmi konyhaeszkdzzel, szép viragos porczellan
tanyérok, vasfazekak, tepsik, serpenyok, reszeld, hurkatdltd, vasald stb. stb. szokasos rendben
voltak elhelyezve.

Hat még bent a szobaban.

Ott aztan volt mit megnézni. A tornyos nyoszolya megrakva ujdonatuj dkkglha@ régi
ocska locza helyén takaros karos-pad allott, mellette nagy tulipé@atepskinyitva teliden tele
asszonyi ruhdval. Gyolcsszoknyék, olajos kenddk, csipkés ingvallok egész 6zone. Vajjon kié
lehet mind ez a téméntelen gazdagsag?

A nagysagos ur egy futd pillantast vetett a szoban végig, aztéépetlaviarczihoz. Egy fél
fejjel magasabbnak latszott mint maskor, az arcza at vollesrdle, a szeme villogott,
hangja dorgdnek tiint fel.

- Hallja kend, Fodros Marczi! mikor én gyogyittatni kezdtem, elhataroztam, hoag inésten
visszaadja kendnek legdragabb kincsét: j6zan, ép eszét, én a foldithadoka vissza, hogy
igy «egész» ember lehessen.

A nagysagos ur egy 0sszehajtott irdst huzott ki zsebébdl.

- Itt van az okmany, melyben visszavasaroltatik a kend nevére minden elébbi joszaga. En
gondoskodtam, hogy az a telekkdnyvben is kendre legyen kebelezve. Minden rendben van.
Nekem ne kdszonjon semmit. Legyen aldott az Ur neve, ki segitségemre volt edetbleke

Aztan egy konnyed mozdulattal leparancsolvan a keletkezébe indult héalalkodast, a tetsz-
halottként megmeredve all6 Marczit kezén fogva, oda vonszola az ablakhoz.

- Jojjetek ide, gyermekeim, mindnyajan. Komoly dolog az, a mit mondaukf Soha se
feledjétek el ezt a perczet. Emlékezzetek ra orokké, a nitegy Szent-Tamassy mondott,
mikor ezt a képet mutatta nektek.

A tukor felett a régi Krisztus kép helyén nagy aranyos rama fliggott, de a ragesalat nem
volt semmi abrazolat sem az uj testamentombdl, sem a histoitédn@m volt a helyett egy
csupa reskontdczédulabdl kirakott «M» betli. Memento!

- Ide nézzetek!

Szent-Tamassy érezte Marczi kezének remegését a magéélaatekintett az arczara, az
sapadt volt, mintha a visszaemlékezés krétaval mazolta volna r4 a mult edanénye

- Apétok sokszor el fogja mondani, mint kerillt ebbe a szobaba ez a képmAkaogy el-
mondja, s mikor a mi csontjaink mar régen porladozni fognak, ti is elmssdtio&k unokai-
toknak. Nagyon szomoru torténet az, gyermekeim: de van neki szép tanlgég tanulsag
meg fog Ovni attdl, hogy hasztalan hiu abrandok utan kapkodjatok, hogy olyanotekegye
mint a kecske, a mely a festett kaposztafej utan agaskodik. Ekeirm a szerencsét ne
keressétek 1éha almokban, iires mesékben, ne keressétek a levegdben, kincses hazak titkos
rejtekeiben. A szerencse nem ott van. A szerencsének lakasa a »m@slpan ott lehet
megtalalni. Ezt mondta nektek az 6reg Szent-Tamassy. Isten aldjon meg benneteket

Az apro Oreg ur meglobazta botjat maga koéril, alkalmasint azést,dendsi se kdzelithessen
hozza, és gyors Iéptekkel futott ki a hazbol, csak a kiiszobrdl fordult még vissza «egy szorax.
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- Az a ruha ott a ldddban mind a Katié. Neki ajandékozom. Hadd leggyeyasszonyi hozo-
manya... A lakodalombél aztan ki ne felejtsenek valahogy... Péter darékdgérdemli a
lanyt!

- Ugy legyen! - rebegé Marczi és futott Szent-Tamassy utan.
Csak az udvaron érte utdl.
- No, mi kell? - formedt az r&, bosszusnak latsz6 arczczal. - Tan ott feledtenit?ala

- Nem uram, hanem én feledtem el valamit. Elfeledtem megmoruzagy,annyi kegyelmet,
annyi josagot csak az uristentdl lehet pirulds nélkiil elfogadni ingyen. Nagysagos uram, érzem,
hogy elestem... Nagysdgod megtanitott engem masodszor élni. Metyytanihogy a boldog-
sagnak édes anyja a munka. Ezzel egy nagy kincset adott 6rokbe. DolgoknHaglestem,
hagyjon engem a magam erejébdl felkelni. Az a tudat édesitheti csak meg hatralevé napjaimat,
hogy magamtdl keltem fel. Nagysagos ur! nekem nem kell a hbirtok. En igy is elég
gazdag vagyok, miért tenne «tulsagos» gazdagga?

Az Oreg urasdg megint a fejével biczczentett, mintha megamdta volna: «értem, igenis
értemy», aztan nagy almélkodassal tetdtét talpig végig nézte Fodros Marczit és azt mondta
neki:

- Fodros Marton uram, menjen be kegyelmed eldbb a kalapjaért; mert kiilonben én is leveszem
a magamét. Kegyelmeddel nem «dukal» foltett kalappal beszélnielkegd derék ember
Fodros Marton uram: nyujtsa ide a kezét, hadd szoritsam meg.

Es ezzel még gazdagabba tette Fodros Marczit, még szagszmgabba. Oh, az a kéz-
szoritas tobb volt mindennél! Az Greg paraszt szive csak ugy dagadozott a biliszkeségtol...

- Tudom, édes baratom, hogy kegyelmed mit akar. Nagyon helyesen vam Blane tudom
mit akarok. Egy sz6t sem tobbet, mert én csak kdlcson adom azt. yawasa vissza-
utasitani. Nevelje abbdl gyermekeit ugy, hogy hasznos polgéarainkelye orszagnak, s ha
azokka valnak, az 6reg Szent-Tamassy 6 altalok is lerd egy csomot azon addssagbol, melylyel
viszont § tartozik hazajanak. Igenis... Az 6reg Szent-Tamdssy semmit sem tesz ingyen...

Azzal sietve ugrott a hintojaba.
Az Oreg paraszt megdicsdiilt arczczal nézett utana.

- ...Mindent «ingyen», de semmit sem «hiabax.

*

Ez az eset akkoriban nagy zajt csinalt. A Szent-Tamassy\@rthcsérték a nemes tettet, az
ellenpartiak pedig ocsaroltak s egy ellenparti lapban «Halladantegetés» czim alatt jelent
meg leirva az egész historia, persze elferditve olyanforman, Soggt-Tamassy egy egész
féltelket vett meg egy parasztnak, hogy annak szavazata leh€ssmrtlaky embereinek
egyike komoly hangon figyelmezteté a barot, hogy Szent-Tamaéssy volt képvisel6 ime mar
elkezdte a korteskedést, ideje lesz eldre rukkolni az irasba foglalt szerzédéssel. A bard nem
késett soka hozzéafogni a bizonyitékok beszerzéséhez, de képzelhetnirenesagialkozott,
midon Fodros Marczirdl megtudta, hogy a vélasztok Osszeirdsa ota folytonosan az 6 partjan
van.

A baré menten magahoz hivatta Fodros Marczit és elbeszéltette vele azaaite tortént.

Marton gazda elmondta ezt szorol-szora, vétek lett volna abbdl a torténetbdl egy betiit is
elhallgatni.
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A baré mélyen meg volt hatva. Sokaig fel s ala jart a szobabanmegps homlokéat egészen
kiverte az izzadtsag.

«Ez mar sok. Ilyen emberrdl fogalmam sem volt, a ki maga csindlja maganak a valasztokat!»
- Es kend még sem erre az emberre fog szavazni? Kérdé Marczitol.

- Igenis nem, méltosagos uram! mert nekem mas a meggy6zédésem. En mér ezel6tt harom
esztenddvel is, mikor szavazatom nem volt, a méltdosdgod partjan voltam szivemben, most
mar van szavazatom, tehat érvényesitem azt szivem meggyézédése szerint. En azt hiszem,
nem volnék mélté az Isten és Szent-Tamassy velem érertatgttkegyelmére, ha maskép
cselekednék. En, tudom, mi a becsiilet, méltésagos uram. Nem tekinenber, hanem az
elvet.

A baro egyik csodalkozasbol a masikba esett, elészedte a nadragzsebébdl a kezét és el kezdte
vele dorzsolni a szemeit.

«Az 6rdogbe, benne vagyok a mesék orszagaban...»

Azutan morgott, dult, fult, végig jarta valamennyi szobdjat, csapkadgtékat és dinnyo-
gott a foga kozott:

«Csupa oriasok kozott jarok... Az ott fellilmulni latszik a hihetetlestség@z a paraszt meg
szemembe mondja, hogy nem az embert tekinti bennem, hanem az elgazaEgan... Az a

paraszt kildmb ember nalamnal... En nem vagyok senki Szent-Tamaksty..meh csak az

«elv» vagyok... korcsmai czégér... utmutato tabla, a melyre ra varivadaarasos festékkel,
hogy: «erre jarnak - Bécsbe.»

Aztan egyszerre kigyuladt a jéghideg marvanyarcz, s furcsalbtos tliz ragyogott fel a
szelid kék szemekben.

«Miért ne tudnék nagy lenni én is?...»
Végig hanyatlott egy kereveten és kezét izz6 homlokéra tapaszta.

«Hiszen ez a nép nekem is vér a vérembdl, test a testembdl. A mi neki faj, az nekem is f4j.
Nekem is édes lesz érte élni. Csak 6 érte...»

A szoba falairdl a hires Osapdk arczképei olyan baratsagosan latszottak integetni. A tiikorrel
szemben fiiggd kurucz-generalis kezében megmozdulni latszott a sulyos buzogany. Pedig csak
a napsugar reszketett rajta. Az a buzogany nem mozdul meg mar tébbe...

Csontlaky Arpad felugrott és azt parancsolta hogy fogjanak be.
Aztan fellltette maga mellé jobb felll Fodros Marczit.
- Hajts Kis-Tarbéra!

A kocsis sehogy sem birta felfogni, mit kereshet ott az 6 ura, mikor ott ma ellene gyiiléseznek
az urasagok, egy hosszu kocsisor ment épen az imént, Kis-Tarborakindl ilyetén kérdést
koczkaztatott:

- Kis-Tarbora, a hol Szent-Tamassy lakik?
- Eppen 6 hozza.

- No, mér ez istenugyse, kilénds, - morgott a kocsis, egy oldaltekiraetiilés mellé szurt
fokosra - aztan neki ereszté a gyepldt. Ha mar veszedelembe megyiink, hat legaldbb menjiink
bele sebesen.
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Szent-Tamassynal csakugyan partértekezlet volt. Partjanak @sgabsitasai jelen voltak s
sokakban nem kevés volt az aggodalom, hogy a Csontlaky-part az utébbi hamlatt é
nagyon megszaporodott. Csak maga a hézi ur volt derilt s résatefieantandcskozasban,
miknek czélja a Csontlaky-part ellensulyozasara volt eldiranyozva.

Hanem az éltalanos meglepetést 6 is osztd, midén a komornyik baré Csontlaky Arpadot
jelenté.

Mintha valami bomba esett volna le a nagy ebédlé kdzepére ebben a névben.

«Mit kereshet itt Csontlaky Arpad?»

Minden szem az ajto felé fordult, melyen Csontlaky lépett be Fodros Marczival.
A hézi ur elézékenyen ugrott fel, megszoritani a jott kezét.

- Isten hozott Arpad!

Azutan melegen kezet szoritott Fodros Marczival.

- Hogy van kegyelmed? No csakhogy meglatogatott méar valaharaékTésiiini! Foglalj
helyet Arpad és gyuits ra! Itt a szivar!

- K6szondm. El6bb egy kis végezni valém van veled. Olvasd fel nekem kérlek a programmo-
dat! Akarom tudni j6-e?

- Kinek a pap, kinek a papné édes baratom. Neked rossz, nekiink jo.

- Hadd halljam!

Szent-Tamassy kivett az asztalfiokbdl egy példanyt nyomtatott programréghtiyujtotta.

- En ugyan nem értelek téged. Hanem az nem tesz semmit. Olvasd el, ha nincs terhedre

Csontlaky figyelemmel olvasta 4t az eldsorolt hazafias torekvéseket. Minden sor meleg volt a
honszerelemtdl...

...Lankadt kezeibdl kicsuszott a foldre a programm, de 6 még akkor is maga eldtt vélte latni a
langolo sorokat. Mintha lenyomddtak volna a levegdbe azok az aprd fekete betiik...

A baré nagy lélekzetet vett.

- Nagyon, nagyon jo... hanem...

- Megint nem értelek... vagott kozbe Szent-Tamassy.

- Hidnyzik bel6le valami.

Azutan odamutatott Fodros Marczira.

- Ennek az embernek a torténetébdl nem tanultdl meg semmit.

Szent-Tamassy csak azt restelte, hogy bot nincs kezében; melylyel neki suhinthatna a leveg6-
nek, mint mindig, ha gondolkozik.

- Ah igen, igen... izé. Neked tokéletesen igazad van. Valami csakagyanbenne ebben a
programmban. Mar tudom. Annak pedig nem szabad kimaradni...

Azutan Unnepélyes arczczal fordult az egybegyllt parthiveihez.

«Tisztelt polgartarsak! A mar elmondottakon kivil, mikdédésem mégsakiafog terjedni,
hogy a kormany torvényjavaslatot adjon be a «magyar kiralyi»dlitilése irant, mert ezen
hamis jaték, mely féleg az értelmetlen nép kizsdkmanyolasat vonja maga utan, nem fér dssze
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sem az &llam méltésagaval, sem az allam czéljaval. iaonszdgnak tetszik, am lutrizzék
tetszése szerint, hanem mi meg fogjuk igyekezni gatolni, hogy a magyamiavét oly intéz-
mény mellé irjdk czégéril, honnan még egy Szent-Tamassy Miklds is levakaag@ét.»

Viharos éljen reszketteté meg a levegot.

Az oreg Fodros Marton lekonyult fével hallgatta a velds szavakat. «Uram, legyen meg a te
akaratod... En voltam az eszkdz kezeidben, melylyel felnyitottad aektkzmemét... En
voltam a porszem, mely ledonti a sziklat. Koszéndém én Uram, hogy mégis voltam valami.»

Bard Csontlaky elmélaz6 arczczal nézte a paraszt nyugodtpéhitatasait: - az egészen ujja
teremtett embert.

«...Hogy dagadhat annak a szive biiszkeségtdl, diadaltol, ki ujja teremté... Miért ne lehetne igy
ujja teremteni az egész nemzetet?» Az volna még csak oriasi munka.

Szent-Tamassy ezalatt vidoran lépett a hatalmas ellenjelolthdzasd@rfinondta neki:

- No, most mar hadd hallom a te programmodat is.

Az ellenséges partvezér csendes komolysaggal nézte vissza mosolygo arcza

- Nekem mar nincs programmom.

- Nincsen? hat hova tetted?

- Eldobtam egy szavazateért.

- Mi az d6rdognek lesz az a szavazat? - Kérdé Szent-Tamassy, még mindig bamulva
- Od’adom neked.
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TIZENNEGY EVES SZENATOR.

Kassa varosaban tortént ezel6tt majdnem kétszaz esztenddvel, egy jambor fecske madarnak az
a passzidja tdmadt, hogy bizony 6 nem épiti a fecskét kiviil a falra, hanem beliil a szobaban
valahol.

Es kieszelt maganak a varosban egy 6rokké nyitott ablakot, a melyerepilve megcsinalta
az 6 mlivészi csérével a leendd piczinyek félkosarka-alaku hajlékat a kemencze tetejére.

Az a szoba épen a tanacshaz volt. Egy-két ablaka nyitva volt 6rokké szelldztetés okaért.
Domine Kajta a «major domus» észrevette ugyan, hogy a madar htkeziépide minthogy
buzgd katholikus ember és babonas volt, meghagyta a kiszemelt fund8gtia Maria»
madaranak: hadd legyen az 6 kedve szerint. A kalyhdnak ugy sem art.

Maga a polgarmester is akképpen vélekedék, hogy nem kell a madataxibayitva kell
neki hagyni az ablakot. Az csak szerencsét jelenthet a varosnak.

A szerencsére pedig nagy sziiksége volt, mert épen ostromoltdk Kessss varosat. Ott
kiinn a falaknal erés labancz hadak allottak fenyegetdn. Itt benn a kétségbeesés végerd-
feszitésével tartottdk magukat a derék kurucz érzelmii polgarok, tetdtdl-talpig fegyverben.
Fogytan volt méar az eleség és puskapor is. A lakossag éhezettGiap&ls semmi remény,
hogy egyhamar jollakhassék, mert épen tegnap hatarozta el atndgss hogy a kiosztandd
adagokat még jobban le kell szallitani.

Kutyaallapot ez, atyafiak! Ha még e héten nem jon valami kézbe vagy éhenlketikyaragy
megadjuk magunkat. A «tizenkettedik» Ora elé jarunk.

A tizenkettedik ordban azonban a fobironak egy mentd Gtlete tdmadt. Merész gondolat volt,
mely uj fordulatot adhat a véaros sorsanak, sot talan az egész hadjaratnak.

Osszehitta a varos embereibél a legelsoket, de oly titkos természetii a tanacskozas alatt levd
gy, hogy alarczban jojjenek a meghivottak és alarczban tavozzarék Asmalarczot csak a
tanacsteremben kell levetni.

Ezt az 6vatos eljarast gyakran kovették a kozépkorban, hogy a kézonseéthasss, ki volt
jelen s ki nem volt valamely hatérozatnal. Sok fej menekillt meg ezpallés aldl, a melyik
nem egyszer veszett volna oda.

Ma is egy ily ilyen alarczos tanacskozasra gyllekezének azok, a kiket titokphittake

A varosban, mely most idegesebb volt, mint barmikor, csakhamar Hedttardolognak s
mindenki kivancsi volt, hogy ugyan mirél fognak ma tanicskozni és nagy kivancsi tomegek
gyulekezének a varoshaza kordil.

Tortént valamivel elébb (csak néhany perczel elébb), hogy egy Schmidt Miklds nevii tizen-
négy éves fiucska elment a varoshaza el6tt és eszébe jutott, hogy ott benn madarfészek van.

A fiucska éhes volt (sehogy se quadraltak gyomrahoz az ostromallaolatgsk). Hm, hatha
mar benne vannak a tojasok a fészekben? Azokat j6 lenne meginni. @¢aggge volt az
akkor Kassan.)

Nosza fogta magat, felmaszott a nyitott ablakon at, de a mimt fmenne a kemencze
tetejére a fészekhez, a kulcs nyikorgasat hallja az ajtoban.

Leugrik hirtelen és ijedtében bebuvik a kemenczébe.
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Csakugyan nem csalddott. A kulcs nyikorgott ott kiinn. S nem sokéra beKRyjtaturam,
nyomaban, két alarczos féember, a kik helyet foglaltak a padokban. Utanok lassankint dssze-
gyulekeztek a tobbiek is.

A {6bir6 ekkor tinnepélyes arczot vagott és igy szolt:
- Eskidjenek meg kegyelmetek, hogy arrél senkinek nem szd6lnak, a mit ma hatarozunk.
- Eskiszink! - kialtdk a varos vénei.

- Mert el6adom a tervemet, a mely szerint megmenthetd még ez a varos. De ha az id6 el6tt
elarultatnék, a varos orokre elveszett s vele mi is valamennyien.

A f6bir6 ekkor eldadta a tervét.

Nem kevesebbdl allt az, mint szinleg megnyitni a kaput a labancz seregnek, de mikor azutan
bedzonlik, az alagut aknaiban Osszehalmozott puskapor segélyével 1égberdpiteni ket s a
maradékot harom oldalrol kereszttiizbe venni.

Csak a kétségbeesés sugallhat ilyen borzasztd elhatarozast.

Gondterhelt fovel, 0sszeranczolt homlokkal méregették, latolgattak az esélyeket pro és kontra

a varos atyai, de olyan hosszasan, hogy a kalyhaban levé gyermek nem birta tovabb kidllni.
Egy alkalmas pillanatban kiugrott onnan kormosan, mint egy macska sxekzaz ablaknak
azon az uton, a melyen jott, kiugrott szerencsésen az utczan levd tomeg kozé, a nélkiil, hogy
foltartoztathattak volna.

- Mi volt az? - kialték elrémilve a szenétorok.

- Egy fiu - dadogtak hiledezve azok, kik lattak a fiut kiugrani.
- Végunk van. Elvesztink!

- De hol lehetett?

- Itt volt a kalyhdban. Kém volt. Vége mindennek.

A fOkapitany dithosen csapott kardjaval az asztalra.

- Utdna Kajta uram, Uldoztesse, fogattassa el; le kell nyomdjamtdtni. Mi pedig urak
folytassuk tovabb a tanacskozast!

Kajta uram kiszaladt megadni a rendeletet a kiviil all6 drabantoknak, de a fébird Koos
Gergely uram visszatartotta:

- Hagyja el kegyelmed, azéta mar elmondta, ha akarta tiz embernek is.

Folytattak a tanacskozast, de kedvetlendl, nyomott hangulatban. Pedgpknéantos targy
volt a mai napra. Csak ugy immel-ammal hallgattak is, nemirsjmak az orra vére folyt.
Mar régen elhangzott a déli harangszo, de senkinek sem volt étvagya.

Csak a fecske repllt be az ablakon vig csicsergéssel, de latvarsak kopasz fejet ijedt
szarny-rebbenéssel keringett ki ujra.

Pedig ugyancsak csicsereghetett volna nekik, mert ha Kassa varosat meg se mentik, az 6 kis
fészkét mar megmentették.

Alig hogy kireplilt a fecske, szokatlan zaj és zsibongas hompdolygott @nwegyre kdzelebb-
kozelebb a varoshaza felé.

- Ugyan Kajta uram menjen mar ki, ne kimélje a 1labat! Veresse szét azt a csdcseléket oda-
kann!
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Kajta uram lihegve futott vissza egy percz mulva.
- Jaj nemes tanacs! Nagy dolog az, a mit én odaklinn latok.
- Ugyan mit lat kegyelmed? - fortyant fel az ideges fobiro.

- Egy tébort asszonyokbol. Jonnek roppant nagy larmaval. Némelyiknek piszkafa, seprd a
kezében. A kigyelmed hites felesége is koztiik van, fobiré uram.

No mar ez félig se tréfa dolog. Egyszerre 6sszecsaptak pkbdbkollumot s rohantak az
ablakhoz.

Valoban az egész varos asszonyai jottek a tanacshaz felé s milyen larmaval és bdsz haraggal!
De hat seregeknek ura mi torténhetett, mi lesz ebbdl?

- Menjen csak ki Kajta uram, kérdezze meg, mit akarnak.

Kajta uram kiment és bejott.

- Egy deputaczidt valasztottak maguk kozul, a melyik a tanécs elé akar jarulni.
- Nem fogadjuk el - sz6lt Bornemissza Gabor uram.

- Azzal fenyegetdznek, hogy felgyujtjak a tanacshazat.

- Hadd j6jjenek - rendelé a fobiro. - Kegyelmetek pedig tegyék fel alarczaikat.
Nemsokara megjelent a ndi deputaczid, hét tagbol. A f6birdné volt a vezetd.

- Mit kivannak? - kérd¢ a fobird hivatalos hangon.

- Azt kivanjuk, nemes tanacs, amihez jogunk van, hogy ezentul minden asstdidyjet
valaszthasson.

- Borbala! - kialta megfeledkezve dnméltosagarol a fobiro. - Hat megbolondultal?
- Semmi Borbala! Ha kigyelmetek ugy, mi is ugy.

A tanacs urak kaczagni kezdtek az alarcz alatt.

- Mert tudjuk am, folytata a fobiréné, hogy mirdl tanacskoznak kigyelmetek.

- Tudjak? hebegte a fobir6 s az alarczok alatt 6sszevaczogtak a fogaik.

- Megmondta a Schmidtné asszonyom fia, aki a k&lyhabdl kihallgatdadaskozast, mert
idebent lepték, mikor a fecskefészket ki akarta szedni.

- Atkozott fecskefészek! - sziszegett Kajta uram.

- Beszéljink nyugodtan, asszonyaim. Hat mit mondott meg az a fiu?

- A kigyelmetek arczatlansagat - vagta oda vakmerden az asszony.

- Ugy van, - bizonyit4 a tébbi hat asszony.

Ott kiinn vékony énekld hangokbdl timadt siivités razta meg az ablakokat:

- Le a férfiakkal! Kdveteljuk az asszonyi jogokat. Koveteljiuk! Kéveteljuk!
A f6bironé a csipdjére tette kezét, latszott hogy egy hosszabb szonoklatba kezd.

- Mi csak az igazsagot koveteljuk. Kigyelmetek tekintetteh,ahogy a férfinem nagyon

elfogyott a csatarozasok alatt és e miatt tulsagosan elsziapioaz asszonyi nem, ugy hogy
egyrésze foloslegessé valt, azt a hatarozatot hoztak, hogy edéBsasszonyoknak akkép
veszik hasznat, ha mindenki kett6t valaszt ezentul, de mi ezt nem tiirhetjiik, ez nemcsak ellene
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van a Vvilagi és egyhazi térvényeknek, de az emberi nem természetének is, megfdrditva
veszszik...

A tandcsbeliek nagy hahotaval ugraltak fel. A fobird kozbevagott:

- De hiszen mi nem hataroztunk semmi ilyet.

- Hallgassanak! Megfakgattuk, megkinoztuk a Schmidtné fiat, hat kivallotta.
- Ezt vallotta ki?

- Ezt.

- No akkor, derék gyerek - kialtdk a szenatorok.

Lett nagy Orvendezés e folott. S mihelyt sikerllt az asszonyeksillapitaniuk (igaz, hogy
nehezen sikerdlt) rogton elkildték a varos hajdujat a kis Schmidt Mikléskit ott a tanacs
elétt iinnepélyesen megdicsért hallgatasaért a fobird, a tandcs pedig az asszony-ldzadas
emlékére végzést hozott, mely ekképen van bejegyezve a protokollumba:

«Végeztetett pediglen, hogy Schmidt Miklés nevi tizennégy éveskéipeski a varos titkéat
férfiasan megodrizte, noha ezt téle kovetelni nem lehetett, ezentul a varosi szenatus minden
Ulésében jelen lehessen és szavazhasson.»

Ha aztan tovabb lapozunk a kassai kronikaban vagy tizenét évvel, még dakdkorunk a
Schmidt Mikloés nevével, ki a varos fobiroi székébe emelkedett s ¢lte fogytdig nagy szerepet
vitt otthon. A kiraly nemességre emelte; egy fecske ropkdd a czimerpajzsan kék mezdében.
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JOHANKA NENI, FRANCZKA NENI ES KERESZTAPAM.

Oh nem, sohasem feledkezem meg anyam baratndirdl, a jo oreg kisasszonyokrol, kik nekem
annyi OrOmet okoztak. Mert valahdnyszor Ok jottek, anydm mindig csokoladét fOzetett
uzsonnara.

A vézna Franczka néni szigorubb volt, minden alkalomkor elkérte az isagsmiekorholt.
«Micsoda macskakaparas ez még mindig! Egyetlen joraval6 betit se latok.»

A koveér Johanka néni azonban legott védelemre kelt.

- Ugyan ne zsortolddj Franczka! Ne keseritsd a fiut. Latod, hogy elszomorodott szegényke!
Még bizony eldli magat. Hadd igya meg eldbb legalabb a csokoladéjat nyugodtan. Nem 6 az
oka, hogy olyan rossz betiiket ir. Hat hol latott volna még ¢ tisztességesebb betiiket? Hiszen ki
sem volt a falubol. Olyan betiiket ir, a mindket a tanitdja, Tusnay Andras mutat neki. Annak
pedig reszket a betiivetésnél a keze a sok italtdl.

De még a néniknél is kegyeletesebben gondolok a batyjukra, az Grgrttisa, ki még
elevenen latta fiu kordban Bécsben I. Napoleont.

Katonds magatartasu, szalas ember volt. Nemes, hosszukas alatatdlas magatartasabol,
okos kék szemeibdl a bolond is kiolvashatta, hogy okvetetleniil latnia kellett I. Napoleont, a
kirdl a palocz-parasztok azt mesélgették hazaik eldtt a padokon, hogy még €1, hogy egy olyan
ludtojast fogtak ki a tengerbdl, melyben, a sargdja helyett picziny levélke volt a Napoleon
irdsaval, (Beh nagyon szeretném a betuit latni) hogy azt mondja: «Elek méagjoviékzovid
idon, s a vildg minden kiralyat vasra veretem.» (Jaj, barcsak a mi falunkon vinnék majd
keresztll azokat a vasra vert kiralyokat!)

A tiszttart6 ott Gldogélt délutanonként a mi ambitusunkon s egyre biztatgattaainyam
- Embert formalok a gyerekbdl koméamasszony, mihelyt az én fiaim végeznek!

Két derék fia volt, mérnokséget tanult az egyik Budan, a masik orvéssakilt Pesten. Az
orvos volt az idésebbik, annak kellett el6bb végeznie, de a sors ugy akarta, a masik végzett
elébb: meghalt.

Nem maradt utana mas, csak egy seb az 6reg szivében, megdagmérnoki kényv:
algebrék, logarithmusok, mennyiségtanok, vizépitészeti studiumok.

A konyveket egy szép napon 6blds hati kosarban éatszallitottak hozzank. iydes enar
messzirl boldogan mosolygott a kosar elé. (Aligha nem cseresznye van benne!) Kis vartatva
behitt a szobaba s linnepélyesen monda:

- Eredj, csékolj kezet keresztapadnak. Te nagy 6rémhdz jutottal éahels(Most mar nem
kételkedtem, hogy csakugyan cseresznye az a kosarban!) Sokat tapramgten palyara
adjalak. Szerettem volna, ha szolgabir6é lehetnél egykor itthon a fialbbgy mindig velem
lakhatnal, hajlamod is arra van, de mivel most ezek a konyvek mavamegk €s semmi
hasznukat sem lehet venni, hat megtanacskoztuk a komaval; hogy inzsellér leszel.

Es ugy is volt vagy két esztendeig. Annyiszor elmondtak, végre magam is beletorédtem.

Hanem ra két évre meghalt a szegény keresztapdm orvosndvendék fia is s minthogy az 6
konyveit is haza hoztak, beallt a konfliktus, hogy mi legyek most? Haéugs jobb az orvosi
palya? Anydm hol ezt akarta, hol azt. «Boldog gyermek - monda azkgpam - a ki igy
valogathat!»

79



Sok eszmecsere utan végre arra dolt el, hogy legjobb lesz, tanuljam meg mind a két mester-
séget.

Minélfogva én aztan nem tanultam meg egyiket sem.

Csakhogy az o6reg mar arr6l nem tud semmit, mert 6 egész halalaig bizott bennem s egyre
sarkantyuzott:

- Csak te tanulj ki becstilettel. Gazdag emberré teszlek a holtom utan.

S valéban, mikor a hagyatékat leltaroztak, egy ilyen feliratu heolé kozte: «Adassék az én
keresztfiamnak, mikor huszonnégy éves leszen.»

Nehéz volt varni a meggazdagodast s mindjart néhany évre elkértem a levelet Johanka nénitdl.
Ez allt benne kusza, 6reges betuivel:

«Neked hagyom kedves doktor keresztfiam a legféltettebb titkomamekekedvéért

flamat is e palyan neveltettem. Im, tudd meg a sorvaszté saétegséget mivel lehet
gyogyitani. Minden beteged kilabdl. Végy egy mozséarba csontokat adesbsl bor-

daibdl, azokat finom lisztté tord, strl szitdn rostald meg s amyigst port szivasd fel
félorankint a mellbetegekkel. Nagy gazdagsag, sok pénz szakzeaditokkal. Elvezd

békességben, 6romben.»

...Kdszondm aldsan, kedves j6 keresztapam.
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A FEKETE ASSZONY.

Lattam mar én is arczat annak a fekete asszonynak, aki mindemyss kozo6tt a legjobban
0l, 1873-ban vicsorgatta itt a fogat utoljara - s a kire rakacsifidbiette a szineit és az 6vé
lett.

Szegény édes anyamat is 6 vitte el.

Mikor megkaptam a levelet, mér el volt temetve, a tizenkét Gyesda dcsém tuddsitott par
szoval: kMama meghalt! Ne j6jj hazax.

Természetesen rogton siettem haza 6sszetort szivvel, kétséghieesdtem mar nem félni a
koleratol. Mit &rthat ezentul?

De a mint odaértem a vidékiinkre, a hol a fekete asszony széklaatpdtiat mégis meg-
dobbentett a rettenetes valtozas, a mit okozott.

Harangok nem szoltak a falvakban se délre se estére, a buzdk aratatlanul 6sziiltek a fiilledt
volgyben, alol mar uj buza zoldiilt a lepergett szemekbdl. Az orszaguton eldl-hatul iires
koporsokat vittek a szekereken. Az egész vilag elmendben volt...

Bent a székvarosban csondesek az utczak. A kocsik kerekei kisértetiesen kopognak a kéveken.
A viczeispan lakésa eldtt kordon van vonva, kardos huszarok, vasvilldas emberek 6rkddnek,

hogy be ne menjen valaki. A varmegye legnagyobb ura is bezarkédtehijéiat még annak

is te parancsolsz hatalmas fekete asszony!

Meg sem alltam, tovabb siettem a mi falunk fel¢, a hol nagy volt a panasz néhany hét elott
hogy igy, hogy ugy rossz esztendd lesz, a buza is vékony, krumpli, kukoricza, kdposzta nem
lesz, mibdl éliink meg a télen? Hogy megfordult ez a panasz azdta! Ki eszi meg azt a keveset
is, a mi termett?

Minél tovabb mentem, mindig rémletesebb lett az édes ismerds tdjék. Sokat tett hozza a
képzelddés is.

Fehér, foszlanyos felh6k usztak az égen. Megannyi lepedds kisértetek, hosszu 6les kaszéakkal.
A leveg6ben békanyalak szallongtak, s apr6 legyeknek egész tomege szedte fel szarnyaira. S
ezek a fehér fatyolos legyek mintha Oriilt tdnczot jarnanak, ugy keringtek korbe. Némelykor
megcsapta konyektdl nedves arczomat a szélfuvallat s ugy rémlett nekem, mintha halotti
szagot hozna.

Izgatottan vettem ki minduntalan a kolera-cséppes uveget.

A kis Szele kozségben, mely utkdzben esik, sziiléfalum felé, katranyos tiizek égtek kisérte-
tiesen. A hazak alatt, noha hétkéznap volt s nagy munkaidd, 6lbe tett kezekkel iiltek a paraszt
asszonyok és férfiak.

Az egyik Uri porta sorompds kapujanal ott lattam &lini egyik rokonoiaszai Gergely
bacsit; kdszontem neki nydjasan, de 6 olyan idegeniil, érzéketleniil pislogott ram, mint egy
allat, még vissza sem kdszont, csak mikor mar j6 tova haladtunk, hafejzaténam egy
«haho, haho» kialtas.

Naszay Gergely bacsi kiabalt utanam. Eszébe jutott valami:

- Hallod-e 6cskds? Ha keresztiil mégy Kisfalvan, sz6lj be a feleségem ndvéréhez, Sitkeynéhez
s mondd meg neki, hogy a névére meghalt ma.
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Tompa, de érzéketlen hangon sivitette utanam. S én elhataroztam, hdgyidzem a
Naszayné halalat, legalabb az ablakon kidltom be, arra menet.

Ahogy azonban leértem a kisfalvi dombon, a Sitkeyiék egyik béres@mldzembe jonni
[6haton.

- Hova mégy, Gyuri?
- Uzenetet viszek Naszaynénak, hogy az asszonyunk meghalt.

- Visszafordulhatsz, Gyuri mert én meg a ti asszonyotoknak viszemizenetet, hogy
Naszayné halt meg.

Egy darabig még gondolkozott, de aztan nem talalt az egészeni s&ndmos dolgot,
visszafordult. «Igaz biz az, ha meghaltak, hat 6k maguk is elmondhatjak egymasnak a mas
vildgon.»

Mogorvan nézett rdm messzirdl a sziiléi haz, kéménye nem pipazott vigan, mint egyébkor,
pedig dél lehetett, erésen zsugorodott a fiakkerlovak arnyéka a csillogd homokon: mintha két
szelindek kutya rohanna a formatlan kocsival.

A haz ablakai nem néztek livegszemeikkel nyajasan, a reddnyok le voltak eresztve, Ot
becsukott szem meredt ram borzadéalyosan.

Senki sem jott elémbe, noha hallhattdk volna a kocsizorgést. A sabpamiszthaz lyceum
keritése mogul egy paraszt ember, Kazy Janos feje bukkant ki. Ram nézett, de nem kdszont

- J6 napot Janos!
- Uhiim - mondé 6 fogai koziil és faradtan levette rélam szemeit.

Keresztlil mentem az udvaron, hol temet6i csend honolt. Felprobaltam nyitni az ajtokat, de be
volt zarva mindenik.

- Hollg, van itt valaki? kialtottam.

Senki sem felelt. Az eperfa-galyak a nagy rekkend melegben is fazdsan Osszezorrentek, s
fekete bogyoik halkan potyogtak ala.

Egy fehér macska kijott a baromfi-61 melldl s megallt eléttem bamészkodva. Csodalkozott
rajta, hogy embert lat.

Hanem a hatulso kis udvarbdl kellemetlen flstszag Utotte meg orrAmattartottam tehat.
Talan ég ott valami?

Igen, tiiz volt, pasztortliz az udvar kdzepén. A kis dcsém iilt mellette és a kutyank. Ocsém egy
tyukot siitott nyarson, a kutya pedig két hatulso labara iilve nézte dszinte sargas szemeivel, a
mint sal.

- Szervusz Gyulacska, te vagy? Szegény Gyulam!

A gyermek félemelte szemeit, megosmert, folkelt, hogy megdleDe sem nem mosolygott,
sem O0romet nem mutatott.

A kis arczaba néztem: a fiu meg volt egészen Oregedve. Haroynrdagz ilt a két
szemoldoke kozott s feliil a homloka marvanybdre megtepedt, 6sszegylirddott.

- Hat mit csindlsz itt kis 6csécském?
- Az ebédemet csindlom - felelt egykedvileg.

- Nos, nincs, aki megf6zze?
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- Nincs! monda szérazon.

- Es hova lettek? kérdém tompan.

- Kik?

- A tobbiek!

- Meghaltak.

- A szolgélok is?

- A kik meg nem haltak, szétszaladtak.

- Es nem tudtal elmenni, szegénykém valamelyik rokonunkhoz?
- Sehol sem eresztenek be. Félnek télem.

- Hat nincs senkid?

- Nincs, csak a kutya. De annak is én adok enni.
- Legalabb a szobakban tartézkodnal.

- Ott meg én félek. Mindenikben meghalt valaki.

Leiiltem ¢n is a tiz mellé; a «kis 6reg» elkezdte ujra a nyarsat forgatni, a kutya godrot kapart
az egyik els6 labaval.

- Csiba te, Ipoly! Kialta ra 6csém haragosan. Hat nem elég volt? Még egl, simégeegy sir.

- Csak talan nem azt akarod ezzel mondani...

- Azt, azt. Az Ipoly mindig tudja, mindig godrot kapar, ha valamelyikiinknek meg kell halni.
Kinos csendesség kovetkezett, melyet én tértem meg, mintegy magamhoz szolva!

- Nem sokat kaparhat mar!

Ocsém, a még csak harom hét elétt csacsogd gyermek nem felelt semmit, csak a nyarsat
forgatta és a tlizet nézte.

En kozelebb csusztam hozza s megsimogattam szoke fejét.
- Kedves kis arvam! Mondd csak, mikor halt meg a mamacska?

- Nem tudom, - szélt egykedviien, - nem szamitom azé6ta a napokat. Ngkdetszik, régen
volt!

- Es hogyan volt a temetés? Ha nem tudtal te engem haza hivni?

- Temetés? - felelte 0. - Ki jarna most temetésekre? A Klapka kocsis megfogta a koporsot és
bevitte a kriptdba. Ott van!

Szemembdl kicsordultak a konyek leperegtek a tlizbe. A langok fOlszisszentek minden
csOpptol...

- No ne sirj - monda a gyermek nyersen. - Legylnk férfiak! J6jjon, a minek jonnie kell.
- Hat a szegény, hti Klapka hova lett?

lgy nevezték falunkban a kocsist, ki Klapka katondja volt valamikor sl efizsekedett
orokosen.

- Az ott haldoklik a tragya-dombon.
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Odaszaladtam; csakugyan ott fekiidt a derék oreg cseléd. Az arcza meg volt erésen feketedve s
fazni latszott. Azért maszott fel a tragyadombra, a honnan meleg péra jott.

Sokaig kiizdott a koleraval a vitéz huszar. S mikor mintegy két hét el6tt gores jott a labaiba,
ahhoz a hadi fortélyhoz folyamodott hogy roppant erdsen 6sszekotozte zsineggel térdein feliil
a ldbczombokat, ugy hogy a vérkeringést megakaszsza.

Nem is lett 6 kegyelmének semmi baja. Kilabolt. S dicsekedett is vele szerteszét.
«Klapka el6tt megretirdl am a kolera.»

Hanem most harom nap el6tt ujra meggondolta magat a kolera s orvul, hanyassal jott. Most
mar a szegény Klapka reteralt meg s ott fekidt 6ntudatlanul eketgtive, csak a szemhéjai
voltak még fehérek.

- Klapka, kedves Klapka Mihaly... Nézzen fel még egyszer. En vagyok megjottem.
Osmer, Ugy-e megdsmer?

Kinyitotta a szemeit. Fekete arczan mintha valami szirkesaimmgnna at. Mosolynak kellett
annak lenni.

A kezét megmozgatta, s az egyik labat razni kezdte, mint a barany, ha haldoklik.

Megosmert, latszott rajta, hogy folemelkedni erdlkodik. Egész hozza mentem, s kivettem
zsebembdl a kolera-csdppes palaczkot.

A szeme most be volt hunyva. De mégis észrevette, egy még a halalnal is nagyobb erd
megsugta neki, hogy lGiveg van a kezemben s szederjes szjat kitatotta.

Beleontottem a kolera-csoppekbdl egy keveset, mire megjelentek arczan sotét szinekben az
élvezetnek symptémai.

Megrazkddott, a halantéka csendesen hullamzott s mintha a megcsiktanddéat koszo-
ralné, egy horgést hallatva, hatrahanyatlott s meghalt abban a Hitggnpalinkat iszik. A
tobbi kortyot mar a tulvilagon 4lmodja hozza...

Megsirattam az oreg cselédet és a kriptdba hataroztartteemezileim mellé, akiket hosszu
évtizedeken at hiséggel szolgalt.

- JOl kapart az Ipoly - széltam a fiuhoz érkezve. - Mihaly meghailt.
- Ugy-e, mondtam, hogy a kutya tudja - felelte 6csém minden meglepetés nélkiil.

Az a négy-6t nap, azok a borzaszté jelenetek, melyeket &télt, alemegyoregitették, de
teljesen elfésitottak szivét. Aggastyan lett, miel6tt gyermek lehetett volna.

Még az nap bevittem a székvarosba egy szolgabir6 rokonomhoz. Ott kifkisiészegény
fiut, atoltoztették. Harapott, rugott, nem akarta magéat engedni.

Azébta sok, sok esztendé mult el, - de az dcsémet mosolyogni, nevetni nem latta senki. Epen
olyan egykedviien, szomoruan nézi a vilagot, mint akkor azt a tlizet nézte.

Nagy, erds fiatal ember lett s bizony nem lehetetlen, hogy szép, fehér asszonyok is sokszor
simogatjak a homlokat.

...De azt a harom mély ranczot, a mit a fekete asszony ott hdgydlr asszonyok sem tudtak
eltordlni.
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AZ UJ BUNTETO CODEX.

Most mint képviseld elkeriilom a fekete tablat (hova a szdlasra jelentkezdket irjak a jegyzok),
de didk koromban allandé lakéja volt a nevem. Csakhogy arra akkor a larmgadka
«clamantes»-eket) jegyezték.

Nem jart valami nagy bajjal. A humanus korszak mar behajnalodotavatimor 6sdi tan-
termekbe is. A vessz0 és a «plaga» a reliquidk kozé jutottak, a «signumx»-rdl pedig csak az
Oreg diakok tudtak mesélni.

S6t még «karczer» sem volt a mi jo iskolankban. Azt tartottdk a nagytiszteletii professzor
urak, hogy az egész orszag karczer (aminthogy az is volt akkaryrer az dregek kerilnek
hivosre, legaldbb a csemeték legyenek szabadon. Sirin hallatszottatasifbgek. Majd
ennek, majd annak a pajtasunknak apjat vitték be a zsandarok, a mitél az egyszerre irigyelt,
dédelgetett kevély gyerek lett. Persze, ti mai didkok mar métekéazt, hogy mi kevélykedni
valoé volt abban, ha valakinek az apjat vasra verték.

Nem volt mondom mar akkor semmi iskolai fenyiték divatban. Egy mondatbdlzéegész
biintetd codex, egyetlen-egy tortura verte 4t magat a régi korbdl s az is egy nyéjas étel nevét
viselte: a galusk&ét. Hanem biz az csak papirgaluska volt.

A ki valami csinyt kovetett el, annak azt mondta a professzor ur:

- Ma itt maradsz fiam egy kis galuskara (a mi igen kes&tasztalas volt, kivalt ha pénteken
galuska-napon tortént).

Hanem a galuska-biintetés napjai is meg voltak szamldlva. Egy déleldtt bejott a foldrajzi ordra
nagytiszteletl Szeremley Karoly professzor ur s vigan csapott tenyaréattiedrara:

- Nem ér semmit, a mit idaig magyaraztam (Olaszorkdégsanal haladtunk a tankényvben).
A csizma nagyobb lett, gyerekek. He he! Nagyobb lett.

Keskeny ranczos arcza tiindoklott az 6romtol, sziirke szemei lazas fényben égtek. Gyermekes
flrgeséggel rohant a mappéahoz, mely a falon légott s oda bokott ujjaval Lombardiara:

- Ez mar nem a mienk! Volt - nincs! (Végig torilte egy kéKlqflazszal). Oho hd! A csizma
nagyobb lett vele!

En akkor nem fogtam ezt fel egészen jol. Odahajoltam az elsd eminenshez:
- Miféle csizma az, Gyuri?

- Ejh, hat az Italia geometriai figuraja.

A professzor ur meghallotta €s kdzbevagott:

- Ha nagyobb a csizma, nem szoritja annyira a labunkat.

- Igen, de ha téliink vették el a tartomdnyt - sugtam megint az els6 eminensnek - akkor a mi
csizmank voltaképen kisebb lett.

Szeremley mérgesen dobbantott a labaval.
- Szamar vagy! Ez épen az az eset, mikor a kisebb csizma a komotosabb.

Majd egy pillantast vetve a fekete tablan a clamantesek néxsoeédes hétkdznapi hangu-
latba zokkent:
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- Ma megint kovér a tabla gézenguzok. Itt marad az egész névsor galuskara...
Azutan elgondolkozva hozza tette:

- De nem, nem... ma ne blinhddjék senki. Ma nagy linnep van gyerekek... Az a csizma, majd
meglasséatok, kitapos valamit. Az lesz a nagy nap, hm! Ti is ujikasiet kaptok akkor. A
papirgaluskat eltordlom orokre.

Falrengetd ¢ljen viharzott f6l negyven-6tven vékony torokbol.

- Csitt, csitt! riadt fel a professzor ur, ijedten, hogy taldiamabolondot boffentett ki. - Sok
viz lefolyik még addig a Riman.

S ezentul a hanyszor egy-egy selyma fiut ott marasztottrehémindig eldiinnydgte mintha
Onmagat biztatna: «Rima vize lassan folyik.»

Lassankint is folyt, de addig folyt, mig végre megvirradt a nagy nap. S6t még azbta is egyre
folyik. Az olasz csizma meghozta, a mit téle vartak: az alkotmanyt és a sarkantyukat a kis
csizma testvéreire, orszagczimeres kokardakat a kalapokra, melengetd fénysugart a szivekbe.

Mi apro didkok csak a dolméanyok pitykéin lattuk (a mikkel pompésan lehetméazni),
hogy a szebbik oldalara fordult a vilag. Nekiink az egészbdl az tetszett leginkabb, hogy az
Oregek is a madaraszatra adtak magokat s szedik le nagy dikétfdja sasokat. Ez a madar
volt akkor a legkivanatosabb pecsenye s a «SzGzat» volt hozza a legdivatosabb salata.

A nagytiszteletll ur maga is egy karneol gombos, zsinéros csurajiébotetl a legkdzelebbi
eldadasra, eziistrojtos nyakkenddvel, kipddrott bajuszszal mintha az a «tizenkét esztendd»
igazan le volna réla torulve. Bellt a tanszékbe lassu méltosadtralyetette dokajan a vitéz-
kotést és igy szolt:

- No, fiuk, most mar igazan tanulnotok kell, mert ezentul mar magatoknak tanultok.
Ez a bevezetés nem nagyon talalt tetszésre, de a folytatas annal inkabb:

- Latom a tablat, amici. Megint tele van. De most mar szabdmkek lettiink, hat én sem
zaratok el ide ebéd alatt senkit. Megtartom a mit igértem. Uj konstituciot kaptok, uj biintetd
codexet. De csak holnap veszsziik alkalmazéasba.

S ravasz mosoly jatszott ajkai kordl.

Uj biinteté codex! Nagy riadalom lett erre. Mi lesz az? Mi lesz az? Errdl beszElt az egész
klasszis, ki fazva, ki kivancsian. Délutan ezt taldlgatta az egész varos, fotiftiia terjedt el:

- A nagytisztelett ur valami uj dolgot fundalt ki.
A kosztadd gazdak és asszonyok ekképen okoskodtak:

- JOl teszi a nagytiszteletll, ha valtoztat az allapotokon. Okosrehiba. Mert az nem jo
eljaras, hogy a didkokat ott csukta, mi meg fOztiik nekik az ebédet, a sok draga étel kiposhadt,
karba veszett. Hiszen, ha mar kell, mert a nélkil nem lehet,nagggela. Be kellene hozni
példanak okaért minden csiitortokre a tanuld ifjusdg szdmara a boéjtdt. Mert plenus venter non
studet libenter. Legyen minden héten legalabb egy napjuk, a mikor kednubiak. Es lenne
a szakacsnéknak is egy kis pihenésuk.

A helyi lap mésnap reggel ritkitott ujdonsagban hozta, hogy az alkgbsdaeraval 6ssze
nem férvén a szomoru korszak torturdi, a hazafias lelkl Szeremgyeglkotmanyos elabo-
ratumot készitett a tanuldk kihdgasainak bintetés-maodjardl.

A didkok véleménye megoszlott. A Putnoky Benedekére még most is emlékszem.
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- En csak egy biintetést tartok alkotmanyosnak, ha a biindst hazakergetik az 6rardl.
Valyi Gyuri helyesldleg bolintott a fejével.

- Masodfokban pedig egy egész tantargytdl is megfosztjak. Péilisak meg neki a német
nyelv tanulasat, vagy a szamtant. Hat nem elég blntetés az?

- lgen. Semmi kétség. Valami ilyes lesz. No, majd kistl holnap.

De masnap, harmadnap olyan csond uralkodott a tanteremben az ora el6tt, hogy a custos
Szab6 Pali egyetlen nevet sem birt a tablara hozni. A papirgedusizadrdog se félt, de a
bizonytalan, bar enyhébb biintetés mindenkit visszatartott.

Harmadnapra a nagytiszteletll ur is tirelmetlen lett; seevetna mar elprodukalni a talal-
manyét. Boszusan rivalt a custosra:

- Te siketlltél-e meg nebulo, vagy ezeknek a széja gyepesedett be?

Szabo Pali latta, hogy a helyzete tarthatatlan, mert a nagytiszteletii ur ¢ ra kezd immar
gyanakodni, minélfogva negyednapra, mint okos belatd custos, 6 maga kezdett verekedést a
forumon, hogy ez altal beuszitsa a tobbit. (Igy volt az mindig. Azokia&rdekikben a
larma, a kik a csendre vigyaznak.)

Megtelt &m a tabla derekasan, ott tiindokolt a félosztaly, «elégségesek», szekundasok, sét az
eminensekbdl is néhany. Szeremley meg volt elégedve, pajkosan morogta a foga kozt:

- Nagy felfordulas lesz a varoshan!

Aztan a custoshoz fordult:

- Add ide fiam Pali a kalapodat.

Siri csond tamadt a teremben. Még a lélekzetiiket is elfojtottak a gyerekek.

A professzor ur leirta a tablardl a neveket apré papir-koczkakggenlkint behanyta a Szabo
Pali kalapjaba. Majd engem szdlitott ki a kathedra elé.

- Hunyd be a szemedet amice és huzz ki két czédulat!

Kihuztam, felolvastam. A Stern Maricz és a Putnoky Bencze neve jott ki.

- Valde bene - sz0lt élénken a professzor ur - kinél vagy koszton, Putnoky?
- A felsévégi Juhasz Janosnal.

- Uri csalad. Ott ma lekvaros derelye lesz. Taldlkoztam JobBaagszonyommal, épen a
lekvart vette hozza a «Fehér medvénél.» Es te fiam, Stern Mdricz, hol kosztolsz?

- Kohn Leopoldnal.

- Aha! A zsido6 egyhazfinal? Az is j0, becsiiletes hely. Ott biasag solet bab lesz ma. Azért
hat nebul6 Putnoky, ne restelj oda menni harangszokor, hogy te ebédelj oz Neyett,
miglen a Moricz is odatalél Juhasz Janos uramékhoz. Dixi. Huzz két masik nevéamddes f

En tovabb huztam a neveket, mindig kettesével s a kikre a vaksorsieskttjazdat cseréltek
az napra.

Nagy kaczagéas tamadt némely kulonos cserénél, példaul a szép gondorhaju Alfoaz/bkro,
megyefonok fia, egy szegény kofaasszonyhoz, Bugyinéhoz keriilt ebédre, annak a fia meg a
rongyos csizm@ju, szurtos Matyi gyerek, a meéltésagos ur dsargjarul s ott fog ebédelni a
barsonyruhas kis baronesszek kozt. Bolond egy dolog ez.
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Csak elsd pillanatra latszott tréfanak, mert tulajdonképen kegyetlen biintetés volt. Hiszen
egyszer-kétszer még nem vette nagyba a diak, ebédelt a napnalt &a@gmmbdlyl piaczon s
fogpiszkalas kdzben sGvaran nézegette a kofaasszonyok asztalan delpkdfaalt mosolygd
czipokat, a melyekrdl hires a varos, a siilt tok aranyszinii gerezdjeit, a zacskokbol igézdn
kikandikalo kukoriczaszemeket, miknek belsejébdl habfehér rézsdk hasadnak ki, a tiizon
megpattogatva. Egy napig didk a diak, még a pokolban is.

Hanem a szemérembdl sincs annyi sok, hogy el ne fogyjon. Harmadszorra, negyedszerre
bizony mégis csak rafanyalodott a szegény nebulo, hogy beallitson d&lhdagen helyre,
ismeretlen haznép kdzé s ott nagy orczapirulassal bevallja a igamea fliggesztett szemek
elott:

- Ma én ebédelek itt a Katona Jozsi helyett.
A héazigazda félig nevetve, félig bosszankodva dormogi:

- Mér megint raj6tt a bolond o6ra a professzorotokra. Jol van jol. Hatnaasik imposztor hol
ebédel?

- No, no - vag kozbe szeliden a joszivil haziasszony - nem kell azgdreket pirongatni.
Jojjon kozelebb édes fiam. Ez itt a JOzsi széke az asztalnal.

A kis leany (a kit méar hazi kisasszonynak fognak nevezni egy év pfaleéaken, lopva néz a
blnds jovevényre, a ki j6, hogy a fold ala nem silyed szégyenletében.

Nemsokéra kikiélt a hdziasszony a konyhéra:
- Hozhatod mar Zsuzsi a levest!

Majd magyarazélag hozzateszi:

- Megint megvéltozott a diak!

Ez volt a miineve kosztoshdzaknal az uj institucionak, melyet lassan-lassan megszoktak a
diakok is, a kosztosgazdak is.

Néha az egész osztaly 0ssze-vissza ebédelt a varosban. Ugyedyidgmasik pajkosabb
paniperda némely évben megfordult minden hazban.

Csak a kosztado asszonyok voltak diihdsek az uj biinteté kodexre.
- Tisztara megbolondult a professzor!

Pedig bizony okos ember volt az, a ki az uj instituczioval, a hehagly €éheztetné a didkjait,
orokos traktakba bonyolitotta 6ket; mert a didktartd helyeken, hogy veszett hiriiket ne koltsék
az egyre valtozo kosztosok, Oriiletes verseny fejlodott ki. Asszonynénéimék 6rokké talpon
alltak, gyurtak, siitottek, foztek.

Hosszu esztenddkon at vigan rotyogott minden fazék s kedélyesen sistergett minden tepsi.
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A LEGRUTABB LEANY.

Semmi sem volt komikusabb a néplinnepélyen, mint az, hogy a kivégzend6 6krot a hadastya-
nok kisérték kivont karddal, mint valami generalist. A délczeg veterdikikek nevetséges
hiusaga uniformisban lyukad ki, s kik nem szégyenlik magukat, vén entblerelégyerekes
katonasdit jatszani, valodi dics6ségére valtak, a melyt6l at vannak hatva, az osztrak szellem-
nek a mint kevélyen ott 1épdeltek az orszdgos 6kor mellett, azon hitben, hogy 6k a foldkerek-
ség legnagyobb daliai.

A veteranok mellett két oldalrél témérdek gyerek futott, nem tudvargkeit bamuljak-e
ink&bb, vagy a veteranokat?

De a gyermekek persze csak a kordonig johettek. Azontul mindenki ftaetozik, csak az
Okor és a veteranok nem.

Nagy zsibongas tdmadt a kordonnal az aprd-cseprd népség kozott. Nem egy nézte nagy sova-
rogva az elzart tlindér-erddt, mert a gyermekfantazia legalabb is annak rajzolta a ligetet, a mint
zold fai kozal, ki-kicsillant itt-ott egy czimeres pozna, vagy valamely diteg

Hej, de sok boglyas fejecskében kovalygott ez a gondolat: «<Adnék raadosintot negyven
krajczéreért!»

Hat a mint ott zsinatolnak vala, a kinek volt némi alaptdkéje, kiegészitvén azt a kabatgombok
vagy a penecilus elarusitdsaval, épen arra ment egy eldkeld rangu katona, kis fiat és leanyat
vezetve kezén két oldalrdl. Mig a tiszt megvaltotta a jegyekieét uri gyerek kénnyen (meg-
magyarazhato rokonszenvbdl a kortarsak irant) a gyermek-raj koz¢é vegyiilt.

- Hej Pista! Biri! Merre vagytok? - kialta a tiszt aeggkekre. - Micsoda dolog az, hogy
elmaradoztok? Mit csindltok ti ott az idegen gyerekek kozt, mi?

- Nézziik Oket, - felelte a kis Biri szomoruan. - Nem tudnak bejonni szegények.
- Hat mért nem jonnek? - mondja a tiszt, talan csak azért, hogy mondjon valamit.
- Mert nincs papéjuk! - felelte naivul Biri.

- Jaj, de ostoba vagy kedveském - vagott kdzbe a szabadszaju #iéth nem tudnak be-
jonni, mert pénzik nincs.

- Nos, hat vigyiink be kettdt - inditvanyozza hangosan a tiszt, s a nyolcz hatost, melyet a
jegyek arabdl visszakapott, odacsusztatta a pénztarnok asztalara két péus jegy

Azzal az egyik jegyet odaadta Birinek, a masikat Pistanak...
- Adjatok oda, a melyik gyereknek akarjatok.

A kis Birike egy kék ruhds, gyonyori arczu lednykahoz lépett, s annakgallérjaba tette a
piros jegyet, azutan egészen kipirulva jott vissza apjahoz.

- Ej, ej - sz0lt az apjuk - mindig csak a szépet keresitela Bandviselés is ilyen lenne, mivé
lennének a rutabbak. Nosza Pista fiam, te meg azért is keregdelgész csoportban a leg-
csunyabb leadnyt s azt ajAndékozd meg a jegygyel.

A szavak hangosan voltak mondva. A gyermekek kozt halk moraj hallatspytndEra
néztek, szemuk mintegy 6nkénytelenil kereste, hogy ki itt hat a legrutabb.

A vakmerd Pista behatolt a csoport kozepébe. A gyermekek félénken huzddoztak tdle és
mégis fesziilt érdeklddéssel lesték minden mozdulatat.
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E pillanatban csortettek oda a nemzeti szinhaz ruhdiba feloltézkit alakok 16haton, de a
piros jegy sorsa annyira lekototte a figyelmiket, hogy ra se hederitettek &lpérozagokra.

Pista végre megtalélta a legrutabb leanykét. Ott allt taghdicziny, 6sszenyomott képe volt,
az is ragyas. Apro, bizonytalan szemei szurdsan tévelyegtakszzdra targyakon. Alacsony
homloka mar is ranczos volt. Egyetlen rokonszenves vonas sem szépitette ezitaz arcz

Pista odanyujtotta neki a jegyet.
- Ez a piros bilét a magaé, monda Pista ur, ezzel bemehet az innepélyre.

A legcsunyabb, a legcsunyabb! zsibongtak a kicsinyek koériltanczolva tasbiEanyt!
Lakatos Mari a legcsunyabb!

Felkialtasok hallatszottak: Elien a legrutabb! Eljen Lakatosi!Mé&lamelyik ferenczvarosi
gyereknek eszébe jutott az «€ljen» szondl: Eljen baré Kemérg/agran szinni nem akaré
derultség tAmadt az emberpaléntak kozott is.

Lakatos Mari meg ugy megorilt a piros jegy lattara, hogy mindjgegszépllt a sajat
mosolygésatol. Mit banta 6, ha 6 legcsunyabb is, csak lassa a nagy tinnepélyt kozelrdl.

En, aki tanuja voltam e kis epizédnak, elhataroztam, hogy mert aebdgdeanyhoz ma
hihetéleg nehezen fogok férhetni, hdt megszerzem magamnak azt a mulatsagot, hogy a leg-
rutabbnak a sorséat fogom figyelemmel kisérni.

De sajnalatomra a kis Mari nem ment egyenesen be a ligetimmhanint tarsainak monda,
hazamegy megmondani az anyjanak. Ott lakott anyja atellenbemhazzal. Utana mentem a
gyereknek, de nem sokaig kellett mennem. Sorsa eldélt utkdzben néhany 1épésnyire.

Szemben egy borzas haju fiu-gyermek jott bogve, egy cserépfolytonossagi hidnyban szenvedd
bogre fiilét tartva kezében, a bogre oldala fehér volt a lecsurgott tejtol.

- Mi bajod Gyuszi? - kérdi Lakatos Mari szeliden. - Ugyan mar megint mi bajod?

- Eltértem a bogrét, - liheg az, uj stréfat kezdve a siralmakbakdzben szakgatottan,
szotagonkint folytatta: Agyonver a mgjszterné... bizonyosan... bizonyosan.

- Szegény Gyuszi, szegény! monda Lakatos Mari. Lassuk csak, hatha segiteni tigadek ra
- Ne beszél,... rebegé Gyuszi tagranyitott szemekkel.

- Egy billétem van, ha eladom, valakinek... varpniteGyuszi, eladom, megveszik azt az urak.
A kis Mari visszafordult, de utjat alltam.

- Megveszem ¢én a billétet téled - mondam.

- lgazan megveszi? Mit ad érte?

- Egy forintot!

- Szent atyam! Hisz az nagyon sok. Hatha nem jo pénz.

- Ne busulj lanyom, itt van ni, hatosokba fizetem.

Oromteljesen szaladt vissza s karon fogva Gyuszit, lazaggielsmentek megvasarolni a
szlUkséges targyakat, uj bogrét és tejet.

- Latod Gyuszi - mond4 a kis lany fenhéjaz6 hangon s némi folényriyem-illik am, ha azt
kiabalod utanam, mint tegnap is tetted, hogy «csunya» vagyok. Ez a pghaem lenne itt s
téged ugyancsak eldéngetne ma a majszterné, ha szebb volnék.
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